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Eesti raamatugraafika tekkis ja arenes tihedas seoses
kogu rahvusliku kunstiga. Vaatamata oma tédhtsusele rahva
esteetilises ja eetilises kasvatuses ning silmapaistvale kuns-
tilisele vadrtusele on eesti raamatugraafika senini jdanud
pohjalikumalt ja siistemaatilisemalt 14dbi to6tamata. Liinga
varasema raamatugraafika uurimises piiiiab kas voi osali-
selt tdita kdesolev 160.

Mairkusi eesti raamatugraafika kohta leidub juba Oktoob-
ri-eelse perioodi ajakirjanduses. Enamikus on need mone-
sonalised viited raamatu vélimusele kirjandusteoste retsen-
sioonides. Moningaid mérkmeid leidub ka nédituste arvustus-
tes ja kirjanike kirjavahetuses. Uldiselt on aga kogu see
materjal juhuslik, laialipillatud ja vordlemisi véheditlev.

Ka kodanlikus Eestis ei ilmunud raamatugraafika kohta
iihtegi ulatuslikumat iildistavat tood. Siiski tehti katseid
hinnata. meie varasemat raamatukunsti, kusjuures rohutati
eriti «Noor-Eesti» liikumise tdhtsust selle arengus. Neist tu-
leb mainida R. Parise artiklit' ja monda teist lithemat kir-
jutist. Usnagi huvipakkuvat materjali leidub kunstnike kohta
viljaantud monograafiates? ja muudes viljaannetes. On
loomulik, et kunstnike t66d raamatu kujundamisel ja illust-
reerimisel kdsitletakse neis olenevalt vidljaande iseloomust
vordlemisi pogusalt.

' R. Paris, Kristian Raud kui uute téhiste seadja eesti raamatu
illustreerimises, Eesti Kirjandus, 1935, nr. 10.

? R. Paris, Konrad Magi. Tartu, 1932, — J. Pert, Kristjan
Raud. Tallinn, 1933. — A. Vaga, Aleksander Uurits. Tallinn, 1938;
Nikolai Tritk. Tartu—Tallinn, 1939. — R. Kangro-Pool, Kristjan

Raud. Tallinn, 1939.



Kodanliku Eesti aegsetes késitlustes on mondagi véar-
tuslikku just raamatuajaloolise materjali ja formaalse ana-
liiiisi osas. On iseloomulik teatud objektivistlik suhtumine
ainesse. Tostetakse esile ja hinnatakse korgelt ainult nende
kunsinike loomingut, kes olid seotud «Noor-Eesti» vilja-
annetega, paljude kunstnike loomingut aga ei puudutata
iildse. Seetottu jadb pilt muidugi iihekiilgseks ja katkend-
likuks.

Noukogude ajast tuleb korgelt hinnata t66d, mida on
materjali kogumise! eesti varasema raamatugraafika (pea-
miselt kuni 19. saj. 16puni) kohta teinud A. Tassa® ja
H. Treumann.* Vaairtuslikke andmeid pakub ka V. Siku
raamat.® Eesti demokraatlikku graafikat aastatest 1905—
1907, sealhulgas ka revolutsioonilist raamatuillustratsiooni,
on oma uurimuses analiiiisinud I. Solomokova.® Kui nime-
tatud toodele lisada veel raamatugraafikat kéasitlevad 16i-
gud monograafiatest, artiklitest ja kataloogidest, saame
pildi aktiviseerunud uurimist6ost sellel alal. Kuid sellest
hoolimata ei saa raamatugraafika uurimisel tehtud t66d
vorrelda nende tulemustega, mis on saadud eesti raamatu-
ajaloo kisitlemisel. Mérkimisvadrsed tulemused raamatu-
graafikas ning esilekerkivad huvitavad probleemid aga teki-
tavad vajaduse tdpsemaks, iildistavaks uurimiseks.

1. RAAMATUGRAAFIKAST ENNE RAHVUSLIKU
KUNSTI TEKET

Eestikeelse raamatu kaunistamine ja illustreerimine
algas juba tema tekke perioodil. Et kdesoleva brosiiliri ees-
margiks on jilgida eesti rahvusliku raamatukunsti arengut,
siis puudutame eelnevat ajajarku ainult pogusalt.

XVII ja XVIII sajandil périsorjuses elaval eesti rahval
polnud mingeid voimalusi oma kultuuri arendamiseks. XVI
sajandil tekkinud eestikeelne triikisona on ka paaril-kolmel
jargneval aastasajal peamiselt vaimuliku ilmega, kuigi
XVIII sajandil levis ilmalik kirjandus juba laialdasemalt.

3 A. Tassa, Puuldikekunstist. Tallinn, 1948.

* Artiklid ajakirias .Keel ja Kirjandus" 1959—1965 ja mujad.

5 V. Sikk, Eesti raamatu vdlimusest XVII ja XVIII sajandil. Torty,
1941.

8§ U. CoanombiKOBa, ICTOHCKas [eMOKpaTHueckas rpaduxa B
nepnoja pesoawunn 1905—1907 ropos. Tanaun, 1955.
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See oli eesti keelde tolgitud muulaste kirjandus «armsale
maarahvale», mis pidi levitama usku ja sonakuulmist. Sel-
leks pidi raamat ka vélimuselt meeldiv olema.

XVII ja XVIII sajandil kaunistati eestikeelset raamatut
peamiselt frontispisside, vinjettide ja initsiaalidega: Nendes
on vastavalt ajajargule margata renessansi-, baroki- voi
rokokooajastu raamatukunstile omaseid elemente. Uldiselt
on XVII ja XVIII sajandi eestikeelne raamat maitsekalt ku-
jundatud, kusjuures triikkalid on osanud luua kooskola kir-

japildi ja kaunistuste vahel, Enamik raamatute kaunistus-_

test on saksa paritoluga.” Kohalike meistrite toid on vahe
ja need ei paista eriti silma. Esiletostmist vaddrivad moned
loiked, millel autorid on, ldhtudes etnograafilisest huvist,
kujutanud eesti talupoegi. Kultuuriloolisest seisukohast on
huvitav fakt, et sellesse varasesse perioodi kuulub esimese
teada oleva eestlasest asjaammastaja Hans Thali (Mango
Hans, 1713—1781) t66 raamatugraafika alalt. Nimelt joo-
nistas see Urvaste koster oma kasikirjalistele raamatutele
ise initsiaalid ja illustratsioonid, vottes eeskujuks selleaeg-
seid triikiseid.”

XIX sajandi esimesel poolel tekkis eesti rahvuslik kir-
jandus, mille rajajateks olid Kr. J. Peterson, Fr. R. Faehl-
mann ja Fr. R. Kreutzwald. See ajajdrk to6i ka raamatu-
graafikasse olulisi muutusi. Arvukamalt tolgiti ja illustree-
riti ilmalikke teoseid, laialdaselt levisid kalendrid.

1818. aastal asutas C. S. Walther Tallinnas esimese
kivitriikikoja,® millele aja jooksul lisandusid teised; 1835.
aastal asus Fr. L. v. Maydell juhtima.Tartus asuvat esimest
puuldiketookoda Venemaal. Balti saksa kunstielu intensiivis-
tumine kajastus ka raamatukunstis. Baltlaste hulgast tousid
tol ajal esile tuntud illustreerijad nagu Fr. L. v. Maydell.

Kuigi XIX sajandi esimesel poolel vdis Eestis nagu mu-
jalgi maailmas mérgata ‘triikikunsti langust, arenes raama-
tuillustratsioon siiski monevorra edasi.

7 Vt. V. Sikk, Eesti raamatu vdlimusest XVIl ja XVIII sajandil.
Tartu, 1941. Vadrtuslikku materjali nende sajondite raamatuajaloo kohta
pakub ka H. Treumanni ,Veel mdnda Eesti raamatute Kirjastus-
kassa arhivaalide lehekiilgedelt” (Keel ja Kirjondus, 1962, nr. 12).

7a H. Treumann, Vasetrikikodadest jo vaseldikekunstist Tallin-
nas. 1950. Kasikiri autori valduses. Mango Hansu kohta vt. ka: Eesti
kirjanduse ajalugu I. Tallinn, 1965, k. 211—213.

8 H. Treumann, Kivitrikikodade ajaloost Eestis. Poliigrafist,
1958, nr. 2, lk. 10.



Uheks esilekiilindivamaks ja mitmekiilgsemaks kunstni-
kuks oli Fr. L. v. Maydell (1795—1846), kes muutus
otsitud illustraatoriks kogu Venemaal. Maydell juhtis ko-
haliku raamatuillustratsiooni vélja diletantismi radadelt.
Tema paremateks to0deks on illustratsioonid vene kirjanike
teostele. V. Zukovski poeemile «Undine» (1837), eriti aga
A. Puskini «Mustlastele» loodud illustratsioonid (valminud
XIX saj. 30-ndate aastate 10pul, avaldatud 1924. aastal Le-
ningradis) iseloomustavad teda kui romantilise hingelaadi-
ga kunstnikku, kes oskas sisse elada oma kangelaste sise-
maailma. Kunstniku kontuurjoonistuse laad, eriti aga ro-
mantiline mineviku- ja eksootikaarmastus ning intensiivne
tundeelu viitavad otseselt saksa natsareenluse mojudele.

Eestikeelsetele raamatutele tehtud illustratsioonidest
tuleb nimetada seeriat G. H. Schiidl6ffeli eestindatud didak-
tilisele jutustusele «Joggi merres. . .» (1842, litograafia).
Osa 't60dest on pateetilised, moned aga tugevalt roman-
tilised ja sentimentaalsed. Hoopis realistlikumad (kuigi ikka
didaktilise niiansiga) on mitmed tema {iksikillustratsioonid
ja vinjetid eesti raamatutele. Nendest iiheks hinnatavamaks
on satiirilis-humoristlik frontispiss Fr. R. Kreutzwaldi raa-
matule «Vina-katk» (1840). Rahvapérasuse ja ilmekuse poo-
lest ldheneb see t66 Madalmaade kunsti humoristlikele
rahva elu kujutustele. Oma tervelt elutunnetuselt on viimas-
tele ldhedane ka kortsistseeni kujutav vinjett J. V. Jannseni
«Sannumetojasy» I1I (1850). Maydelli iiksikuid vinjette voib
tihti kohata sajandi keskel viljaantud kalendrites ja mujal.
Tuleb mérkida, et Maydell oli esimesi kunstnikke, kes piiii-
dis illustreerida eesti muistendeid, nende hulgas ka muis-
tendeid Kalevipojast, kuigi tisna tagasihoidlike tulemustega.

Fr. L. v. Maydelli puuloiketookoda, kus toota-
sid A. H Schmid, A. O. Gern (1815—1885),
A. Daugell (1830—1899) jt., varustas puuldigetega
paljusid eestikeelseid viljaandeid, eriti kalendreid. Enamik
nendest kuulub reprodutseerlva graafika valdkonda. Tutvus-

aastikke jne;~ samuti
kodumaa linnade vaateid. [lukirjandusliku teose otseseks
komponendiks oli aga originaalne illustratsioonisari harva.
Uksikuid vinjette ning illustratsioone kasutati korduvalt eri
raamatutes ja tekstides, sageli olenemata viimaste sisust.
Selline olukord valitses eriti ajakirjanduses ja kalendrites
peaaegu kogu moéddunud sajandi ja paiguti veel XX sajandi
esimesel aastakiimnelgi. Tahtis on seejuures aga just fakt,
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et pilt (peamiselt puuloige) hakkas eestikeelses raamatus
itha sagedamini esinema. See asjaolu valmistas pinda eesti
rahvusliku raamatuillustratsiooni tekkeks. ,

Enne eesti raamatugraafika tekke juurde asumist peatu-
me veel Fr. R. Kreutzwaldi «Eesti-rahva Ennemuistsetel
juttudel» (XIX saj. 60-ndad aastad, puuldiked) ja
J. V. Jannseni «Eesti Laste Roomul» I (1865 ja 1872). Vii-
mane on varustatud Carl Anton Schulzi® (1831—1884)
arvukate litodega.

Nendele raamatutele' moeldud illustratsioonid olid nagu
vaheliiliks balti saksa ja tekkiva eesti rahvusliku raamatu-
graafika vahel. Senini oli eesti talurahva elu-olu kujutatud
vaid iiksikutes vinjettides; talupoegi vaadeldi eksootiliste
olenditena voi siis jagati neile heatahtlikke Opetusi. Nime-
tatud kahes eesti rahvaraamatus kasutatakse illustratsiooni
juba ulatuslikumalt ja siistemaatilisemalt. Peamine or aga
suhtumine: varasem etnograafilis-eksootiline ja didaktiline
késitlus asendub nendes t66des juba loomulikuma, siirama
lahenemisega. Teatud piihapdevalikkus muidugi veel séilib,
kuid see on iseloomulik ka paljudele XIX sajandi rahvusliku
kunsti teostele. Rahvalikkuse taotlus, ldhenemine kirjandus-
teoste vaimule tostab nende illustratsioonide vdartust veelgi.

«Ennemuistsete juttude» illustratsioonid jdid osalt aval-
damata, osa neist kasutati teistes vidljaannetes (frontispiss
«Eestimaa-rahva Kalendrile», 1862) ning osa «Ennemuist-
sete juttude» esimeses jaos (Tallinn, 1860).1° Tegemist on
toendoliselt kahe kunstnikuga, sest juttude esimese jao
illustratsioonid erinevad oma kuivema késitluslaadi poolest
initsiaalidega H. S. signeeritud, véljaandes kasutamata jaa-
nud illustratsioonidest. Esimeste juures oletatakse
Fr. N. Russowi kdtt. Kunstnike hea joonistusoskus voimal-
das luua koloriitseid muinasjutupilte. Piltide toetruus kasit-
luslaadis on ka annus romantikat (illustratsioon muinas-
jutule «Hérjapolvlaste riid» jt.). C. A. Schulzi litosid
ehtjannsenlikele monusatele lastelugudele on «Laste R00-
mu» molemas véljaandes kokku {ile kolmekiimne, Kunstili-
selt tugevamad on tema t66d 1872. a. vdljaandes. Hinnatav

¢ C. A. Schulzi kohta vt. H. Treumann, Kivitriikikodade ajaloost
Eestis. Poliigrafist, 1958, nr. 2,

10 Véljoande publitseerimisioost, illustratsioonide saatusest ja nende
oletatavast autorist (Fr, N. Russow, J. R, Berendhoff, H. Schlichting)
kirjutab H. Treumann oma artiklis ,Lisandusi ,Eesti rahva enne-
muistsete juttude” publitseerimisloole” (Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 2).
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on illustratsioonide elavus ja kunstniku pooérdumine rahva
elu-olu poole. Sellised t66d nagu «Talumehed kootidega
vilja peksmasy (1872. a. véljaanne) ja «Pruukost» (1865. a.
viljaanne) annavad tunnistust juba tugevamatest realistli-
kest tendentsidest raamatugraafikas. Ka Schulzi t66des esi-
neb veel elu ilustamist ja poseerimist, kuid {ildiselt on
kunstnik suutnud Jannseni teksti sisse elada ja seda oma-
laadselt kommenteerida. Vdga elavad ja lastepédrased on ka
Schulzi pildid loomadest.

C. Schulz. Hustratsioon raamatule ,Eesti Laste Réom“ |, 1872, lk. 2.

Balti sakslaste raamatuillustratsiooniline pédrand ei ole
suur. Ulevotmisvéadrset oli selles tekkiva rahvusliku kunsti
jaoks viga napilt. Vastavaid mojutusi voib margata ainult
eesti raamatugraafika pioneeride toddes.



2. BERENDHOFFIST GRENZSTEININI
(1860—1900)

XIX sajandi teisel poolel seoses kapitalismi arengu ja
rahvuse kujunemisega hakkas Eestis arenema kultuurielu.
Kirjanduses tédhistavad seda ajajdrku Fr. R. Kreutzwaldi
«Kalevipoeg»,'! L. Koidula luule ja ndidendid, E. Bornhohe
ajaloolised jutustused ning kriitilise realismi algus. Tekib pi-
dev eesti ajakirjandus, mis peatselt hakkab kajastama ko-
danlik-demokraatliku ja kodanlik-klerikaalse suuna voitlust
rahvuslikus liikumises. Ajakirjandus muutub oluliseks graa-
fika levitajaks.

XIX sajandi teisel poolel tekkis ja arenes eesti rahvuslik
kunst. Eesti kunsti areng oli tihedalt seotud voitlusega ko-
danlik-klerikaalse kultuuri ja rahvusliku surve vastu. See
avaldub selgesti viljapaistva maalikunstniku J. Koleri loo-
mingus ja tegevuses «Peterburi patriootide» riihmas, kus
demokraatlikelt politsioonidelt astuti vélja Balti erikorra
vastu. Ka A. Weizenbergi, O. Hoffmanni, A. Adamsoni ja
mitmete noorte kunstnike loomingus omandas side rahvaga
mdéarava ‘tahtsuse.

Kui eesti rahvuslik maal ja skulptuur kais sajandi kesk-
paigast alates arenguteed ning loodi mitmeid meistriteo-
seid, siis raamatu- ja ajakirjandusgraafika alal olid saavu-
tused marksa tagasihoidlikumad (kuigi ka siin oli muidugi
margata arengutendentse).

Nagu muudki rahvuslikud eneseavaldused, nii elavnes
sajandi teisel poolel, eriti aga viimasel veerandil, ka raama-
tute viljaandmine; sealjuures jdi seni domineerinud vaimu-
lik kirjandus varju ilu- ja populaarteadusliku kirjanduse
ning opperaamatute korval, Sellisele tousule raamatute val-
jaandmise alal ei suutnud aga sekundeerida nende kujun- |
dus. Kasutati palju peamiselt Saksamaalt périnevaid vin-
jettide stereotiiiipe ning illustratsioonidena balti saksa ja
saksa kunstnike t6id. Ei olnud veel teadlikku raamatukujun-
dust, teksti ja illustratsioonide vahel puudus sisemine loogi-
line seos. Kui sajandi 1opupoole klisee leviku tottu puuloike

1" Juba ,Kalevipoja" esimest tritkki kavatseti illustreerida, kuid ma-
janduslike raskuste tottu jéi see kavatsus teostamata, Kreutzwald pidas
rahvaraamatute illustreerimist esialgu veel ennecegseks, kartes, et lu-
geja sellest ei hooli. Vt. Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus V. Tal-
linn, 1959, k. 54,
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kasutamine véhenes, muutus kujundus veelgi hallimaks.
Pearohk langes niiiid raamatu massilisusele ja odavusele.!?
Sellisel taustal hakkas arenema eesti rahvuslik raama-
tugraafika. Kuigi saavutati mondagi, jai ildpili esialgu
siiski veel kesiseks. Selle pohjuseks oli koigepealt kirjasta-
jate ja ostjate véike majanduslik kandejoud ning kunstnike
nappus (olemasolevadki kunstnikud, kellest paljud to6tasid
véljaspool Eestit, osutasid raamatule vidhe tahelepanu).

Rahvuslikule maalile ja skulptuurile balti saksa kunst
mingit erilist moju ei avaldanud. Seevastu raamatugraafi-
kat mojutas algselt balti saksa (ja ka saksa vaikekodanlik)
graalika. Eestikeelsetes raamatutes kasutati kuni sajandi
viimase veerandini hulgaliselt balti sakslaste joonistusi ja
Ioikeid. Pole imestada, et eesti varasem raamatugraafika
vottis neilt iile nii mondagi (silmas on peetud 16ikemaneeri
ldhedust ja kohatist etnograafilist ning didaktilist niianssi).
Selle korval hakkasid arenema ka uued, rahvuslikule kuns-
tile omased jooned.

Johann Rudolph Berendhoff (1827—1873)
on iiks rahvusliku illustratsiooni pioneere. T66tades peami-
selt Peterburis, kuulus ta sealsetest eesti haritlastest moo-
dustunud «Peterburi patriootide» rithma. Kunstniku teada-
olev looming pole eriti ulatuslik; tema maalidest on tuntum
«Eesti morsja» 1863. aastast.

Berendhoffi illustratsioonialane looming on seotud pea-
miselt 60-ndate aastate «Eesti Postimehega».'® Ajaleht
ilmus asutamisest peale (1864) Zanrilise tiitlipildiga, mis
hiljem vastavalt tadhtpdevale voi aastaajale vaheldus. Huvi-
tavamad neist on ajalehe 4 tiitlipilti eri aastaaegade jaoks,
mida kasutati aastail 1868—1878. Ksiilograafiks oli
E. M. Jakobson.

Tiitlipiltidel on peategelaseks postimees vastavalt aasta-
ajale vahelduva talumaastiku taustal. Kunstnik on kompo-
sitsiooni sisse toonud voimalikult palju: kirjakandja réan-
dude korval (millel oli lehte propageeriv mote) on autor
ndidanud taluinimesi, talut6éd ja maastikku. Selles piiiides

12V, Miller, Eesti raamat ja triikkikunst (eessdna raamatundituse
kataloogile) k. 34. Kasikiri V. Milleri valduses.

¥ H. Treumann, Johann Rudolph Berendhoff ja ,Eesti Posti-
mees", Keel ja Kirjandus, 1961, nr. 12, Selles artiklis antakse lievaade
Berendhoffi tegevusest ja tdestatakse, et ta on ,Eesti Postimehe" tiitli-

ilustuste autoriks (seni peeti neid osaliselt ksiilograoaf A. Daugelli
toddeks).
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J. R. Berendhoff. ,Eesti Postimehe" tiitlipilt, 1869.

koike haarata on midagi Madalmaade kunstile omast. Nen-
des panoraamides piiiitakse nididata kodumaa maastiku
kaunidust ja inimeste t60od. Samal ajal on see koik ndhtud
ldbi kergelt idealiseeriva romantilise loori. Saksa perekon-
naajakirja «Gartenlaube» tiitlite ja romantikute (L. Rich-
teri jt.) loomingu silmaspidamine on ilmne. Siiski on Be-
rendhoffi t66des sundimatust ja siirust, monusat muhele-
mist, mis ldhendab neid J. V. Jannseni poolt piltidele saa-
teks kirjutatud lopsakatele kommentaaridele. Just see liht-
sus ja rahvalikkus eraldab neid t6id keskmistest balti saks-
laste graviiiiridest, milles ikka on tunda distantsi kunstniku
ja kujutatava vahel.

Detailiderikast joonistust annab niianseeritud puuldige
edasi iisna notkelt.

Berendhoffist hoopis produktiivsem kunstnik ol
Eduard Magnus Jakobson (1847—1903), keda
peetakse eesti rahvusliku raamatukunsti rajajaks, Tema um-

es kahest ja poolest tuhandest t6ost'* koosnev puuldike-
alane looming kuulub pohiliselt reprodu'seeriva graafika °
valdkonda.

4 A Tassa, Puuidikekunstist. Tallinn, 1948, lk. 53.
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Jakobsoni esimesed puuldiked ilmusid 1866. a. «Eesti
Postimehes»; tema aktiivne kunstialane tegevus kestis um-
bes 1890, aastani, seega ligi veerand sajandit. Selle aja
jooksul valmisid tal puuloiked viga mitmesugustele vélja-
annetele — ajalehtedest ja oOpikutest imalate sektantlike
brosiiiirikesteni. Nii voime Jakobsoni loomingus eraldada
kaks poolust. Populariseeriva, néitliku laadiga ja kaunistus-
" liku funktsiooniga puuldiked ilmalikele valjaannetele on
tema elutéd vaartuslikumaks osaks. Seevastu hulk puuldi-
keid tolleaegset raamatuturgu iileujutanud «Missioni mesi-
lastele», «Siioni sonumetoojatele», «Taevariigi oiekestele»
jamuule seesugusele ei lisa Jakobsonile kui kunstnikule mi-
dagi positiivset. Enamik neist sektantlust propageerivatest
piltidest on maitsetute vdlismaiste illustratsioonide jarelloi-
ked, kusjuures loigete kvaliteet on tihti iisna madal.

Kui vorrelda Jakobsoni parandi paremikku Berendhoffi
toodega, paistab silma, et esimene on hoopis kainema laa-
diga kunstnik. Jakobsonil puudub Berendhoffi kerge roman-
tika, tema teostes on asjalikkust ja kuivust. Ksiilograafina
on Jakobson tugevam kui joonistajana. Detaili rohutavad
ja seejuures varjundirikkad ning sageli vdga notked puu-
16iked nditavad teda oma ala meistrina. Peterburis oppis
ta mondagi omaaegselt Maydelli opilaselt Daugellilt. Tartu
koolkonna ksiilograafidega vorreldes on Jakobsoni 10ike-
tehnika aga paindlikum ja ohulisem.

Moned paremad raamatukaunistused on Jakobson teinud
koosttos Peterburi kunstniku Adolphe Charlemagne’iga
(1826—1901). Charlemagne, efektitsev ajaloomaalija, oli
ithtlasi vdga hinnatud illustreerijana, kelle t6id paljundati
eri tehnikates. Kaas C. R. Jakobsoni raamatule «Teadus ja
Seadus pollul» I (1869) on sellele ajajdrgule iisna tiiipiline.
Puukeppidest kujundatud raamistusse on asetatud motiive
J. Koleri maalidelt: {ilal naine sirbiga ja mees vikatiga, all
kunstniku kodukoht. Kaas on rohutatult rahvuslik, jatab
illeva ning piduliku, pisut raske {ildmulje. Samal aastal
védljaantud C. R. Jakobsoni raamatu «Vanemuine kandle
healed» kaas, mis kujutab kanneldavat laulujumalat teda
kuulavate inimeste ja loomadega, on {iles ehitatud samal
pidulikkust ja tilevust rohutaval printsiibil. Nende kaane-
kujunduste tldilme nagu toonitab iseseisvale kultuurilisele
elule tousva rahva enesevéaarikust.

Jakobsoni iiheks suuremaks tooks on puuldiked J. R. As-
pelini raamatu «Muinaisjaandksid suomen suvun asumus-
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E. M. Jakobson. Kaas C. R. Jakobsoni raamatule
oTeadus ja Seadus pdllul” 1, 1869,

-aloilta» esimesele neljale vihule (1877—1880). Selle arheo-
loogia-alase teose joonistustele (autor C. Nummelin) andis
~Jakobson asjaliku, tugeva professionaalse tasemega ksiilo-
-graafilise riiii.
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E. M. Jakobson. Kaas ,Vanemuine kandle healtele”, 1869.

Suured teened on E. M. Jakobsonil kooliraamatute illust-
reerijana. Tema puuldigete kaudu oOpiti tundma paljugi uut
laiast maailmast. Kuid neil oli mitte iiksnes kasvatuslik
tahtsus. Paljud tema maastikke, inimesi ja loomi kujutavad
tood (sealhulgas ka tema oma joonistuste jargi 1oigatud)
on kiillaltki elavad, mis tostab nad naitliku vahendi tase-
mest korgemale. Nimetame siin nditeks arvukaid illustrat-
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sioone C. R. Jakobsoni «Kooli Lugemise raamatule» (esi-
mene tritkkk 1867; 40 jdrgneva aasta jooksul ilmus sellest
14 triikki).

Jakobsoni enese joonistuste jargi tehtud puuldigete arv
ei ole kuigi suur. Ajalehtedes ja ajakirjades temalt ilmunud
maastikud ja linnavaated on pisut protokolliva iseloomuga.
Zanrilistes vinjettides ja illustratsioonides (ndit. vinjett
Saksa-Hansu ja Pollu-Tonuga «Eesti Postimehes» 1868,
nr. 26 jj.) aga annab kunstnik {isna rahvalikke ja huvita-
vaid tiitipe.

Kaanekaunistuste loomisel on Jakobson ldhtunud Char-
lemagne’i eeskujudest. Eespool kirjeldatud kaantele on kom-
positsioonilt vdga ldhedane iiks Jakobsoni paremaid kaa-
nekujundusi 1882. aastal ilmunud raamatule «Oma maa
pildid»> I. Kunstnik on siin iisna orgaaniliselt {ihendanud
mitmed rahvapédrased motiivid. Monedes kaanepiltides vai-
mulikele raamatutele jouab kunstnik aga hdmmastava
maitselageduseni, iihendades toretsevasse raamistusse ing-
likesed ja rahvardivastes poseerivad talupojad, uhked kroon-
lithtrid ja lehmakarjad. Tundub, et suuremate komposit-
sioonide loomiseks pole Jakobsonil kalduvust, paremini
onnestuvad tal lihtsamad stseenid.

E. M. Jakobson polnud kaugeltki demokraatlik voitleja
nagu tema vanem vend Carl Robert ja J. Koler. Tema loo-
mingu paremik aga aitas kiillalt oluliselt 1laiendada
rahva silmaringi ning sisendada temasse usku oma loomin-
gulisse jousse. Nii kiitis J. Hurt uhkusega «Kooli Lugemise
raamatu» illustratsioone, pidades neid paremaks koikidest
saksa lugemike ja eesti raamatute omadest.!

Oma puuldigetega aitas Jakobson saksa autorite toid
_eesti raamatutest valja torjuda. Ta ei suutnud aga siiski
taiesti lahti Gelda balti saksa puuldikekunsti ning tolleaegse
vene ja saksa vdikekodanliku illustratsiooni traditsioonidest
ning rajada rahvusliku raamatukunsti tugeva omapéraga
koolkonda, Kuid eesti raamatu agara illustreerijana kasit-
les ta soojalt kodumaist ainestikku, aidates kaasa arkamis- -
aja eesrindlikele taotlustele. Ta oli viljakas meister, eesti
raamatuillustratsiooni ja iihtlasi puuldike pioneer.

Ajal, mil Koidula 16i oma teosed ja ilmusid Bornhdhe
ajaloolised jutustused, ei olnud raamatukunstil nende kor-
vale seada tihtki vdhegi arvestatavat ekvivalenti. 1884. aas-

15 Revalsche Zeitung, 18. dets. 1867, nr. 294.
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tal kurdab «llusate raamatute armastaja» artiklis «Raama-
tute ehtimisest» «Eesti Postimehes», et paljud eestikeelsed
raamatud «on sagedasti oma vilimise kuju poolest nii vilet-
sad, et habi enesel kitte vottes, mis veel teisele kinkimisest
rdadkida».'® Artiklis tostetakse esmakordselt eesti ajakirjan-
duses esile soov, et edaspidi antaks vilja rohkem ilusaid
raamatuid. See soov jdi aga veel aastateks ainult sooviks.

Jakobsoni korvale, kelle puuldiked 70-ndail ja 80-ndail
aastail koos saksa ilutseva kunsti arsenalist laenatud illust-
ratsioonide ning kaunistustega valitsesid paljudes raamatu-
tes, ei astunud sel alal iihtki kunstnikku, kui mitte arvestada
itksikute diletantide, nagu A. Nopassoni, G. Treieri ja teiste
katsetusi kaanepiltide loomisel. Peamiselt kultuuriajaloolist
huvi pakuvad kirjanik Eduard Bornhodohe (1862—
1923) moned joonistused M. Lipu raamatule «Laste 16bu» I
(1891). Bornhohe kirjast 14. oktoobril 1891 kirjastaja
A. Buschile!? selgub muu hulgas, kuivord naiivselt-agaralt —
rahvardivaste jms. viljajoonistamisega — piiiiti tol ajal
illustratsioonis rohutada eestilist. Seda soovis kirjastaja
isegi Z. Topeliuse jutu «Refanut» puhul! Mainitud kirjast
nahtub ka honorari suurus — iga pildi eest maksti keskmi-
selt 3 rubla.

XIX sajandi viimasel aastakiimnel vois aga eesti raa-
matuillustratsioonis méirgata juba teatud edasiminekut. Esi-
teks — neil aastail eesti raamatukunst nagu kogus jouduy,
et uue sajandi algul {illatada lugejat suhteliselt suurema mit-
mekesisuse ja rikkusega. Teiseks — eesti kunstnik 16i esi-
mesed illustratsioonisarjad rahvusliku kirjanduse teostele,
milles piiiiti juba silmas pidada véljaande iihtlust ja ilu.

1894. aastal ilmus K. E. S66di teine luuletuskogu peal-
kirjaga «RGOm ja mure», kus ta tundekiillaselt ja pisut
eleegiliselt laulab armastusest ja loodusest. Kunstnik
Tonis Gremzstein (1863—1916), kes 80-ndail aas-
tail oli katsetanud karikatuuri valdkonnas, proovis niitid
voimeid raamatu illustreerimisel. Grenzstein joonistas luu-
letuskogule hulga illustratsioone ja vinjette ning A. Saal
kliseeris need. Koigile kunstniku joonistustele on omane
ithtlane, veidi sentimentaalne Kirjeldav laad. Autor piiiiab
tungida luuletaja mottemaailma ja edasi anda luuletuste
sisu. Kuid iildiselt jddvad illustratsioonid veel siisKi roh-

16 _Festi Postimees, 26. sept. 1884, nr. 39.
7 E. Bornhdhe, Jutud jo reisikirjad. Tallinn, 1963, Ik. 389,
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kem viliste kommentaaride tasemele — siigavam kirjaniku
moistmine ‘puudub. Ka tema joonistuste korrektsus ja-
tab mondagi soovida. Kunstnik ei suuda lahti saada epi-
goonlikust ilutsemisest, imida saksa odavamate viljaannete
illustratsioonid nii vdga kultiveerisid. :

T. Grenzstein. lllustratsioen K. E. S66di ,Rédmule ja murele®,
© 1894, k. 15. :

Sellest hoolimata kujunes K. E. S66di raamatu illust-
reerimine tolleaegses kultuurielus siindmuseks. Nii kirjutas
tundmatu arvustaja «Lindas», et ««R60m ja mure» on {oesti
esimene saidrane toode Eesti keeles; meie voime roomu tun-
da, et meie rahval oma kirjanduses ka niiiid sarnane pilli-
dega ehit (illustriert) luuletuste raamat on, mille pildid
just laulude sisu kohaselt nimelt selle raamatu jaoks on
valmistatud».'®

Samal, 1894. aastal ilmus E. Vilde iiks paremaid humo-
reske «Muhulaste imelikud juhiumised juubeli-laulupidul»
kaheksa litograafilise illustratsiooniga.’” Kuigi joonistused

18 Linda,: 1894, nr. 25, lk. 386.

19 Muhulaste” 2. triiki (1913) illustratsioonid produktiivselt, kuid
diletantlikult joonistajait B. Pendilt kordavad huvitaval kombel samu
motiive ja stseane, jaddes aga varasematest  illustratsioonidest maha
oma ilmse abitusega.”

2 R. Loodus 17
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on signeerimata, voib neis oletada Grenzsteini kitt. Kir-
janiku rahvalik humoristlik lugu on ajendanud illustratsioo-
nide autorit kujutama jutustuse koomilisi kohti, palgelehel
on toodud peategelaste portreed. Kunstnik ei ole aga suut-
nud tabada kirjaniku sddelevat lennukust, jdddes oma
naiivselt realistliku, kohati pisut kohmaka kisitlusega nagu
imestama Vilde humoristitalenti. Kuid joonistustes viljen-
duvas elutunnetuses on vahenditust, neis puudub «R6omu
ja mure» kaunistuste ilutsev kallak. Elutoele ldhenemisel on
astutud samm edasi. Eestilise otsimine ja rohutamine, mida
vdga armastasid Berendhoff ja Jakobson, on jddnud taga-
plaanile, olustikku on ndhtud 1dbi hoopis t6etruuma prisma.
«Muhulaste» illustratsioonide naiivne realism leidis jéarg-
neva sajandi algul edasiarendamist.

7. Grenzstein? Miustratsioon E. Vilde ,Muhuloste imelikkudele juhtu-
mistele”, 1894, lk. 32/33.

«RoGmu ja mure» ning «Muhulaste» illustratsioonid jdid
sajandi 16pul veel erandndhtuseks. Enamik raamatuid lasti
valja selliselt, nagu seda kirjeldab kaasaegne: «Eesti raa-
matukaupluste akendel seisid broS$iiiiritud koited, triikitud
halval paberil, odavate hallide kaantega. Need vaateaknad
olid armetud saksa omade korval. Lepiti rahuldustundega,
et kirjandust on juba iildse olemas. Arendamata maitsega
triikitud kaaned komnelesid vahendudlikkusest, isegi Soodi
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julge katse oma luuletusi («R66m ja mure» R. L.) sinisesse
riidesse koita tundus nagu midagi, mida oieti ei tohiks olla,
tundus nagu viikese iilbusenagi. . .»%

90-ndail aastail lisandus Grenzsteinile eesti raamatu
illustreerimisel ka paar feist nime. Kuid nii Toomas Gut-
mann (1873—1936) kui ka Mért Pukits (1874—1961) astu-
sid oma kunstnikuteel siis alles esimesi samme, pohiliselt
langeb nende tegevus XX sajandi algusse.

Nii oli moddunud sajandil rahvusliku raamatukunsti
areng {lisnagi katkendlik ja méirkimisviarsete saavutuste
poolest kaugeltki mitte rikas. Nii Berendhoffi kui ka Jakob-
soni looming, kuigi rikastunud uute, humanistlike ja rah-
vuslike joontega, oli siiski rohkem koige eelneva kokkuvot-
teks kui uue rajajaks. Alles Grenzsteini t6odes voib mérgata
jooni, millest 1dhtusid kunstnikud XX sajandil, millal algas
juba kogu eesti kujutava kunsti mitmekiilgsem areng.

3. ELAVNEMINE RAAMATUGRAAFIKAS
(1900—1907)

Murrang eesti raamatu- ja ajakirjandusgraafika arengus
XX sajandi esimestel aastatel oli tingitud suurtest muutus-
test Eesti iihiskondlik-poliitilises ja kultuurielus.

Kapitalism oli joudnud oma viimsesse arenemisstaadiu-
mi, imperialismi. Eesti kodanluse tugevnemisega kasvas ja
ithtlasi vaesus proletariaat nii linnas kui maal.

Vaatamata rahvuslikule survele kutsus majandus- ja
ithiskondliku elu intensiivistumine esile ka kultuurielu elav-
nemise. Oli peale kasvamas noor kunstnike polvkond, kes
hakkas innukalt arendama rahvuslikku kunsti. Paljud noored
kunstnikud-raamatugraafikud oppisid Peterburis ja teistes
Euroopa kunstikeskustes (M. Pukits, K. A. Hindrey, N. Triik
jt.), mitmed said aga hariduse Eestis. A. Laikmaa rajas
1903. aastal Tallinnas ateljeekooli ja korraldas opilasnéitusi.
Aktiivse iihiskonnategelasena sisendas ta oma Opilastesse
demokraatlikke vaateid. Ei ole juhus, et just tema Opilaste
seast kasvasid 1905.—1907. a, revolutsiooni ajal aktiivse-
mad kunstnikud-voitlejad (O. Kallis, N. Triik, A. Uurits
jt.). Kr. Raud, kes neil aastail ka raamatugraafikaga tege-
les, avas 1904. aastal ateljeekooli Tartus.

X K. A. Hindrey, Tonissoni juures. Tartu (1931), lk. 24,
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XIX sajandi 16pul ja XX sajandi algul sammus kriitiline
realism cesti kirjanduses voiduteed. Oma realistlikud véaart-
teosed 16id E. Vilde, E. Peterson-Sargava, Juhan Liiv jt.
Kuigi teoste esitriikkide ilmumisel nende illustreerimiseni
veel ei joutud, oli rikkaliku algupérase kirjanduse olemas-
olu juba raamatukunsti tekkimise iiheks eelduseks. XX sa-
jandi algul kandus raskuspunkt ajakirjandusgraafikale. Sa-
jandivahetusel asutati intensiivselt uusi ajakirju, milles vin-
jett ja illustratsioon hakkasid eludigust noudma. Uue nédo
sai XX sajandi esimestel aastatel ka kodanlik perekonna-
ajakiri «Linda», mis hakkas ilmuma juba 1887. aastal.
Juba algul avaldas «Linda» aeg-ajalt reproduktsioone
eesti kunstnike originaalidest, kuid ilmetute laenatud pildi-
keste korval jdid need varju ja olid juhuslikud. Alates 1903.
aastast aga koondas ajakiri enda {imber rithma noori
kunstnikke, kes hakkasid «Lindat» kujundama kunstipara-
seks pildiajakirjaks. Nende kunstnike (M. Pukits, R. Lepik,
0. Jungberg, G. Mootse jt.) looming kajastab selgesti uusi
tendentse eesti raamatuillustratsioonis. Uhtlasi moodusta-
sid need kunstnikud oma kunstilistelt toekspidamistelt iisna
homogeense grupi.

«Linda» lugemisvara koosnes nii {olgitud kui ka algu-
parastest romaanidest ja juttudest ning hulgast populaar-
teaduslikust materjalist. Selles leidus iisnagi palju vaikeko-
danlikku. Viikekodanliku maitse kohane oli samuti laenatud
pildimaterjal, mille hulgas oli Kiillalt palju L. Richteri ja
H. Thoma epigoonide maitsetuid téid. Samal ajal reprodut-
seeriti aga ka hulk realistlikke kunstiteoseid Lddne ja eesti
autoreilt ning mis peamine — ajakirja t6ole piiiiti kaasa
tommata noori kunstnikke. Nii ei olnud aastail 1903—1905
«Linda» numbrite kunstiline kujundus kaugeltki iihtlane.
Enamik vinjette ei olnud artiklite ja juttudega seotud, vaid
paigutati ajakirja lihtsalt selle ilustamiseks. Kuid ]uba see
kaunistamise piiliegi oli positiivne.

Enamik «Lindale» kaastood teinud kunstnikest maksis
16ivu juugendlikule maitsele.

Juugendstiil -‘tekkis. XIX sajandi lopul vastukaaluks
eklektitsismile. Kuigi juugendstiil levis peamiselt sisearhi-
tektuuris ja tarbekunstis, leidis ta endale pinda ka raamatu-,
graafikas. Saksamaal Miincheni ajakirja «Jugend» (asut.
1896) iimber koondunud kunstnikud O. Eckmann, A, Endell
jt. saavutasid mondagi huvitavat ornamendi alal. Sageli
poorduti taimede poole, mida stiliseeriti lineaarselt, pinna-
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liselt voi vadga liikuvalt ja paisutatult. Taimemotiividele
lisandusid aga tihti ka ilutsevad figuurid jne. Selline laad
levis sajandivahetusel raamatugraafikas ja leidis paljudes
maades viljelejaid. Ei jadnud sellest puudutamata ka noor
eesti raamatugraafika. Kahtlemata 't6i ta kaasa "elavust,
juurdlemist iileeuroopaliste kunstiprobleemide iile, kuid ka
stampi ja eplgomsmﬂ ,

Miart Pukits (1874—1961) oli esimesi kunstnikke,
kelle loomingus esineb selle uue kunstistiili elemente. Tema
raamatugraafika-alane intensiivsem looming kestis tosin
aastat (1895—1907) ja ulatus loomulikult «Linda» raami-
dest vilja. Pukitsa toodes (vélja arvatud reprodutseerivad
puuloiked) ndeme mitmesuguste suundade ristumist. Peale
juugendstiili on neisse jélgi jatnud saksa vaikekodanlik
jarelromantika oma piltpostkaardiliku magususega. Mones
toos esineb aga ka iisna tugev realistlik tendents, mis ilm-
neb piiiides lihtsalt ja siiralt edasi anda pildikesi kodumaa
loodusest. Kr. Rauna algatatud iiritus — eesti rahvakunsti
kogumine ja uurimine — pohjustas Pukitsa huvi rahvusliku
ornamendi vastu. Selliste mojude all arenes Pukitsa raa-
matugraafika.

Kuigi M. Pukitsa esimene 166 périneb juba 1895. aas-
tast, ei toonud jargnevad. seitse aastat tema “loomingusse
midagi véadrtuslikumat (vélja arvatud moned reprodutsee-
rivad toonpuuldiked). Tdhelepanu véaarib fakt, et tema poolt
«Lobule ja teadusele» I (1898) loodud kaanejoonis on iiks
esimesi juugendstiilis kunstiteoseid Eestis. :

Lopetanud 1902. aastal Leipzigi Graafiliste Kunstide
‘Akadeemia, liilitus kunstnik parast kodumaale saabumist
siinsesse kunstiellu, tegutsedes nii vabakunstnikuna kui ka
tolkijana. Tartus viibides 16i Pukits paari aasta jooksul hul-
ga sulejoonistusi-vinjette ja puuloikeid.

Tema 1903. ja 1905. aastal «Lindas» avaldatud vinjetid
kujutavad endast lihtsaid looduspildikesi. Valgusrikkad tal-
-vised kiilavaated, vulisevad ojakesed metsaserval, siidasuvi-
sed metsad ja p(')llud — selline on kunstniku temaatika.
‘Nendest - piltidest hoovab rahulikku, peaaegu idiillilist
‘meeleolu, kuid nendes puudub see piltpostkaardilik ilutse-
imine, mis on' omane paljudele laenatud piltidele ja ka
monele Pukitsa Zanrijoonistusele.

Tihti {imbritseb Pukits oma kergelt stiliseeritud loodus-
pildikesed keeruliste, kapriissete ja lopsakate raamistus-
tega. Need on samuti nagu taimemotiivilised stiliseeritud
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pikad vertikaalsed winjetidki juugendliku
stiili selgemaid avaldusi Pukitsa kunstis.

Pukits 16i ka kaanekujundusi. Nimeta-
misvddrne on tema poolt «Linda» 1903. a.
joulunumbrile loodud kaanepilt Fr. R.
Kreutzwaldi portreega, millel kunstnik on
teda kujutanud vananenud, kuid siiski
vaimselt erksa inimesena. Meeleolukas on
ka Peterburis ilmunud ajakirja «Album»
1906. a. esimese numbri kaanepilt talve-
ohtuse talumaastikuga.

Pukitsa véljapaistvaimaks saavutuseks
on aga kaas K. E. S60di luuletuskogule
«Milestused ja lootused» (1903). Rahutu,
kergelt venivast joonestikust koosnev raa-
mistus timbritseb nii kaane iilaosas asuvat
tiitlivdlja kui ka kaanepilti, millel motetesse
vajunud poeet vaatleb oma kodunurme.
Hinnatav on kunstniku sisseelamine luule-
taja emotsioonikiillastesse kodulauludesse,
tema kohati nukravoitu —motisklustesse.
Kirjanik jatkab selles kogus oieti oma
«Ro0mu ja mure» teemasid, kusjuures elee-
giline tundetoon on tugevnenud. Pukits on
saavutanud harmoonia kirjaniku kavatsu-
sega: kaanepildist hoovab vastu kerget me-
lanhooliat, mis liitub suwvepdeva helge
eluroomuga. Vérvitoonid on puhtad ja kir-
kad, kuigi pisut tagasihoitud. Kunstnik on
korvale heitnud koik liigsed detailid ning
loonud kompositsioonilt {ihtse ja motte-
tiheda t66. «Malestuste ja lootuste» 3-var-
viline puuldikes kaas on esimene suurem
saavutus varvilise puuldike alal eesti graa-
fikas. Uhtlasi on nimetatud t66 kerge juu-
gendliku stilisatsiooni onnestunumaks néi-
teks rahvuslikus raamatukunstis.

Nagu mainitud, tundis Pukits - huvi
eesti rahvakunsti vastu. Tema winjette
eesti rahvusliku vookirja motiividel voib

M. Pukits. Vinjett ,Lindale, 1903, tk. 599.



M. Pukits. Kaas K. E. Soodi ,Mdlestustele ja lootustele”, 1903.

naha «Noor-Eesti» [ albumis (1905), V. Reimanni «Kivi-
des ja Kildudes» I (1907) jm. . Uldiselt on aga taolised
tood veel kopeerivad ja kuivad, neis pole rahvuslikud mo-
tiivid "loominguliselt - (imber tootatud, nagu tegi seda moni
aeg hiljem Kr. Raud. Kuid kindla ‘tendentsi kandjatena
meie raamatukunstis vdarivad nad markimist. Olgu maini-
tud, et neil aegadel unistas Pukits ka «Kalevipoja» illust-
reerimisest, See unistus jdi aga (peale iiksiku katse) teos-
famata.
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Pukitsat tuleb lugeda iiheks huvitavamaks isiksuseks
XX saj. alguse raamatukunsinike peres. Tema loomingus
peegeldusid selgesti koik tolle aja raamatugraafikale iseloo-
mulikud tendentsid. Sel alal 16i ta ka piisivaid viirtusi.

Pukitsa korval esinesid «Lindas» aktiivselt G. Mootse
(1885—1957), R. Lepik (1881—1918) ja O. Jungberg
(1881—1937). Koik nad loid pohiliselt sulejoonistusi —
maastikuvinjette (Jungberg joonistas ka figuure) — ja olid
iiks vdahem, teine rohkem mojutatud juugendstiilist.

G. Mootse. Vinjett ,Lindale”, 1905, Ik. 457.

Nendest koige viljakam, mitmekesisem ja tugevam
kunstnik oli Gustav Mootse. Domineerivaks ‘teemaks on
tema toodes kodumaa maastik, mida elustavad vahel loo-
mad, linnud ja inimesed. Usna lihtsate realistlike pildikeste
korval on tal maastikke, kus kunstnik piiiiab toonitada eks-
pressiivsust. Kohati on neis toelist elamust, tihti aga jaa-
vad nad kunstlikuks. Sellest rohutatud viljenduslikkusest
(milles voib dra tunda juugendlikku vormide paisutust)
jdi ainult vdike samm- siimbolismini, mis hiljem kunstnikw
loomingus juurduma hakkab.?!

Rudolf Lepik on vordlemisi kitsa temaatikaga
kunstnik. Tema iilesehituselt ranged, korrektsed ja. detaile
rohutavad vinjetid mojuvad kuivavoitu ning igavalt. Lepiku
joonistustes domineerivad gruppidena asetatud, pildi ser-
vast draloigatud kasetiived. Muide, selline loigatud puu-
tiivede motiiv on juugends.tiilm omane, Nagu teisedki
kunstnikud, nii #imbritseb ka Lepik oma vinjetid silmator-
kava raamistusega.

21 Siimbolismi sugemeid voib mdrgata juba Mootse esimeses ilmu—
nud t66s, raamatu ,Kiired" Il (Tartu, 1902) kaanekujunduses.
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R. Lepik. Vinjett ,Lindale®, 1905, ik. 271.

Lepiku vinjette (need on kahtlemata tema loomingu tun-
tuimaks ja parimaks osaks) iiksikult vaadeldes voib leida
neis vahel lihtsa ja huvitava ldigu loodusest, kuid vdhene
fantaasia viib kunstniku enesekordamisele.

Koige rohkem on juugendstiil moju avaldanud Osvald
Jungbergi loomingule. Ta oli dieti selle stiili koige
jarjekindlam jéljendaja Eestis, kes andis vdga vahe origi-
naalset. Jungbergil on kiill joonistusoskust ja vilumust,
kuid puudu ‘tuleb maitsest. Tema stiliseeritud juustega nai-
sepead ja ilustatud rahvaroivais naisefiguurid maastiku
taustal on oieti epigoonide vahevéartuslike joonistuste va-
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riatsioonid. Jungbergi katse siduda juugendlikku kunsti-
késitust rahvuslikkuse vilise rohutamisega ei andnud rahul-
davaid tulemusi ja kunstniku looming pakub niiiid vaid
ajaloolist huvi.

Sénakene Eesti saludele.

aledais €esti saludes
On meil ménda noorta meesia,
Xel on sdda soe sees.

On ka €esti salusiiles
Monda noorta neiukesta,
Xel on silmad sinised

Xui mina saaksin sidamesse
Jgale mehele imbuda,
Siis mina sonaksin sddl/ nonda.
..Pole, pole, sa suda noori,
Poleta pidawad pidemed,
Sooruta sorisi-sidemed.
Wdhe meil waewa wddrilista,

A. Sonne. Vinjett ,Lindale”, 1904, k. 547,

Eelmainitute korval esines «Linda» lehekiilgedel veel
hulk teisi kunstnikke. Anna Sonne (1866—1929) mo-
nedes sulejoonistustes on iisna vahenditut looduspoeesiat,
kuid paiguti koormab ta oma vinjette liiga tugevate
juugendlike raamistustega.?

22 Fr. Tuglas meenutab, et Anna Sonne saatis ,Lindale“ ainult ju-
huslikke téid. Enamiku oma joonistustest avaldas ta vene ajokirjanduses
(.Niva®, , Vestnik znanija jt.). Vestlusest Fr. Tuglasega 16. detsemb-
ril 1960.
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Arbo. Kaas ,lLindale”, 1905, nr. 19/20.

Temperamentsete, kuid samuti juugendlikust maitsest
mojustatud joonistustega esines 1905. aastal pseudoniiiimne
kunstnik Arbo. Oma téddes suudab ta edasi anda looduse
meeleolukust. Arbo to6tas revolutsiooni perioodil ka vene
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pilkeajakirjadele «Pojedinok» (1906) ja «JumoristitSeski
jeZenedelniks (1907).

Eelmainitud kunstnike toddest erinevad Karl Au-
gust Hindrey (1875—1949) esimesed illustratsioonid,
nimelt 1903. aastal «Lindas» avaldatud Fr. Tuglase jutustu-
sele «<Hunt».22 Need varsked, rahvalikud ja humoorikad
stseenid liituvad hésti kirjaniku rahvaelu lopsaka kujutu-
sega. Oma lihtsuse ja siirusega annavad nad silmad ette
paljudele ilutsevatele pildikestele. Kuigi Hindrey on joonis-
tuslikult veel ebakindel, v6ib nendes illustratsioonides naha
juba kunstniku hilisemale laadile omaseid jooni. 1905, aas-
tal ilmuma hakanud «Lastelehele» 161 kunstnik hulga viga
lastepdraseid monusa huumoriga joonistusi.

«Lindas» avaldati ka paljude teiste noorte kunstnike
toode reprodukisioone. Eriti tahaks tdhelepanu juhtida noo-
relt surnud kunstniku Albert Thomsoni (1873—1901)
joonistustele. Tema intiimsetes ja virsketes metsavaadetes
on palju ohku ja valgust, niiskust ja udu, orna loodusliiii-
rikat. See liigutav poeesia teeb need joonistused ka repro-
duktsioonidena nauditavaks. Vorreldes kunstniku moodunud
sajandi 1opul tehtud diletantlike illustratsioonidega raama-
tule «Balakirev, Peeter Suure kuulus naljahammas»,?* on
need suureks sammuks edasi.

«Lindat» tuleb vaadelda kui iithte eesti varasema raama-
tugraafika edendajat. Jdddes kujunduslikult ilmelt vee! he-
terogeenseks (ilmse juugendliku niiansiga), andis ta siiski
noortele voimaluse esinemiseks. Ajakirjas avaldatud sule-
joonistuste paremikus on osatud ndha Eestimaa looduse
tagasihoidlikku ilu. Realistlikud tendentsid on neis tihti
ithendatud juuigendliku stilisatsiooniga. Maitsekalt, tagasi-
hoidlikult rakendatuna andis see isegi hinnatavaid fulemusi
(Pukits), vastasel korral vois viia aga labasusse (Jung-
berg). Igal juhul néditab juugendstiili kiire levik (tema rudi-
mendid piisisid veel revolutsioonijiargsel perioodilgi) noorte
kunstnike drksat reageerimist iildistele kunstiprobleemidele.
Katse siduda rahvuslikkuse valist rohutamist juugendliku
maneeriga aga ebaOnnestus.

Sajandi alguse eesti raamatugraafika ilmet ei mdéranud
ainuiiksi «Linda» kunstnikud. Kui nende loomingus oli nii

2 Kirjanik ise peab neid Hindrey &nnestunumateks illustratsiooni-
deks. Vestlusest Fr. Tuglasega 16. detsembril 1960. )
2 Roamctu 4. trikis (1903) on 10 illustratsiooni.
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mondagi mehaaniliselt iilevoetut, siis teine osa kunstnikke
arendas edasi seda, millel Grenzstein omal ajal peatuma
jdi: lihtsat, toetruud ja pisut naiivset joonistuslaadi ning
elutunnetust. Siit kasvas vilja sajandi alguse eesti raama-
tugraafika teine suund, mis kaunistuslike funktsioonide ase-
mel pooras peatdhelepanu joonistuste selgitavale, jutusta-
vale kiiljele.?

Selle suuna esindajatest vaatleme koigepealt Toomas
Guimanni (1873—1936) loomingut. Tema to6dest on
tdhtsamad ulatuslikud illustratsioonisarjad «Juhan Liivi
kirjatéode kogule» (1904) ja «Eduard Bornhohe kirjatoode
kogule» (1905).26

Gutmanni tunti juba varem karikatuuride ja vinjettide
autorina ning temalt oli ilmunud illustratsioone E. Vilde
ja O. Miintheri juttudele «Teataja» 1904. a. kalendris. Kuid
oma parima illustratsiooni alal andis ta mainitud klassi-
kute kogumikele. See oli eesti graafikas esimene katse iihe
kirjaniku kogu loomingut sisuliselt illustreerida. Kokku 200
illustratsiooni, lisaks kaanekujundused — juba selline arv
oli eesti ilukirjanduse illustreerimisel senindgematu.

Gutmann kui illustraator on asjalik, pisut kuivavoitu
joonistuslaadiga. Kuigi sisuline iildistus annab tal tihti
maad olustikupiltidele, on ta oma paremates t6ddes siiski
suutnud luua iisna tabavaid tiilipe ning pingelisi siseene.
Mitmete t66de puhul aga héirib joonistuse ebakindlus. Juu-
gendstiil ei ole Gutmanni peaaegu iildse mojutanud. Tema
loomingule tuleks otsida paralleele koigepealt tolleaegsest
soome realistlikust raamatuillustratsioonist (A. Frey jt.),
mis koos tolgetega ulatus ka lahe 16unakaldale.

J. Liivi kogutud teoste joonistustest tousevad esile 37
illustratsiooni «Varjule», eesti klassikalise kirjanduse iihele
tdhtteosele, mis haarab humanismi ja rahvaparasusega.
Kirjanik loob oma jutustuses mitmeid tdisverelisi inimtiiiipe.
Ka kunstnikul on selles osas onnestumisi: karakterportreed
totakast Tommust, asjalikust moisa vahimehest, karmest

2. Sjja kuuluvad Gieti ka K. A. Hindrey illustratsiconid Fr. Tug-
lase ,Hundile®. { |

# Gutmanni nimetatud toid on alusetuit. peetud Grenzsteini oma-
deks (vi. Raamotu osa Eesti arengus, Tartu, 1935, lk. 155).  Gutmanni
autorsust tdendavad aga selged asjaolud: 1) Grenzstein viibis sel ajal
juba pidevalt vilismaa!l, mistditu tal sellise suure t36 jaoks ee'dused
puudusid, 2) veelgi enam aga stiilikriitiline vordlus Gutmanni joonistus.
tega tema mapist Kirjandusmuuseumj kdsikirjode osakonnas (KM KO,
reg. 1960/112) ja mujalt.
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Ripsi-Reinust ja Veni-Villemist. Esiletostmist véarivad
vahimehe ja Reinu Zanriline portree, kus kunstnik on taba-
nud kuju olemuse. Gutmann loeb alati tahelepanelikult
teksti, vahel ~muutub
kramplik kinnipidamine
tekstist isegi takistuseks
loovale fantaasiale. Kuid
mainitud portreedes on
palju ehtliivilikku. Mit-
mes {006s (saunastsee-
nid) kolavad sotsiaalse
ebavordsuse noodid; pal-
jud joonistused jdavad
aga skemaatiliseks, suu-
remad stseenid f‘kaldu-
vad teatraalsusse.
Teistest t6odest on
tdhelepanuvidrsemad tu-
geva koomilise niiansi-
ga joonistused Liivi hu-
moristlikele juttudele.

T. Gutmann, [lustratsioon

JJuhan Liivi  kirjotédde ko-
gule”, 1904, Ik. 161.

Noorema polvkonna rahvustunde kasvatamisel olid suure
tahtsusega E. Bornhéhe ajaloolised jutustused, mis opeta-
sid vihkama eestlaste poliseid vaenlasi ja armastama oma
paljukannatanud rahvast. Teatud osa oli sealjuures (1905. a.
valjaande puhul) ka T. Gutmanni illustratsioonidel. See nah-
tub eriti kirjanik J. Parijoe mailestustest: «. . .lugesime
ja polesime. Elamus oli igatahes suur. Ka tidiskasvanud
lugesid ohinal, jutt kiis kiilas ringi. On iiksikasjaliselt
meeles viljaandes leidunud pildid. Hiljemini olen palju pil-
te ndinud, kuid unustanud. Tekitas negatiivset tunnet, vih-
kamist moisnikkude ja kaastunnet kaasaegsete vastu.»?

Kunstniku poolt Bornhohe teostele loodud 117 illustrat-
siooni hulgas on erineva vaartusega t6id. Onnestunumates

27 Roamatu osa Eesti orengus. Tartu, 1935, lk. 172.
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neist suudab ta kirjandusteoste kujusid ja siindmusi edasi
anda {isnagi elavalt. Gutmanni kéidavad just teksti dramaa-
tilisemad ja ponevamad kohad. Rohkem kui Liivi teoste
puhul on ta siin tabanud siindmuste sdlmpunkte.

T. Gutmann. [Hustratsioon ,Eduard Bornhéhe kirja-
: téode kogule”, 1905, Ik. 10.

. Koige onnestunumad selles sarjas on «Tasuja» illustrat-
sioonid. Teose positiivseid kangelasi kujutab ta soojalt, kuid
seejuures jadb sageli avamata negatiivse leeri loomus. «Ta-
suja» tiheks huvitavamaks illustratsiooniks on pilt Vahuri
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ja karu heitlusega. Vahuri kujus on tugevust ja uhkust, mi-
da rohutavad veelgi piiskopi ehmunud nagu ja looma tume
siluett. Voitluspinget on Jaanuse ja Oodo hoogsas kahevoit-
luse stseenis. Paatosliku torvikut hoidva ratsanikuga on
pitiitud edasi anda kogu teose ideed.

Ka «Villu voitlustele» on kunstnik loonud mitmeid on-
nestunud tiilipe: vagilaslik sepp Villu, sisemises arengus
antud Priidu jt. Nii selles teoses kui ka teistes illustratsioo-
nides jddvad aga Gutmanni naiskujud kahvatuks ja vahe-
veenvaks. «Kuulsuse narride» illustratsioonides on tubli
annus humoorikust, mis liidab nad tihedalt kirjaniku teks-
tiga. Vesipruul ja teised taolised kujud on loodud 16busa
pilkamislustiga, mis kohati ulatub jamekoomikani.

Gutmanni illustratsioonid ei touse muidugi interpretee-
ritavate kirjandusteoste tasemele. Neid hinnates tuleb aga
arvestada ajastut ja tingimusi, t66 iihiskondlikku tdhtsust.
Hoolimata oma kéikuvast tasemest ja illustratiivsusest via-
rib Gutmanni looming eesti raamatugraafikas dramarkimist.

Oma kunstikdsituselt on Gutmannile ldhedane Hans
Moldermann (1876—1914), kelle iiksikuid kaaneku-
jundusi ja illustratsioone, mis on kiill kunstiliselt iisna nor-
gad, leidub sajandi algusaastate raamatuis. Moldermann

H. Moldermann. . lllustratsioon ,Kavala-Hansu ja Vanapagana loole”,
1905, lk. 24,
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oli nagu Guimanngi pohiliselt iseoppija. Temale iseloomulik
naiivrealistlik joonistuslaad on aga Gutmanni omast tahu-
matum. Méldermanni {iheks onnestunumaks saavutuseks on
50 sulejoonistust 1905, aastal ilmunud raamatule «Kavala-
Hansu ja Vanapagana lugu». Need illustratsioonid, kuigi
joonistuslikuit kohmakad, on meeldivad just oma lopsaka
rahvalikkuse ja siira naiivsuse tottu. Hans on toeline nupu-
mees, Vanapagan aga pimeda jou kehastus. Nende seik-
luste edasiandmisel on kunsinik tabanud rahvalugude mee-
leolu, mistottu nad said iisna populaarseks.

Kr. Raud. lllustratsioon M. Granfeldi raamatule ,Koim
konet lastele”, 1904, lk. 19,

Kristjan Raua (1865—1943) tegevus rahvakunsti
koguja ja populariseerijana on iildtuntud, Juba XX sajandi
esimesest kiimnendist périnevates t60des ndeme kunstniku
piiiiet moista rahvakunsti olemust ja selle baasil luua uut
rahvuslikus kunstis. Eespool vihjati ka M. Pukitsa katse-
tele tuua raamatukaunistusse rahvaornamentika, peamiselt
vookirja motiive. Kui Pukitsa toddes ndeme mehaanilist
drajoonistamist, siis Kr. Raud suhtub rahvakunsti loovalt,
piilides mitte dra joonistada, vaid tungida joonistatava
olemusse. Tema figuurides, maastikupiltides ja teistes joo-
nistustes on palju rustikaalset, mis aga rajaneb kindlal
vormitundel ja joonistusoskusel.
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Kuigi Kr. Raua realistlike joonistuste reproduktsioone
ilmus juba sajandi lopupoole ajakirjanduses, oli tema esi-
meseks illustreeritud raamatuks M. Granfelti karskussisii-
line brosiilir «Kolm konet lastele» (1904). Mone illustrat-
siooni ja vinjetiga vihuke moodustab kiill ebaiihtlase an-
sambli, kuid nditab selgesti Raua taotlusi rahvuslikust
vaimust kantud raamatugraafika loomisel. Mitmesuguste

Kr. Raud. Kaas A. Latte ,Meestekooridele”, 1906.
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motiividega vinjetid on lihtsad, talupoeglikult tahumatud,
kuid sellistena stiilsed. '

| g
X

Kr. Raud. Kaas J. Aho ,Raudteele”, 1906,

[llustratsioonidest kdéidab humoristlik kelgusoidu pilt,
eriti aga omapérane Bakhose peo variant oma ehtraualike
siimboolsete arhaiseeritud tiiiipidega. Eluline, siigav siim-
boolika oli iildse neil aastail tdhtsaks komponendiks Raua
loomingus.
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Nimetatud illustratsioonid on esimesteks sammudeks
teel, mille keskel on J. Liivi luuletuskogu (1910) kujundus,
lopus aga «Kalevipoja» (1936) illustratsioonid.

Kr. Raua varasemate paremate raamatugraafiliste t66de
hulka tuleb lugeda kaasi A. Litte «Meestekooridele»,
O. Miintheni «Sulejoonistustele», J. Aho «Raudteele» (koik
1906) ja kalendrile «Aeg» (1907). Nendes kaanekujundus-
tes ilmneb selgesti kunstniku piiiid anda lugejale kauni va-
liskujundusega raamat. Sellest koneleb kujunduse ja kirja
kooskola ning pinna kaalutud jaotus. Esimesed kaks kaane-
kujundust on lahendatud allegooriliselt (t66d on seejuures
rahvapdrased ja ilmekad, eriti kaas «Meestekooridele»),
kolmas — rahvalik-Zanrilises laadis. Kr. Raud piiliab oma
kaanepiltides, nagu mitmetes teisteski tolieaegsetes t6ddes,
vdljendada siigavat filosoofilist sisu. See ilmneb eriti ka-
lendri kaanekujunduses. Tumedal foonil eraldub teekiija
hele siluett. Kompositsiooni iseloomustab selgus, lakoonili-
sus ja mottetihedus. Teekdija sammuks nagu irimkonna
oilsa motte kehastajana mootmatus ruumis ikka edasi, mil-
legi eemal aimatava kauni poole. Seega voib arvata, et t66s
kajastuvad, kuigi siimboolselt, vaibuva revolutsiooni iillad
taotlused. Kalendri kaanekujunduses on optimismi, tulevi-
kule vastu sammumise kindlust ja otsustavust, siin puudub
see traagiline pinge, mis iseloomustab 1905. aastal loodud

- joonistust «Millal?». Siiski ei vasta raamatu sisekujun-
dus aga suureparasele kaanele, Ka «Noor-Eesti» I albumile
(1905) joonistatud védikesed vinjetid on oma siimboolikaga
sisurikkad. Selle albumi mitme kunstniku poolt loodud kau-
nistuslik osa on kiill ebaiihtlane, kuid oma romantilis-siim-
bolistliku tunglevusega véljendab hasti riihmifuse piitidlusi
tema tegevuse algusaastatel.

Kr. Raud esindas meie varases raamatukunstis suunda,
mis koige siigavamalt ja kaasaegsemalt maistis rahvuslik-
kuse olemust. Tanu suurele iildistusvoimele on Kr. Raua
varasem raamatukaunistuslik pdrand sisukas ja uudne,
kauge! niihdsti juugendlik-jdrelromantilistest harrastustest
kui ka naiivsest realismist.

1905.—1907. a. revolutsioon péistis valla rahva kiitkes
hoitud joud. Vaitlus tsarismi, moisnikkonna ja kodanlusega
sai ka progressiivsete kunstimeistrite esmajarguliseks iiles-
andeks. J. Lilienbachi sotsiaaldemokraatlikes satiirilehtedes,
E. Vilde «Kaagis» ja mujal esinesid voitlevate karikatuu-
ride ja joonistustega paljud noored kunstnikud: O. Kallis,
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Kr. Raud. Kaas kalendrile ,Aeg“, 1907,

A. Jansen, N. Triik, A. Uurits, K. Mégi jt. Nendest kujune-
~ sid revolutsioonijdrgsel perioodil silmapaistvad rahvusliku
kunsti meistrid, kes andsid oma panuse ka raamatukunsti.
Kuna seda perioodi eesti demokraatlikus graafikas on am-
mendavalt kisitlenud oma uurimuses I. Solomokova,?® siis
ei ole tarvidust siinkohal sellel pikemalt peatuda. Margime
vaid Ants Laikmaa (1866--1942) laialdast revolut-
sioonilist tegevust, tema osavottu (koos oOpilastega) toolis-

2 Vt. 1. 1. CoaoMbkoBa, DCTOHCKAas 1€MOKpaTHYecKas rpa-
¢uxa B nepuon pero/mounn 1905—1907 r. Taaany, 1955.
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A. Laikmaa. Kaas albumile ,Edasi” |, 1905.

albumi «Edasi» I (1905) illustreerimisest. Valjapaistvaimaks
saavutuseks on siin A. Laikmaa revolutsioonilisest paato-
sest ohkuv kaanejoonistus punalippu hoidva t6olisega. Al-
bumi sisekujunduseks on peamiselt revolutsioonilise sisuga
reprodukisioonid. J. Lilienbachi satiirilehtede («Tapper»,
«Tiiu Tasane» jt.) kujundus on iihtlasem, isegi vinjette ja
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muid kaunistusi 1abib satiiriline joon (A. Uuritsa, A. Jan-
seni jt. t66d). Vagivallategusid mahasurutud rahva kallal
moistab teravalt hukka H. Moldermanni joonistustesari.

Nii oli enamik kunstnikke neil voitluspdevil revolutsioo-
nilise rahva poolel ning andis oma kunstirelvaga véirika
panuse revolutsiooni heaks.

Heites pilgu eesti raamatugraafika poolesaja-aastasele
arenguloole, ndeme, kuidas tagasihoidlikust poolreprodut-
seerivast ajakirjandusgraafikast arenes pikapeale raa-
matukunst, mis seadis oma eesméirgiks rahva huvide
teenimise.

Moodunud sajandil oli areng vaevaline ja vdheviljakas.
Kuigi suudeti luua esimesed illustratsioonisarjad rahvusliku
kirjanduse teostele, jdid need Kunstiliselt veel norgaks. Alles
XX sajandi algus i6i kaasa poorde elavama tegevuse suu-
nas. See oli seotud kogu eesti kunsti arenguga. «Linda»
kunstnikering, kes tihendas tugevad vilismojud kodumaise
looduse siira tunnetamisega, t6i eesti raamatukunsti kunsti-
pirase stilisatsiooni ja piiiide triikiteost iihtlasemalt kujun-
dada. Ajakirja timber koondunud kunstnike looming oli
nagu provintslikuks eellooks hilisemale «Noor-Eesti» kuns-
tiparase raamatu taotlusele.

Korvuti mainituga arenes raamatukunstis® ka teine
suund, mis baseerus XIX sajandi saavutustel (Grenzsteini
illustratsioonid) ja viljeles jutustavat naiivrealistlikku
illustratsiooni. Gutmanni illustratsioonisarjad olid olulised
rahvusliku kirjanduse teoste lahtimotestamisel ja lugejas-
konna vaimsel mojutamisel. Selle jutustava illustratsiooni
jatkuna arenes uueks kvaliteediks 1905.—1907. a. revolut-
siooni aegne demokraatlik raamatu- ja ajakirjandusgraafika.

Kolmanda, koige vdhem levinud suuna latteid ‘tuleb ot-
sida rahvakunstist. Pohiliselt Kr. Raua arendatuna saavutas
see suund huvitavaid ja sisurikkaid tulemusi. Kr. Raualt
péarinevadki selle perioodi paremad raamatukaaned.

Seega toimus umbes 5 aasta jooksul eesti rahvuslikus
raamatukunstis suur murrang. XIX sajandi {iksluisus asen-
dus uute otsingute mitmekesisusega. Téhtis on, et kunstni-
kud ei lasknud siiski silmist sisu ja looduse ning inimeste
kujutamisega andsid vaatajale elamuse ja raamatule kau-
niduse. Kuigi mone kunstniku loomingus esines viikekodan-
likku maitsetust voi laskumist dekadentlikku meeleolutse-
misse, ei maidra see peamist arengu iildilmes.
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Kuigi vaadeldava perioodi lopul tegeles Eestis raamatu-
graafikaga juba hulk eripdrase ilmega kunstnikke, kes 16id
illustratsioone, vinjette ja kaasi paljudele teostele, ei suude-
tud siiski veel luua selllis't raamatut, milfe sisu, kunstiline
kujundus ja tritkitehniline teostus oleksid moodustanud
iihtse stiilse terviku. See sai teoks moni aasta hiljem. Ka ei
suudetud neil aastail veel luua téiesti rahvuslikku stiili raa-
matugraafikas. Kuid selle alged kasvasid pikkamooda. Et
1910-ndail aastail vois ilmuda kaunilt kujundatud raamat,
selles on oma teened kahtlemata just sajandi alguse raa-
matugraafikal.

4. TOUS JA SAAVUTUSED
(1907—1917)

Kahe kodanlik-demokraatliku revolutsiooni vahelistel
aastatel arenes eesti kunsti- ja kultuurielu sntensiivselt.
Neid aastaid margivad iihiskondlik-poliitilises elus Stolo-
pini reaktsioon, sellele jargnev toolislitkumise tous ja Esi-
mene maailmasoda. See «oli ajajiark, kus Eesti kodanlus
endale kahekordised piiksid jalga ajas. Osteti moisaid, aeti
talukohti kokku, ehitati linnades majasid jne. See oli isik-
liku ahnitsemise ajajérk. Kodanluse iilempealikud ithenda-
sid kapitali.»?®

Ka kultuuririndel teravnesid kahe leeri vastuolud. Esi-
mese vene revolutsiooni liiiiasaamine kutsus esile selle kaa-
sajooksikute laostumise, paljastas nende piiiided kohaneda
reaktsiooniga. Kuigi dekadents ei leidnud Venemaal tdnu
tugevaile realistlikele kunstitraditsioonidele sellist soodsat
pinda nagu Laénes, ei olnud ta siingi tdhtsusetu. Ka eesti
kultuuris levis revolutsioonijargseil aastail pessimism ja
| subjektiivne idealism. Revolutsiooni ajal tekkinud® «Noor-
Eesti» litkumises, mis algselt viljendas revolutsioonilis-
romantilisi ideid, hakkas niiiid domineerima piitid olla kor-
gemal igasugustest parteidest, luua kunsti kunsti pérast.
Niisugused idealistlikud loosungid véljendasid kodanluse
ideoloogiat. Kuigi selle ajajargu «Noor-Eestil» oli kirjan-
dusliku keele, sonavara avardamise ja varsi lihvimise seisu-

® Sportaoklane, Veste Eesti kodanlusest, kuidas ta vdimule
padsis joa mis pérost seda siindis. ,Tapri* roamatukogu (1917), nr. 6,
lk. 5.
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kohait edasiviiv osa, tdhendas reaalsest elust eemaldumine
ja realismivastane poos ometi dekadentsi.?® Tuleb aga sil-
mas pidada, et «Noor-Eesti» {imber koondunud kultuuritege-
lased ei moodustanud siiski tdiesti homogeenset gruppm ja
nende vaated aja jooksul muutusid.

Kui «Noor-Eestiga» seotud kirjandus on késitlemist leid-
nud, siis selle riihmituse mojuga seotud kujutava kunsti
kiisimused on veel ldbi té6tamata. On aga ilmne, et kuigi
mone eesti kunstniku teoses voib konstateerida siimbolismi
ja pessimismi mojusid, siis tildiselt ei suutnud dekadents
eesti kujutavas kunstis juurduda. Teatud méaral on «Noor-
Eesti» ideoloogia, eriti vormi kui tdhtsaima propageerimine,
muidugi mojunud. Jaddes reaalsuse pinnale andis aga vor-
mi- ja viérviprobleemide siigavam labitootamine kunstis
edasiviivaid tulemusi. Seda voib margata ka tolleaegses
raamatugraafikas: enamik «Noor-Eesti» véljaandeid kuulub
oma kujunduselt paremate hulka.

«Noor-Eesti» esteetilised vaated said proletaarsete kul-
tuuritegelaste poolt terava kriitika osaliseks. O. Miint-
her, H. Poéogelmann, G. Tikerpuu, eesti téorahva juht
V. Kingissepp ja teised astusid oma marksistlikes artiklites
otsustavalt valja kunsti parteituse vastu. «Ei ole «kunsti
kunsti parast», vaid on — kunst elu parast,»3! kirjutas
G. Tikerpuu. Ta nditas, et kunst peab aitama paljastada
ithiskondliku elu vastuolusid. Rohutatakse kunsti demokra-
tiseerimise vajadust, kunsti siigavat klassiiseloomu. Uhelt
pooit «Noor-Eesti» ja teiselt poolt todlisklassi huve esin-
dava esteetilise motte vahelises voitluses ilmneb kahe maa-
ilmavaate voitlus eesti rahvuslikus kultuuris.

On madrkimisvadrne, et kdsitletaval perioodil “ilmunud
proletaarseid viljaandeid, nagu J. Lilienbachi albumeid
«Edasi» ja «Motted» ning ajakirja «T66», piiiiti voimaluse
korral illustreerida.

Vaadeldaval aastakiimnel oli eesti kirjanduspold iisnagi
viljakas: E. Vilde, A. Kitzberg, A. H. Tammsaare, O, Luts,
Fr. Tuglas ja teised kirjanikud 16id rea oma paremaid teo-
seid. Siivenes kirjanike kunstimeisterlikkus. Aasta-aastalt
anti vilja ikka rohkem raamatuid. Kui 1907. aastal ilmus 387
ja 1908. aastal 444 triikist, siis korgpunkt saavutati 1913.

% E. Ségel, Gustav Suitsu elu- ja luuletojateest, G. Suits, Luu-
letused, Tallinn, 1959, Lk, 26—27.

' M, M&ru, Kunst jo Eesti kodanlus. Tallinn, 1910, Ik. 12.
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aastal 702 triikisega (arvestatud ei ole ajakirjandust). Esi-
mene maailmasoda toi sel alal kaasa mérgatava languse. Ul-
diselt aga iiletab XX sajandi esimese 17 aastat raamatutoo-
dang kvantitatiivselt koigi eelmiste sajandite kogu triiki-
toodangu.3? Seejuures on ligi veerand (23%) vaadeldava
ajajargu triikistest ilukirjandus. Eriti kasvas populaartea-
dusliku kirjanduse véljaandmine, moodustades 21,5% kogu-
toodangust, kuna vaimuliku kirjanduse osatdhtsus tublisti
langes.?® Illustreeriti peamiselt muidugi ilukirjandust.

Kui sajandi algul tegeles raamatugraafikaga vordlemis?
vahe kunstnikke, siis niiiid suurenes nende arv ja tegevus-
vali margatavalt. Raamatu kaunistamisel ja illustreerimise!
seati iiles kindlamaid, teadlikumaid eesmarke. Tulemuseks
olid sellised t66d, mida liialdamata voib lugeda eesti kunsti
paremikku kuuluvaiks. Kunstnike ja raamatu kirjastajate
iilesandeks ei olnud mitte ainult teose sisu ja kunstilise
kujunduse sobitamine, vaid kogu poliigraafilise ja kunstilise
teostuse pohjalik ldbimotlemine. Etendavad ju triikise ilmes
suurt osa formaat, koide, paber, ladu, S$rift, tithjad paberi-
pinnad jne. W. Morrise poolt XIX sajandi lopul dratatud
huvi koigekiilgselt kauni raamatu vastu levis paljudes maa-
des, joudes peatselt ka Eestisse. Tulemused ei lasknud end
kaua oodata.

«Noor-Eesti» kirjastuse viljaannete maitsekal kujundu-
sel oli kahtlemata védga suur tdhtsus eesti raamatukunsti
arengus. Sellele kirjastusele tegid kaastood viljapaistvad
kunstnikud, nagu Kr. Raud, N. Triik, A, Uurits jt. Kuid ei
tohi alahinnata ka mone teise kirjastuse raamatute kujun-
dust. Paljud progressiivse kirjastuse «Maote», kirjastusosa-
ithingu «Maa» ja K. E. S66di kirjastuse raamatud on oma
viéliskujunduselt vordvéarsed «Noor-Eesti» viljaannetega.

Teatud mdéral naditab meie tolleaegse triiki- ja raamatu-
kunsti arengut ka fakt, et 1914. aastal Leipzigis toimunud
rahvusvahelisele poliigraafia ja graafika nditusele suudeti
vilja panna terve hulk «Noor-Eesti», «<Maa» ja teiste kirjas-
tuste raamatuid.3*

Nagu &eldud, ilmus ajavahemikul 1907—1917 raamatu-
turule vdga palju teoseid. Juba puhtpraktilisel eesmérgi!,
ostjaskonna leidmiseks, oli vaja neid kaunina vilja anda.

32 R. Antik, Eesti rcamat 1535—1935. Tartu, 1935, tk. 44.

33 Samas, k. 64.

3 Kartagor pycckoro otaeda, MexAyHapoAHAst BbICTABKA MEUaT.ioro
Aena iy rpabukn B Jleiinmunre 1914, 1k. 248, 250 jt.
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Rahvuslik kodanlus rikastus, kirjastustel oli kandejoudu,
mis voimaldas kasutada kunstnikke. Kultuuri ja kunsti
arenguga kaasnes omakorda iihiskonna esteetiliste nouete
kasv. Sellises dialektilises protsessis arenes rahvuslik raa-
matugraafika.

Oleks vdar méoda minna medali teisest kiiljest. Osa kir-
jastajaid tootis kiillaltki suurel hulgal endiselt halle, kesk-
mise tasemega raamatuid (me ei radgi siin kirjanduslikust
makulatuurist), jattes need {ildse kujundamata voi kasuta-
des selleks juhuslikku ja maitsetut laenatud materjali. Vii-
mane kordus sageli koige erinevamates raamatutes. Monin-
gatel juhtudel suudeti kiill ka laenatud illustratsioonidega
raamatuid kaunina vélja anda.

Uldiselt domineeris vaadeldaval perioodil raamatugraa-
fikas piilid kauni, iihtlase raamatu loomisele, teose ideeli-
sele mottele vastava raamatukujunduse loomisele, mis kas-
vataks rahva esteetilist maitset.

L *®

Uheks silmapaistvamaks saavutuseks eesti raamatu-
kunsti ajaloos on Kristjan Raua kujundatud «Juhan
Liivi luuletused». Teos ilmus  «Noor-Eesti» viljaandena
1910. aastal.34e

Kr. Raud Ioi sellele hulga ornamentaalseid kaunistusi
pdisliistude ja teiste vinjettide ndol. Need on kunstnikul
tegelikult paljuaastase rahvakunstialase uurimisiéd resul-
taadiks. Kr. Raud on omalaadselt stiliseerinud ja riitmista-
nud eesti vookirja elemente ning kasutanud motiive kodu-
maa taimestikust. Sammal, ristikhein, vahtraleht, lumehel-
ves jne. on nendeks lihtsateks elementideks, millest kunstnik
loob ldbitunnetatud ja stiilsed pisiteosed. Kaunistused on
pinnalised, iiles ehitatud paindlike joonte ja laikude vahel-
duvale mojule. Nendes oleks nagu iihte sulanud rahvakunsti
arhailine hong ja metsade ning nurmede tagasihoidlik, elus-
tav hingus. Kord on kaunistuste riitm rahulik, nendes on
suvise looduse lopsakust, kord nagu vareleksid taimemotii-
vid tulekeeltena siigistuules, kord chkub joonistustest talve-
pdeva kiilmust. Oma lihtsuse ja karge poeetilisusega harmo-

34a Esimene triikk, mis erines jargnevast kaunistuste detailide jo pai-
gutuse, samuti $rifti poolest, ilmus 1909. aastal. See hdvitati aga pea-
aegu taielikult, sest kujundus ei vastanud védljoandjate soovidele. Raa-
matu esimese jo teise triiki kujundustehnilist killge on kdsitlenud
H. Treumann oma artiklis ,Bibliofiilseid margincale” (Keel ja Kirjandus,
1965, nr. 6).
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neeruvad kaunistused Liivi tunderikka realistlik-romantilise
luulega, milles domineerib loodusliiiirika. Nii nagu Liivi
luuletused on tihedasti seotud rahvaluulega, nii on ka Raua
kunstil omaparane seos rahvakunstiga. See suurendab har-
mooniat veelgi.

Kr. Raud. Esileht ,Juhan Liivi luuletustele”, 1910.

Kaanest kaaneni on raamat omaette meistritooks raa-
matukunstis. Esikaant ehib nagu sissejuhatusena ithe teo-
ses esineva oiemotiivi riitmikas variant, Esimestele lehekiil-
gedele on kleebistena paigutatud stimboolse varjundiga
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joonistused ja N. Triigi poolt loodud J. Liivi portree, Edasi
jargnevad mitmesugused vinjetid. Kui mitte arvestada
paljusid pisivinjette, siis on neid saja iimber: ikka
paaris, tiihjal lehekiiljel vinjett ja paaritul, luuletusega lehe-
kiiljel piklik péisliist. Vinjett annab teema, pdisliistul ja
selle all olevail pisikaunistustel leiab see arendamist. Siit
ka korvuti asuvate lehekiilgede haruldane iihtlus. Kaunistu--.
sed korduvad aeg-ajalt, kordub ka diskreetne virvitoon. See
koik annab raamatule iihtlase riitmi. Peamine aga on see,
et ilustuste ja luuletuste tundetoon sulab iihte, orgaanili-
seks tervikuks. :

Raamatu kujundamisel on silmas peetud koiki triiki-
kunsti vahendeid: hea tugev paber, lihtne hore antiikva,
puhtad valged paberipinnad, maitsekas ladu ja triikivirv
tostavad raamatu nagusust. Selline kdigekiilgne raamatu
elementide arvestamine (sisu, kaunistus ja triikitehnika)
oli eesti raamatukunstis erandlik ja jai iihtlasi pikemaks
ajaks tiletamatuks saavutuseks. Nii tunnistas R. Paris veel
1935. aastal, et see «on vilises kunstilises kasitluses tdna-
pdevani iiletamata triikitoode eesti raamatuturul».3

Kr. Raua sama kaunistusmaterjali on kasutatud veel
A. Kallase koostatud iisna maitsekalt kujundatud luulevali-
mikus «Estnische Klidnge» (1911), ajakirjas «Noor-Eesti»
(1910) jm. Viimases jddvad Kr. Raua pdisliistud aga teks-
tiga vahem seotuks.

«Juhan Liivi luuletuste» kaunistused on hilisemate, «Ka-
levipoja» illustratsioonide korval Kr. Raua suuremaks raa-
matugraafiliseks t60ks. Ornamentika meisterliku &drakasu-
tamise poolest on need kaunistused kahtlemata tipuks eesti
raamatukunstis. Teiste, jargnevalt vaadeldavate kunstnike
looming vottis pisut erineva suuna. '

Kuni 1917. aastani ilmus Kr. Raualt veel ainult iiksikuid
vdiksemaid raamatukaunistuslikke t6id, nagu muuseumi
mérgiga kaanekujundus Eesti Rahva Muuseumi aastaraa-
matutele 1914—1915 jt.

1911. aastal kerkis seoses «Kalevipoja» ilmumise 50. aas-
tapdevaga iiles eepose uue viljaande illustreerimise kiisi-
mus.’® Kuigi iluvéljaannet seekord siiski ei ilmunud, arkas

3 R. Paris, Kristjan Raud kui uute tdhiste seadja eesti raamatu
illustreerimises. Eesti Kirjandus, 1935, nr. 10, tk. 438.

36 See kisimus jai paevakorrale aastateks ega hddbunud otsekohe,
eagu viidab H. Uprus oma sissejuhatavas artiklis raamatule ,Kale-
‘vipoeg kunstis” (Tallinn, 1962, lk. 13).
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kunstnike elav huvi eepose aine vastu. Eesti Kirjanduse
Selts asutas isegi «Kalevipoja» iluvdljaande kapitali.

Ka Kr. Rauale oli eepose teema vdga siidameldhedane.
Kuigi illustreerijale esitatud tingimused olid algul vastuvot-
matud,¥ noustus ta 1913. aastal siiski pakutud tooga.’®
Sellele pithendus ta juba 1914. a. kevadest peale,®® saades
ettemaksuna 200 rubla honorari;® 1915. aastal maksis Eesti
Kirjanduse Selts Kr. Rauale illustreerimise eest 250 rubla.*!

Et nendele aastatele langeb ainult suure t66 algus ja
pealegi puudub vastav kinde] dateeritud materjal,*? piirdu-
megi siinkohal ainult esitatud faktidega. Kr. Raud 16i neil
aastail kiill tdiuslikke raamatugraafika-alaseid toid, kuid
vihe.

Nikolai Triik (1884—1940) on selles vald-
konnas hoopis agaramalt tegutsenud. Tema esimeseks ava-
likuks esinemiseks oli védike kaanejoonistus «Noor-Eesti»
I albumile 1905. aastal. See kujutab kihutavat ratsanikku,
kes hoiab polevat torvikut. Lennukas ja hoogne joonistus
oli nagu tormlevaks preliiiidiks kogu Triigi hilisemale loo-
mingule. Ka jérgnevail aastail jdi kunstniku graafika-alane
tegevus seotuks «Noor-Eesti» viljaannetega.

Triigi loominguline pale kujunes valja Pariisis, Norras
ja Peterburis veedetud aastail (1906—1909). Pohjamaade
(eriti A. Gallén-Kallela ja A. Munthe) ning vene (N. Roe-
rich) kunstnike mojutusel drkas tas huvi oma rahva mui-
nasaja kujutamise vastu, mida ohutas veelgi rahvakunsti
aussetostmine kodumaal. Selle tulemusena 161 Triik mitmeid
suuri kompositsioone «Kalevipoja» teemadel («Lennuk» jt.).

Rahvusromantiline temaatika kajastub loomulikult ka
kunstniku raamatugraafika-alastes téodes. Omalaadseks
«Lennuki» algvariandiks on kaas «Noor-Eesti» 1909. a.
ilmunud III albumile (joonistatud 1908. a.). Sellel on kuju-
tatud tihedalt sammaste vahel asetsev viikingilaev, mille
kohal korgub sambaid iithendav ornamentaalne kaar. Stili-

37 Kalevipoeg kunstis”, lk. 13,

% J. W. Veski, Eesti Kirjanduse Seltsi tegevus 1914. a, Eesti Kir-
janduse Seltsi aastaraamat Vil (1914). Jurjev, 1915, lk. 73.

39 Samas.

%0 Eesti Kirjanduse Seltsi nahaline aruanne gastal 1914. Eesti Kirjan-
duse Seltsi aastaraamat VI, lk. 81.

4! Eesti Kirjanduse Seltsi rahaline aruanne aastal 1916, Eesti Kirjan-
duse Seltsi aastaraamat IX (1916). Tartu, 1917, lk. 65.
%2 Kr. Roua vanimg Kalevipoja-ainelise dateeritud td6na tuntakse
1914. c. loodud kompositsioon} ,Tili soome sepa juures”,
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seeritud detail (sammastel maskid, iilal pdike, tdhed jne.)
" etendab kompositsioonis kiillalt {dhtsat osa, lisades sellele
mitmesuguseid tundevarjundeid.

Kunstnik on kaane iiles ehitanud vdga rangelt ja hooli-
kalt, isegi nagu teatud kramplikkusega. Kuid kiillaltki sil-
mapaistev stiililine tihtsus ja ldbitunnetatus muudavad 66
terviklikuks ning maitsekaks. On tdhelepanuvédirne, et sel-
line range renessansskunstile viitav kompositsiooniskeem
on tolle aja kaanekujunduses (ndit. A. Uuritsa t66d) iisna
levinud.

«Noor-Eesti» III albumi kaanekujunduse monumentaal-
ne tasakaalukus muutub ajakirja «Noor-Eesti» (1910/1911)
kaane sojapildis drevaks tunglemiseks. Siinne barokselt
mojuv {ilekiillastatus ei tundu aga kuhjavana, koikjal on
naha kunstniku organiseerivat katt. Nii ajakirja kaanes kui
ka sisekujunduses voib madrgata seda tunglevat rahutust,
mis 166b veelgi markantsemalt vilja kunstniku moningates.
hilisemates toodes. Poosid on surutud, rakursid keerulised;
Kr. Raua arhailisele rahulikule ornamendile vastandab Triik
piisimatult 1dbipdimuva, rahutu ornamendi.

Vaadeldud toode trotslik, sojakas meeleolu harmoneerub-
hdsti vidljaannete iseloomuga. Mones 1909. aastal loodud
kaanejoonistuses (A. H. Tammsaare «Noored hinged», An-
somardi «Elu-pudemed») taotleb kunstnik aga lihtsalt orna-
mentaalset pinnakaunistust, seda sisuga siigavamailt seos-
tamata.

Triigi iiheks suuremaks illistratsioonialaseks t6oks orr
aastail 1909—1910 loodud kiimme tuSijoonistust eesti mui-
nasjuttudele. Seitse nendest ilmus 1911. aastal viljaantud
M. J. Eiseni «Eesti ennemuistsetes juttudes».

Ka muinasjuttude illustratsioonide kohta kehtib mondagi
eeloeldust. Need on enamikus suurejoonelised kompositsioo-
nid. Rikkalik erinev Srafuur ja paindlik stilisatsioon voimal-
davad edasi anda peeni meeleoluniiansse. Enamikus toodes
ei kujuta ta niivord tegevust, kuivord tundmusi. Figuuriga
vordne osa on selle timbrusel. Domineerib kergelt salapa-
rane iildine meeleolu. Koiges selles leidub nii mondagi iihist
Triigi opetaja N. Roerichi kunstikdsitusega. Moningat moju
on talle avaldanud (néit. illustratsioon muinasjutule «Jaa-
nitulelised») ka Kr. Raud. Triik erineb neist molemast aga
juba oma tormakama temperamendi tottu.

N. Triik ei saavutanud muinasjuttudele loodud illustrat-
sioonides sellist rahvuslikku omapadra nagu hiljem Kr. Raud
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N. Triik. Kaas ajakirjale ,Noor-Eesti“, 1910/11.

Kalevipoja-ainelistes toodes. Tuleb aga arvestada, et need
Triigi 166d kuuluvad esimeste muinasjututeemaliste illust-
ratsioonide hulka eesti kunstis. Paljud lehed sellest sarjast,
nagu «Tuuleema», «Seitse venday», «Surm vangis» jt., koida-
vad praegugi oma iirgsuse ja ekspressiivsusegi.
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N. Triik. Hustratsioon M. J. Eiseni ,Eesti ennemunstsetele
juttudele”, 1911, lk. 114,

19111912, aastani Berliinis viibides 16i Triik hulga
16id kirjandusteoste ainestikul. Nimetame neist piltpost-
kaartide sarja <«Vene kirjanikud illustratsioonides» ning
akvarellis ja temperas lehti vene luuletajate teostele. Vii-
imastest tousevad eriti esile lehed M. Lermontovi «Deemoni»
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ainetel. Nendes t66des voib margata ekspressiivse ja siim-
boolse alge tugevnemist.

Kui mitmetes Triigi eespool kasitletud graafilistes 166-
des viljendub joud ja energia, siis 1913. aastal ilmunud
G. Suitsu 1uuletuskogu «Tuulemaa» kaanejoonistuses ja
frontispissis voib médrgata rahunemist. Triiki vallutab Suit-
su luulet lugedes vaikne, liiiriline tundetoon. Luuletaja
00st, surutisest ja siigise hallusest konelevad impressionisi-
lik-stimbolistlikud vérsid, milles kajastuvad pettumusmeele-
olud,*® ei sundinud aga illustraatorit pessimismi tdmbuma.
Vastupidi, kunstnik toob esile luuleteoses peituva kauni har-
moonia. Matiskledes loetu iile, annab ta edasi Suitsu luule
musikaalsuse. Haruldast poeetilist ilu réhutab pildi ovaalne
kuju, mustade ja valgete pindade tasakaalukas riitm, figuu-
ride plastilisus. Eriti luuleline on frontispissi motiiv lille-
kastjaga. See on iilistuslaul tdrkavale elule. Joonistus inspi-
reeris G. Suitsu looma veel iiht samas kogus avaldatud
luuletust «Kastan lille».** On tdhelepanuvéirne, et Triik on
nendes toodes muutunud darmiselt napisonaliseks ja tildista-
vaks, siilitades seejuures siigava poeesia. Maitsekas lihtsus
ja lakoonilisus domineerib kogu raamatu kujunduses. Triigi
~ joonistused on siin kolavaks ja meloodiliseks uvertiiiiriks.

1914. aastal kirjastuse «Maa» poolt viljaantud M. Mart-
na teose «Kiilast» kaanekujunduses mérkame aga jalle jou-
lisi noote. Kaanel kujutatud vanamehes on siinget kontemp-
latiivsust. See muutub aga 1916. a. «Meie Matsi» kalendri
kalendaariumi piltides nagu rahva vitaalsuse véaljenduseks.
Barokne voogavus, kunstniku tugev 'temperament 166b siin
kiill rohkem vélja kui kusagil mujal. Lo6i ju kunstnik sel
ajajargul ka oma joulise «Simsoni»; mainitud kalendaariu-
misari oli nagu viimase rahvalikuks ekvivalendiks.

Tahtraamatu illustratsioonid kujutavad mitmekiilgselt
rahva t66d ja elu; nendes on talupoeglikku joudu, t6épaa-
tost ja ilu. Esiletostmist vdarivad toostseenid, eriti heinakuu
niitmispilt. Tugevad talupojakujud on surutud kitsasse raa-
mi, mis nende jouliste liigutuste tottu nagu dhvardaks puru-
neda. Monumentaalsus ja eluroomus, optimistlik meeleolu
on sarja suurteks voorusteks. Kalendaariumi joonistused on
onnestunud niéiteks rahvapdrasuse ja ekspressiivse stilisat-

# E Sogel, Gustav Suitsu elu- ja luuletajateest. G. Suits, Luule-

- tused. Tallinn, 1919, Ik. 32.
“ A. Vaga, Nikolai Tritk. Tartu—Tollinn, 1938, Ik. 52.



N. Tritk. Frontispiss 5. Suitsu ,Tuulemaale”, 1913.

siooni iihendamisest. Varasemates illustratsioonides esinev
siimboolne element on siin kadunud, kunstniku vaba ja
hoogne suletomme vormib elu selle igapdevases mitmekesi-
suses. Nimetatud sarjas on tdhelepandav ka raskuspunkti
kandumine kaemuslikult, intuitiivselt konkreetsele tege-
vusele.

Heites pilgu tagasi N. Triigi varasemale raamatugraafi-
kale, tuleb markida selle mitmekiilgsust. Rahvusromantiline
muinasaja kasitlemine, tundekiillane poeesia, tugev rahva-
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N. Triik. llustratsioon ,Meie Matsi“ kalendrile, 1916, ik. 8.

parane realism — need on Triigi raamatugraafika iseloo-
mulikud tahud. Selles ndeme arengut vabama, joulisema ja
siigavama poole. Kuigi joonistus- ja kohati ka tunnetusviisis
(eriti varasemate to0de puhul) on margata N. Roerichi,
A. Gallén-Kallela jt. kunstnike moju, juugendstiili ja eks-
pressionismi sugemeid, on N. Triik need enamasti ikka suut-
nud sulatada tihtseks omapidraseks temperamentseks tervi-
kuks. Triigi loomingus on vordvadrne nii kujutav kui ka
ornamentaalne element. Talle on omased niihasti tunglevad
kompositsioonid kui ka haprad ja vaga lihisad ornamendi
lahendused (néit. tagasihoidlik stiilne kartus§ M. Underi
«Sonettide» kaanel; 1917).

N. Triigi teened tolle aja raamatugraafikale olid suured.
Suund, mida ta esindas ning mis rajanes joonte ja pindade
vdljendusrikkusel ning tugeval sisemisel seosel kujundata-
va kirjandusteosega, muutus eesti raamatugraafikas tooni-
andvaks.

Aleksander Uuritsat (1888—1918) seob Trii-
giga huvi miitoloogia ja muinasaja vastu ning jooue viljen-
dusrikkuse taotlus. Ka Uuriisa opetajaks oli N. Roerich ning
kunstniku loomingus voib tdheldada nii Roerichi kui ka
tema teise Opetaja I. Bilibini graafika mojusid.
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Uuritsa kui raamatukunstniku ‘tegevus oli iisna laial-
dane. Ta on loonud kaanekujundusi ja illustratsioone mit-
mesugustele véljaannetele, kusjuures véljapaistval kohal on
miitoloogiline ainestik. Nagu Triik, nii piiiidleb ka Uurits
oma kaanekujundustes kogumojule, kasutades rikkalikult
peenelt stiliseeritud pohjamaist ornamenti. Kuid Uuritsal
puudub Triigi iflekeev temperament, tema 166d on rahulikud
1a kained.

1910. aasta- paiku 16i Uurits mitmeid kaanekujundusi,
mis paistavad silma oma monumentaalse kompositsiooniga.
Antoloogia «Eesti luule» (1910, K. E. S66di kirjastus) kaa-
nepildi iilesehitus meenutab Raffaeli «Ateena kooli» kompo-
sitsiooni skeemi. Laiast trepist astuvad alla Vanemuine ja
Kalevipoeg — rahva vaimujou ja teotahte siimbolid. Need
figuurid on kogu tasakaaluka iilesehituse keskpunktiks.
Tahtis osa on ornamendil. See esineb templi voimsatel sam-
mastel, iilal friisil ja tiitlikilbil, sobides hasti kokku kompo-
sitsiooni iilevuse ja kargusega.

Renessanslik, eepiline joon ilmneb ka Uuritsa teistes
kaanepiltides (ndit. kaanes tdhtraamatule «Kiilvaja» —
1910, 1911). Range ja suurejooneline iilesehitus tugevdab
siin esinevate siimboolsete elementide moju. Klassikaline
litsus on iseloomulik ka M. J. Eiseni raamatu «Eesti
inuistsed jumalad ja vdgimehed» (1913) kaanejoonistusele.

Sisult rohkem kaasaega kajastav on kaanejoonistus
artiklite kogumikule «Aéasituless II (1910), kus muu
hulgas avaldati ka V. Buki artikkel «Uusromantismus ja
«Noor-Eesti»». Kaanel on mitmeid kaasaegse t06lise kuju-
tusi, mis olid esimesteks selletaolisteks eesti raamatugraa-
fikas parast revolutsiooni. Kaane iilaosas on tiitlikiri, taus-
taks mitmesugused tdédstseenid (kahjuks upub kiri neisse
ega ole hasti loetav). Kaanekujunduse peamise osa moo-
dustab triptiihhon keskse valukojastseeniga. Autor on piiiid-
nud siin siduda rahvusromantilistele t66dele omast stilisat-
siooni kaasaja temaatikaga. Kuigi todliste kujud jadvad
iisnagi skemaatiliseks, on {ildist t6606hkkonda siiski suude-
tud tabada.

Kui Uuritsa kaanekujundusi iseloomustab kompositsiooni
rangus ja suurejoonelisus, siis illustratsioonides viljendu-
vad mitmekiilgsemad tundetoonid. Uldiselt jddb aga ka neis
domineerima lihtsus ja selgus. Eelkdige pakuvad huvi
kunstniku illustratsioonid muinasilma teemadel. Kunstiliselt
labimoeldumad on t66d M. J, Eiseni «Eesti muistsetele ju-
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A. Uurits. Kaas ,Eesti luulele”, 1910.



A. Uurits. Kaas kirjatédde kogule ,Aasitules” 11, 1910,

malatele ja vigimeestele» ning C. Recha «Nikineitsile»
(1912). ;

Eiseni raamatus on Uuritsalt 6 illustratsiooni ja 4 kor-
duvat, vaga kalligraafilist paisliistu. I[llustratsioonidest on
kaks Kalevipoja-teemalised ja loodud ilmselt Eesti Kirjan-
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dusé“Selisi poolt korraldatud «Kalevipojas illustreerimise
voistluse jaoks.*® Ulejddnute tegelasteks on Koit ja Héama-
rik, Vanemuine, Suur Toll v6i Vanapagan ja Kaval-Ants.
Uuritsa kangelased on iildiselt iisna maised, neis puudub
Triigi kujudele omane paatos. Pearohk ei lange mitte ilmes-
tusele, vaid kogumojule. Paljudes tema t6odes valitseb nagu
iirgne rahu, milles on aga muinasjutu poeesiat ja saladus-
likku volu (illustratsioon «Koidule ja Hamarikule»). Jouli-

A. Uurits. [llustratsioon ,Koidule jo Hamarikule* M. 1. Ei-
seni roamatus ,Eesti muistsed jumalod jo vdgimehed®,
1913, tk. 11.

sem ja hoogsam on «Kalevipoeg kiindmas». Koik illustrat--
sioonid on teostatud iihtlases joonistuslaadis. Kergelt veniv,
pehme ja sujuv joon on kompositsiooni peamiseks elemen-
diks. Kunstnik on oskuslikult dra kasutanud ka tiiesti va-
baks jdetud pindu, suutes need liita pildi orgaaniliseks ja
vajalikuks osaks.

% Vi, A. Vaga, Aleksaonder Uurits, Tallinn, 1938, Ik. 20.
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«Niékineitsi» illustratsioonides on kunstnik samuti nagu
mujalgi kujutanud huvitavamaid ja sisukamaid stseene.
Nendes on ohtra vaba pinna kasutamisega saavutatud ohu-
rikkus ja selgus. Joonetomme on notke ja kohati isegi nagu
Jaulev (illustratsioon kammiva Nakineitsiga); kompositsioo-
nides on head riitmitaiu, need on vdga vaheldusrikkad
(nait. kirikustseen). See koik aitab kaasa muinasjutu sisu
oigele ja meeleolukale avamisele.

Monikord ei ole kunstnik siiski suutnud joont sisule
allutada: stilisatsioon on muutunud lamedaks, figuurid
elastseteks nukukesteks. Selle halva, juugendliku veniva
joonetombe ohvriks on langenud nii monigi hésti kavanda-
tud illustratsioon.
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A. Uurits. Wlustratsioon M. Sillaotsa ,Algaja-
tele”, 1912, Ik. 68.

Uuritsa teistest raamatugraafika-alastest toodest tuleb
esile tosta 3 illustratsiooni ja kaant M. Sillaotsa «Algaja-
tele» (1912). Nendes ohulistes stiilikindlalt ldbiviidud joo-
nistustes on raamatu sisule vastavat tiitarlapselikku ornust.
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Kuigi Uurits on loonud ka portreid ja kompositsiooni-
maale, etendab raamatugraafika ta loomingus domineerivat
osa. Uhtlasi on see rahvusromantika iiheks véljapaistvaks
naiteks eesti kunstis. Uuritsa raamatugraafika ei teinud 1abi
sellist arengut nagu Triigi oma, kuigi ta joonekisitlus
muutus aja jooksul kindlamaks ja kompositsioon lihtsamaks.
Tema t60des jddvad tunded harilikult ikka sordiini alla,
nende diapasoon on vaike. Kirjandusteost illustreerides ei
pea ta silmas mitte niivord situatsiooni edasiandmise tédp-
sust, kuivord selles peituvat motet. Palju tdhelepanu pooras
Uurits joone paindlikkusele ja ilmekusele, samuti komposit-
sioonile. Seda tegi ta sisu parema esiletoomise nimel ja see
andis tulemusi.

Uuritsa raamatugraafika laadile ldhedased on ka A u-
gust Roosilehe (1887—1941) joonistused S. Lager-
l6fi jutule «Karri ja Hallkasuka elulugu» (1911). Roosilehe
to6d on Uuritsa omadest ainult veidi robustsemad ja eba-
kindlamad. Tundub, et noor kunstnik pole siin veel suutnud
luua oma «kiekirja» ja on kinni eeskujudes. Aastail
1914—1915 loodud seeria «Kalevipoja» ainel on aga juba
isikupdrasem.

Konrad Miéagi (1878—1925) on koigepealt vilja-
paistev maalikunstnik-kolorist, kelle loomingus graafika
jaédb varju. Tema raamatugraafikal on aga siiski kindel koht
eesti raamatukunsti ajaloos. Mde raamatukujundused néi-
tavad viljakujunenud maitset ja stiilitunnet. Viljenduslaa-
dilt on ta raamatugraafika osalt eelkdsitleiud kunstnike
(Triigi, Uuritsa jt.) loomingule ldhedane, osalt aga erineb
sellest tunduvalt. Uhine on neil piilid ilmekale stiliseerimi-
sele ja iihtlase, tervikliku kujunduse loomisele. Mige kui
peisazisti huvitab figuuri kujutamine vahem, teda kéidab roh-
kem taim- ja abstraktne ornament. Rahvusromantilisi taot-
lusi kunstniku loomingus ei esine. Triigi ja Uuritsa raama-
tukunstile avaldasid tugevat moju pohjamaade kunst ning
vene kunstnikest Roerich ja Bilibin. Magi orienteerub (kiill
ilma siigava ldbitunnetamiseta) aga rohkem A. Beardsley
peenele graafikale ja monedele «Mir Iskusstva» kunstni-
kele, nagu J. Lanceray, D. Mitrohhin jt. Kui Triigi kunst on
tildiselt mehine ja julge, Uuritsal valitseb tagasihoitud tun-
deelu, siis Mde raamatugraafika on orn ja habraa selles
leidub rokokoolikku kergust ja elegantsi.

Maie iiksikuid, mitte kiill originaalseid vinjeite nieme
juba esimese vene revolutsiooni ajal. Nii on J. Lilienbachi
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K. Mdgi. lilustratsioon ajakirjale ,Tapper”,
1906, nr. 4, lk. 16.




«Lendlehes» nr. 2 «Kuulipilduja» (1906) ilmunud vinjeti
mao ja polvitava naisega*® ‘tegelikult 1dhedane variatsioon
J. Lanceray taolisele vinjetile ajakirjas «Mir Iskusstva»
(1899). Kiitkes hoitud rahva ja isevalitsuse vahekorda,
kuigi vdgagi subjektiivselt ndhtuna, kujutab kunstnik eru-
tava siimboolikaga oma joonistuses, mis ilmus 1906. a.
«Tapris» nr. 4. Kaastoé J. Lilienbachi toolisajakirjadele
viitab selgelt noore kunstniku demokraatlikele vaadetele.
1906. aastal Ahvenamaal viibides joonistas Maégi hapraid
sambla- ja kivimotiividega vinjette, millest osa avaldati
Fr. Tuglase novellikogus «Kahekesi»*” (1908). Joonistuste
ohulisuses ja kerguses on vahetut loodusetunnetust ning
varskust. Raamatus jadvad nad siiski ainult kaunistavaks
materjaliks, olles kiilaolustikulise sisuga viga vihe seotud.

Saabunud 1912. aastal pikemaajaliselt valismaareisilt
kodumaale, loob ta siin jdrgneval aastal mitmed kaane-
kujundused. Kunstnik tdidab oma paindliku ornamendiga
kogu kaanepinna, sulatades sinna juurde selge ja vilja-
paistva tiitlikirja. Kompositsiooni rohutatud liigendus ei
kahjusta {ildpildi kergust ja elegantsi, vaid toonitab tugevat
riittmi. Stilisatsioon on ornem ja tundlikum kui tihelgi ees-
pool késitletud kunstnikul. Riitmikas taimornament on pea-
miseks elemendiks kaanekujundustes «Noor-Eesti» kirjastu-
sel ilmunud A. Kallase «Lahkuvate laevade linnale» (1913)
ja K. E. S66di kirjastuse véljaantud J. Kédrneri loodusluule
kogumikule «Tédhtede varjud» (1913). Nimetatud kaaneku-
jundusies on taimornament hoopis julgemate ja organisee-
ritumate joonte ning pindadega kui vinjettides raamatule
«Kahekesi». Nendes to0des on tunda sisemist seost kirjan-
dusteosega. Eriti selgesti ilmneb see O. Wilde’i muinasjutu
«Onnelik kuningapoeg» (1913) kaanepildis, milles kirjaniku
rafineeritud, elegantses laadis esitatud imeilus muinaslugu
leiab védga liahedase interpretatsiooni. Nimetatud raamatu
andis valja K. E. S66di kirjastus Tartus. Tuleb rohutada,
et mitmed selle kirjastuse vidljaanded vdivad edukalt vois-
telda «Noor-Eesti» raamatutega.

Maée kaanekujundused 1913. aastal «Noor-Eesti» kirjas-
tusel ilmunud O. Lutsu «Kevade» II osale ning A. H. Tamm-
saare «Vanadele ja noortele» on aga vaartuseks omaette.

46 Soma vinjett avaldoti 1909. aastal Tallinnas ,Motte”  kirjastuset
ilmunud raamatu ,Triikiséne ja tsensoriomet” kaanel,

7 R. Paris, Konrad Magi. Tartu, 1932, k. 73,
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Nende peen stiliseeritud ornament on kaugel teoste rahva-
parasest sisust, mis nouab hoopis teistsugust lahenemisviisi.

Osa K. Mde raamatugraafikast kuulub Oktoobri-jarg-
sesse perioodi.

Ka Giinther Reindorfii (siind. 1889) varasem
raamatugraafika-alane looming on teatud maéaéral «Mir Is-
kusstva» stilisatsioonitaotluste moju all. Aastail 1910—1915
tegi Reindorif kaasto6d mitmele suuremale vene pildiajakir-
jale.*® Alustanud iisna loodusldhedaste, peente, filigraansete
maastikuvinjettidega (Ves Mir, 1910), suundub ta efektse
ornamendi kujutamisele ja seejdrel retrospektiivsele kasit-
luslaadile (Novoje Vremja, 1914). Vorreldes «Mir Iskusst-
va» meistrite t60dega torkab viimastes silma siiZee suurem
osatahtsus. Noor kunstnik ei suuda siiski 14dbi tunnetada
mineviku kunsti stiilide olemust ja need t66d jddvad rohkem
moejoone jargimiseks. Ometi ennustavad ta varased vinje-
tid, paisliistud ja raamistused oma tdpse ja hoolika joonis-
tusega tulevast meistrit. Reindorff elas vaadeldaval aja-
jargul peamiselt Peterburis ja seetottu ta eestikeelset kir-
jandust ei illustreerinud.

Enamiku eelkésitletud kunstnike raamatugraafilises loo-
mingus vois tdheldada rahvusromantilisi taotlusi. Nende
kunst oli oma viljenduslaadi poolest Pohjamaade muinas-
romantilise kunsti {theks omapéaraseks osaks. Samal ajal on
nende, eriti Mdéde loomingule mdju avaldanud «Mir Is-
kusstva» riithmituse stilisatsiooniharrastused.*® Ei ole kaht-
lust, et see koik t6i mitmekesisust ja vérskust eesti raama-
tukunsti. Viimane arenes vaadeldaval aastakiimnel kiiresti,
eriti kui arvestada asjaolusid, et enamiku kunstnike looming
oli siiski omandoline ja et tugevnes raamatu kujunduse
seos kirjandusteose ideega. Muidugi esines ka juhtumeid,
kus teose sisu ja kunstiline kujundus eksisteerisid omaette,
kuid véaljapaistvamatel kunstnikel kiill harva. Pildi ja teksti
sisulist sobimatust soodustasid tihti ka kirjastajad, kes raa-
matu kaunistamise tuhinas ilustusi mehaaniliselt kasutasid.

Jargnevalt kasitletavate kunstnike looming on vdhem
homogeenne. Osa nendest ldheneb ekspressionismile ja de-

* Becn mup, 1910; Husa, 1910—1912; HasocTpHpoBaHHOE NMPHIOKE-
uile K raszere «HoBoe Bpemsi», 1913—1915.

“ Nagu teada, viisid need tihti realismist kaugele. Mé&nel madral
.on toolise estetismi nditeks A. JakimtSenko ilustused ajakirjale ,Noor-
Eesti" (1910, nr. 3). Kuid peenutsev retrospektiivsus ja elukaugus eesti
raamatugraafikas siiski tugevamini ei juurdunud.
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koratiivsusele, osa loob vidga loodusidhedasi realistlikke
toid. Moni kunsinik on kaldunud halvamaigulisse siimbo-
lismi ja stampi. Dekadents ei jdtnud oma moju avaldamata.

Aleksander Tassa (1882—1955) on loonud vin-
jette ja raamatukaasi. Tema vinjettidel, mis avaldati «Noor-
Eesti» II1 albumis (1909), on iisnagi tugev sugestiivne mo-
ju. Kunstniku dekoratiivsetes meremotiivides peitub mingi
jouline miistika. Nendes t66des ei ole raske ndha jaapani
puuloikekunsti ja juugendstiili mojusid. Kahjuks tdidavad
nad raamatus ainult kaunistuslikke funktsioone, jdades
«kunst kunsli parast» avalduseks.

o

A. Tassa. Vinjett Fr. Tuglase ,Ohtu taevale”, 1913, lk. 83.

Tassa suuremaid raamatugraafilisi toid on vinjetid
Fr. Tuglase novellikogule «Ohtu taevas» («Noor-Eesti»
1913). Kogu kiilaolustikulistes armastusnovellides ei puudu
ka ithiskonnakriitiline joon. Tassa 8 vinjetti, mis on raa:
matu sisuga iisna norgalt seotud, kuuluvad ekspressionism
selgemate avalduste hulka eesti raamatugraafikas
Kunstnik kasutab monikord isegi tdiesti abstrakiset vormi
konet. Ebaméirased taime- ja muud motiivid véédnlevac
ning poimuvad palavikuliselt liksteisesse. Koige huvitavan
-on vinjett novellile «xMidia» oma 166mava tundepuhanguga

Tassa tugev temperament tungib esile ka tema kaane
kaunistustes (V. Ridala. «<kKauged rannad», 1914 jt.). Nen
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des kasutab ta ikka mitmesuguseid lopsakaid ornamente,
kiillusesarvi, kartu$de jne., kusjuures kaunistuste kokku-
sobitamine kirjandusteose iseloomuga kunstnikku palju ei
huvita. Uldiselt jadb Tassa tolleaegne raamatugraafika roh-
kem omapadraste vormiliste eksperimentide tasemele.

Peet Areni (slind. 1889) kaanejoonistustes on Tas-
saga vorreldes rohkem lihtsust ja konkreefsust. Tema Ok-
toobri-eelne looming kannab iildiselt veel viljakujunema-
tuse pitserit; nii maalides kui ka graafikas voib mérgata
dekoratiivseid ja ekspressionistlikke jooni. Raamatugraafi-
kat on kunstnikul vdhe — ainult moned kaanejoonistused.
Aren suhtub oma iilesannetesse iisna naiivselt ja lihtsalt,
n.-0. taht-tdhelt, lahendamata siigavamaid sisulisi problee-
me. Nii kujutab M. Metsanurga «Orjade» (ilmunud «Maa»
kirjastusel 1912) kaanepilt nelja sammuvat orja, kirjatéode
kogu «Voog» I°° (1913) kaas lainevoogu ja M. Sillaotsa
jutustuse «Anna Holm» («Maa», 1913) kaanekujundus pea-
tegelase pisut pealiskaudset portreed. Kaks viimast on
kunstniku huvitavamateks sellealasteks toodeks. «Anna
Holmi» kaane puhul haaras kunstnikku probleem, kuidas
ovaalsesse raamistusse orgaaniliselt paigutada naisefiguur.
See on tal kiill onnestunud, kuid probleemi lahenduse for-
imaalsus jai domineerima sisulise kiilje iile. Seda 166d ise-
loomustab tugev dekoratiivne kallak ja kerge ekspressiivsus.
Lihtsam ja hoogsam on «Voo» kaas kartuSikujulise vinje-
tiga. Taolised baroksed «kartusid» olid tol ajal kaanekujun-
dustes kiillaltki levinud.

Ka August Janseni (1881—1957) tolleaegseid raa-
matukujundusi voib sormedel iiles lugeda. Janseni ja Areni
‘6id tthendab dekoratiivsuse ja kerge ekspressiivsuse taot-
lus. Siiski on Jansen suutnud rohkem iildistada ja sisusse
tungida. Oma parima %kaanepildi on Jansen loonud {ihis-
konna ja kunstniku vahekordi kisitlevale E. Vilde néiden-
dile «Tabamata ime», mis ilmus «Maa» kirjastusel 1912. a.
Jansen vastandab siin boheemlasest pianisti teda pimesi
imetlevale kuulajaskonnale. Saalepi kujule on antud irooni-
line niianss. Tugev kontrast, védljendusrikas figuur ja iildine
dekoratiivne lahendus teevad t00 meeldejddvaks. Nii Vilde
teos kui ka Janseni kaanekujundus sellele tostsid esile tolle-

“ See kirjanduslik kogumik anti vdlja nogu wvastukaaluks ,Noor-
Eesti taotiustele; M. Metsanurk, J. Kamer, H. Roudsepp jt. esinesid
siin realistlike paladega.

5 R. Loodus 65
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aegse eesti kodanluse iihe kiillaltki iseloomuliku joone —
aarmiselt hoolimatu suhtumise oma kunstimeistreisse ja
koige vidlismaise kummardamise. J. Vahtra kirjutas 1916.
_aastal nordimusega, et enamik eesti kunstnikke peab oma

parima loominguaja ohverdama kohuorjusele. «Tuli kord
salkkonnal eesti rahva liikmetel p6orane mote pahe eesti
kunstnikeks hakata ja niiiid peavad nad valusasti oma naha
peal seda tunda saama.

Seltskond (kodanlus — R. L.) on hoolimatuses nende
vastu rekordi votnud.

Meil hakatakse eesti kunstnikust ainult siis konelema,
kui temale voorsilt hdid sonumeid tuleb.

Kui keegi voorsilt kiitust leiab, alles siis hoisatakse meil
«vasikavaimustusega»: «See on meie, see on meiel». . 5!

1913. aastal «Maa» kirjastusel viljaantud K. Rumori
«Lumiste korguste poole» ja K. Kotsari «Paigulised» on
molemad Janseni kaanepildiga. Lahendatud kiill vdhem
konkreetse situatsiooni kujutamisega, on nad samuti deko-
ratiivsed ja tihedalt seotud raamatu ideestikuga. Nii Areni
kui ka Janseni kaanekujundustes paistab silma tiitlikirja
seigus ning kooskola kaanepildiga. Kirjastuse «Maa» varvi-
kate kaanekujundustega kaasneb ikka ka raamatu lihtne ja
maitsekas triikipilt ning hea paber.

Moned kaanekujundused 161 mitme-
kiilgne noor kunstnik Oskar Kal-
lis (1891—1917), kes on tuntud de-
mokraatliku karikaiuristina, peamiselt
aga viljapaistvate «Kalevipojax-aine-
liste maalide autorina. Viimased on

O. Kallis. Initsical J. Mdandmetsa ,Kilaie",
1915.

rahvusromantika originaalsemaid ja huvitavamaid avaldusi
eesii kunsiis. Rahvusromantilised taotlused ei ilmne aga
Kallise raamatugraafilistes toodes (vélja arvatud kaks illust-
ratsiooni H. Vuolijoki luuletusele «So6ja laul», mis ilmus aja-
kirjas «Tallinna Kaja» 1914. a.). Osa tema raamatukaasi

50 '), Vahtra, Olla vdi mitte?. . . Valitud té6d. Tallinn, 1961,
lk. 227.

68



kujutab kerges ekspressiivses laadis talumaastikke. Kallise
huvitavamateks raamatukunstialasteks to6deks on arvukad
initsiaalid «Tallinna Kajas» 1915. aastal ilmunud J. Mdnd-
metsa laastukogule «Kiila»®? ja kaanekujundus E. Vilde
«Miekiila piimamehele» («Mote», 1916). Initsiaalides kuju-
tab kunstnik lopsakaid romantilis-realistliku poiminguga

Fduard (e

\.“W’*‘v}‘

SAate Mattinnas !
1915

O. Kallis. Kaas E. Vilde ,Mdekila piimamehele”, 1916.

2 Samade initsiaalidega ilmus ,Kila“ eri raamatuna ,Maa“ kirjas-
tusel 1916. aastal.
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stseenikesi kiilaelust ja maastikupildikesi. Kohati esineb ker-
get stilisatsiooni. Tood paeluvad oma siiruse ja vastavu-
sega raamatu sisule. Nendes voib tdheldada saksa barokse
initsiaali kompositsiooniliste printsiipide moningat elusta-
mist. Oma rahvalikkuse tottu on joonistustel mondagi iihist
ka A. Gallén-Kallela initsiaalidega A. Kivi «Seitsmele ven-
nale» (1908). «Mdekiila piimamehe» kaanes on Kallis oskus-
likult tthendanud reklaamilise iilesande fildise kunstilise
kujundusega, luues maitseka, tervikliku t60.

Uheks produktiivsemaks eesti raamatuillustreerijaks oli
neil aastail Gustav Mootse. Mootse debiiteeris sel alal
juba sajandi esimestel aastatel, luues muu hulgas ka siim-
bolistliku kallakuga vinjelte. See siimbolistlik joon Mootse
loomingus kulmineerub arvukates vinjettides L. Grossi
luuletus- ja laastukogule «Elu lapsed» (1907). Raamatu
pessimistlik miistiline sisu vastab langusmeeleoludele, mis
haarasid kodanlikku intelligentsi reakisioonipdevil. Ka
Mootse poolt raamatule loodud kaunistused on dekadentlike
ideede kiitkes. Kunstnik kujutab kurjakuulutavaid musti
linde, pimedust, siimboolseid ilutsevaid naisefiguure, surma.
Pseudoklassitsistlik magusus vaheldub efektitseva siinguse-
ga. Ei ole kahtlust autori joonistuslikus vilumuses, kuid
ideed, mida ta viljendab, on elukauged. Samuti on tema
illustratsioonides kordamist ja stampi. Nii muutuvad pika-
peale eksitavaks peaaegu igas joonistuses (ja seda mitte
ainult «Elu lastes») esinevad lendlevate lindude siluetid,
iisna iihetiiiibilised figuurid jne. Tolleaegses arvustuses mér- -
gitakse «Elu laste» kaunistuste vdhest mojujoudu.?

«Elu laste» joonistustega sattus kunstnik tdielikult
halva, vadikekodanliku kunsti soiduvette. Siin leiab jirje-
kordselt kinnitust leninlik tees kahest kultuurist: «Igas rah-
vuslikus kultuuris on kaks rahvuslikku kultuuri. On Puriske-
vitsite, GuiSkovide ja Struvede suurvene kultuur, — kuid
on ka suurvene kultuur, mida iseloomustavad TSernosevski
ja Plehhanovi nimed.»** Tagurliku kunsti hulka kuuluvad
ka mitmed Mootse siimbolistlikud, ilutsevad vinjetid, mis
ilmusid ajakirjanduses jargnevail aastail.

Siiski poleks oiglane eitavalt suhtuda Mootse kogu
tolleaegsesse loomingusse. Kalevipoja-aineliste illustrat-

“ B. Linde, Kirjandusline iilevaade. Kirjandus ja Teadus, 1908,
nr. 4, Ik 31.
“V. L Lenin, Teosed, 20. kd. Tallinn, 1953, tk. 15,
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sioonide loomisel saavutas kunstnik positiivseid tulemusi.
Need joonistused avaldati 1911. aastal «Lastelehe» 10.
numbris ja 1913. aastal toid nad autorile auhinna «Kalevi-
poja» iluvdljaande kapitalist.>® Kunstnik trakteerib «Kalevi-
poja» stseene iisna lihtsalt ja igapdevaselt. Mitmed joonis-
tused ldhenevad ‘tavalistele Zanripildikestele. Paremini on
onnestunud tugevama siimboolse virvinguga t66d, nagu
«Soome tuuslar», «Paharet Kddpa kaldal moogaga» jt. Kui
Mootse Kalevipojas on iildiselt vdhe heroilisust, siis stsee-
nis «Kalevipoeg kivi viskamas» on kunsinik suutnud luua
joulise ja julge kangelase kuju. Monel maaral kahandab
t6ode mojujoudu joonetombe vidhene tundlikkus, siledus.

G. Mootse.. lllustratsioon ,Kalevipoeg kivi viskamas® ,Lastelehele",
1911, nr. 10, lk. 153.

«Lastelehele» 16i Mootse tol perioodil palju illustrat-
sioone, Monele neist on iseloomulik {isna tugev \rélke.ko-
danlik ilutsev joon (pikapikupildid jt.); paljud muinasjut-
tude illustratsioonid on liiga kirjeldavad ja detailsed, neis
puudub poeesia. Markimist vdidrivad 1912. aasta numbreis
esinevad arvukad illustratsioonid eesti kiilaelu teemal, mis
pakuvad huvi eelkdige oma niitlikkuse tottu.

5 Festj Kirjonduse Seltsi castaraamat VI. Tartu, 1914, Ik. 82.
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Peterburis elades tootas Mootse ka vene  ajakirjandu-
sele: sellistele levinud véljaannetele nagu «Niva», «Ves
Mirs, «Novoje Vremja», «Novaja Vsemirnaja [lljustratsija»,
«Ogonjok» jt. Siin oli kunstnik vdga produktiivne. Mootse
tegutses vene pilkelehtedes ka karikaturistina.

Mootse loomingu vene ajakirjandusele voib jaotada po-
hiliselt kahte ossa. Uhe osa moodustavad ainult kaunistus-
likke funktsioone téditvad vinjetid, pdisliistud, raamistused
jms. Enamasti kalduvad need ikka siimbolismi voi ilutse-
misse. Kompositsioonilt ja kujundeilt on nad monotoonsed
ja korduvad, kuid joonistuslikust kiiljest korrektsed. Teise
osa moodustavad arvukad illustratsioonid ajaviitekirjandu-
sele. Need on peaaegu koik vilumusega tehtud, kirjeldavad,
pisut kédsitoolikud, nn. tarbeillustratsioonid. Siivenemist ega
sligavamat sisu neis pole, juba illustreeritud palad ise kuu-
luvad tiihiste hulka.

G. Mootse tolleaegsetest arvukatest toodest on enamik
niiiid rohkem kultuuriloolise vdartusega. Tema paremad
«Kalevipoja» illustratsioonid aga néitavad eepose teemade
omapdarast kisitlemist, mitmed realistlikud illustratsioonid
ja vinjetid koidavad oma lihtsuse ja lopetatusega.

Rahvalikuma ja loodusldhedasema laadi poolest paistab
siima Karl August Hindrey (1875—1949) —
kunstnik, kes andis oma parima lastekirjanduse illustree-
rimisel. '

Lastekirjanduse illustreerimise katseid tehti Eestis juba
moddunud sajandil, kuid markimisvddrsete saavutusteni
ei joutud. XX sajandi algul ndeme sel alal juba siistemaati-
lisemat ‘tegevust. Anti vilja kiillaltki maitsekalt illustree-
ritud vdlismaiste lasteraamatute ératrﬁkke.rE’lfgy_L‘l_gugi_lQﬂ_
aastal ilmuma hakanud «Lasteleht», millele tegid kaastood
imitmed kunsinikud, nende hulgas ka Hindrey. Paremateks
saavutusteks meie lastekirjanduse illustreerimisel Oktoobri-
eelsel perioodil jddvadki Hindrey t66d. Nendes liitub lapse-
parasus rahvalikkuse ning omapédrase siidamliku tundetoo-
niga. Osa illustratsioone on didaktilise iseloomuga, kus-
juures halvad lapsed saavad ikka halastamatult Kkaris-
tada (Hindrey jargib neis teatud maaral W. Buschi siizeelisi
lahendusi).

“% Oma autobiograafias nimetab Mootse 20 vene perioodilist vdlja-
annet, millele ta kaastédd tegi. Autobiograafia jargi on ta illustreeri-
nud ka hulga raomatuid. Vt. ENSV TA Fr. R. Kreutzwaldi nim. Kirjan-
dusmuuseumi kdasikirjode osakond, F 193, M 27:5,
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1907. aastal ilmusid K. E. S66di kirjastusel «Eesti mui-
- nasjutud lastele». Hindrey joonistas neile 16 illustratsiooni.
Kunstniku joonistused viivad vaataja pooleldi reaalsesse,
pooleldi muinasjutuilma. Iseloomulik on teatud panteistlik
ellusuhtumine: lugupidamine ja austus looduse vastu,.
hea alge iilistamine. Selle t6ttu on need t66d lahutamatud
muinasjuttudest. Hindrey on tunnetanud rahvaloomingu
volu ja selle omapéraselt kunsti keelde tolkinud. Ta ei otsi
nagu rahvusromantikud pohjamaise saagade maailma paa-
tost ja salapdra. Hindrey kodune, intiimne romantika on
rahvalikult lihtne ja siiras. Loodusjoudude ja inimese kok-
kuporked on tema peateemaks. Kunstniku valjendusviis on
lakooniline, joonetémme véga litkuv. Tihti kasutab ta meele-
olu loomiseks musta ja valge kontrasti («Virmalised» jt.).

Viga rahvapdrased on hasti ilmestatud tiiiibid. Hindrey pa-
remateks toodeks on veel illustratsioonid muinasjuttudele
«Metsavanad», «Pakase kingitus» jt. Maérkimisvadrne on
kunstniku piitie kogu raamatut iihtlaselt kujundada. Oma-
aegne arvustus kiitis vdga raamatu illustratsioone ja vali-

must.57

Ka 1911. aastal «Postimehe» kirjastuse poo]t valjaantm
Ansomardi «Lastejuttude» illustratsioonid on elavad ja
varsked. Kohatine naiviseeritus aitab lastel kujutatut pare-
mini moista. Siin ilmneb ka Hindreyle monikord iseloomu-
lik liialdatud ekspressiivsus.

Uksmeelselt tosteti tolleaegses ajakirjanduses esile
illustratsioone J. Lattiku «Meie noortele» (K. E. S66di kir-
]astus 1907; tdiendatud kordustriikk 1913, a.). Nii margib

. Kallas: «Hmdrey pildid on viga héddd, neis on l6busaid
]a hésti marki ldinud titpuseid killatinavatelt ja \amudelt
oigeid Eesti poisijussisid.»®®

Kirjaniku humoristlikele vorumurdelistele lookestele laste
elust on Hindrey kohaseks interpreteerijaks. Tema joonis-
tustes on palju siidamlikkust ja armastust viikeste kange-,
laste vastu. Kunstnik tunneb hésti laste hingeelu ja nende
omavahelisi suhleid ning annab neid edasi moistva kerge
huu:monga (nau illustratsioonid jutukesele «lméd oe!» jne.).

ey produktiivne t60 karikaturistina on jadlgi
]a'tnud ka ta raamatugraahhsse loomingusse. Siit humorist-
lik, kergelt groteskne ja elav joonistuslaad, oskus kasutada

5 Rohwvaleht, 20. dets. 1907. — Eiu, 25. joan. 1908.
58 Eesti Kirjandus, 1907, nr. 3, tk. 146.
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K. A. Hindrey. Kaas Ansomardi ,Lastejuttudele”, 1911,



K. A. Hindrey. llustratsioon J. Lattiku ,Meie
noortele”, 1907, k. 33,

poose ja miimikat. Seevastu pole moned traagilise niiansiga
pildid autoril onnestunud: liialdatud ekspressiivsuse tottu
mojuvad nad kuidagi voikalt.

Hindrey hakkas esimesena looma virssidega pildiraa-
matuid. Juba 1906. aastal ilmus «Pambu-Peedu», 1907. aas-
tal jargnesid «Seene-Mikk», «Piripilli-Liisu» jt. Need tugé-
va didaktilise maiguga, kohaii naturalismi kalduvad raa-
matukesed said aastate jooksul laste hulgas vordlemisi
populaarseks.

K. A, Hindrey on loonud ka kaanekujundusi 11u1\1r1m
duslikele ja muudele teostele. Need ei touse aga tema illust-
ratsioonide tasemele: osa neist on ilutsevad (ndit. kaas
W. Rosenstrauchi luuletuskogule «Pohjalilled» 1, 1908),
osa pseudoklassitsistlikud (Eesti Uliopilaste Seltsi album»
VIII, 1910).

H'ndrey looming on vastuoluline. Nii kuulub osa kunstni-
ku karikatuuridest reakisioonilise kodanliku kultuuri wvald-
konda. Kuid tema illustratsioonid tasteraamatutele on oma-
laadseks panuseks eesti realistliku kunsti pdrandis. Hindrey
nagu mone teisegi tolleaegse kunstniku loomingule tulch
tdheneda diferentseeritult, eraldades kolgaste hulga»t vadr-
tusliku tera.
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Lastele on loonud ka _Paul Burman (1888—1934).
Burmani maalijatalent leidis valjenduse temperamentsetes
viga lopsakalt maalitud maastiku-, lille- ja loomamaalides.
Burman oppis 1907. aastal Peterburi Kunstide Akadeemias
F. Roubaud’ juhendamisel. Sealt périnebki ta huvi loomade
vastu. Viimaste kujutamises ei ole Burmanil eesti kunstis
kiill vordset. Ka tema raamatugraafilise loomingu moodus-
tavad joonistused loomadest. Ta on illustreerinud kolm:
raamatul: pildiraamatud lastele «Koduloomad» ja «Mets-
loomad» (1912) ning «Eesti elu» (1913). Pildiraamatute

P. Burman. Vinjett kogumikule ,Eesti elu”, 1913, Ik. 103,

illustratsioonid on virsked, kergelt eskiislikud, kuid jouli-
sed. Kunstnik annab osavalt edasi loomade plastilisi liigu-
tusi, pooside ja ilmete kaudu neile iseloomulikku. Ulaltvaa-
de lisab joonistustele iilevaatlikkust ja avarust. Uks pare-
maid sulejoonistusi, «Kitsed ja sikud» («Koduloomad»), on
vaga ldhedane kunstniku tuntud maalile «Kitsed». Burmani
joonistustes kohtume locmade maailmaga, téis pulseerivat
elu ja huvitavaid iseloomustusi. Kahjuks on aga triikiteh-
niline teostus hooletu.

Tolleaegne kriitika andis Burmani raamatule positiivse
hinnangu. K. A. Hindrey kirjutab, et «raamatus avaldab
ennast tema and suurepéraliselt. Pildid on hasti joonistatud
ja toredasti raami sisse komponeeritud.»%®

«Eesti elu» loomavinjetid on oma iseloomult ldhedased
eelkisitletud illustratsioonidele, kuid joonistuslikuit veelgi

% KAH [K. A. Hindrey], Paul Burman ,Pildid lastele” | ja Il ,Posti-
mees”, 7. nov. 1912, !
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pogusamad ja lihlsamad. Sealjuures on karakteristika viga
tabav. Kahjuks tdidavad need suurepirased vinjetid raa-
matus ainult kitsalt kaunistavat iilesannet, olles sisuga
taiesti seostamata.

. Burmani impulsiivsed, vahenditud loomajoonistused
moodusiavad tdiesti omalaadse osa tolleaegses eesti raa-
matukunstis.

Andekas karikaturist Otto Krusten (1888—1937}
on loonud ka mone kaanekujunduse, nendest kaks paremat
progressiivse kirjastuse «Mote» raamatuile. J. Lilienbacht
voitlusvaimust kantud «Ommikulaulude» (1909) kaanelt
kuulduksid nagu hommikused vabrikuviled ja hdmaruses
toole ruttavate t66liste raskete sammude kaja. Nendes koi-
duvalguse poole liikuvates siluettides on midagi laermans-
likku. Lihtsalt, plakatlikult on lahendatud kaanekujundus
L. Andrejevi «Jutule seitsmest iilespoodust» (1908). Nime-
tame siinkohal ka Krusteni satiirilisi illustratsioone V. Buki
ja J. Lilienbachi raamatule «Herrad seltsimehed riigimoo-
nakateks» (1908) ja E. Vilde humoreskile «Uued orjads
(kogus «Muiged», 1914). Need paistavad silma karikatuu-
rile omase tabavuse ja loikava irooniaga.

1912. aastal noorena surnud Rudolf Hirsch ja
tema looming on senini jddnud unarusse. Temalt on
teada karikatuure ja raamatuillusiratsioone. Viimastest on
parimad 43 joonistust E. Peterson-Sédrgava raamatule «En-
nemuistsed jutud Reinuvaderist Rebasest», mis iimus 1912.
aastal Tallinnas. Kuigi nad on tasemelt ebaiihtlased, on
autor paremates t60des kerge huumoriga ndidanud loomade
vahekordi ja iseloome. Kunstnik ei piitia midagi iildistada,
vaid lihtsas, arusaadavas vormis nédidata ja jutustada. Ku-
jutusviis on tal vdga toetruu ja detailirikas. Nii on Hirschi
illustratsioonid loodud selles rahvalik-realistlikus laadis,
mida viljelesid juba eelnenud perioodil Toomas Gut-
mann (temalt ilmub ka niitid iiksikuid t6id) ja Hans
Méldermann. Viimase poolt illustreeritud «Eesti rah-
vanaljas» (1909) on iile saja joonistuse, milles autor jdib
oma endise talupoeglikult lihtsa ja kohmaka kujutusviisi
juurde.

Sotsiaaldemokraatliku ajakirja «T66» 1909. a. joulualbu-
mile joonistas kaanekujunduse ja illustratsioonid juba revo-
lutsiooniaastail progressiivse karikaturistina tuntuks saa-
nud Aleksander Promet (1878—1938). Nagu koik
t66lisviljaanded tol perioodil, nii piilidis ka «T66» rohku
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O. Krusten. Kaas J. Lilienbachi ,,Ommikulouludele”, 1909.




O. Krusten. lllustratsioon E. Vilde féljetonide kogu'le ,Mui-
ged”, 1914, Ik. 79.

panna oma kujunduslikule kiiljele. Prometi kaanekujundus
on varvikas, mojudes peamiselt oma onnestunud siimbooli-
kaga: t00lise poolt kaljuseina 16hutud avausest paistab
sisse paike. ;

Peenema joonekasitlusega on moned Voldemar
Kangro-Pooli (1889—1943) kaanekujundused. Osa
neist ei suuda haarata oma pealesurutud siimboolika, osa
aga kuiva joonistuslaadi tottu. Huvipakkuvamad on moned
Roman Nymani (1881—1951) initsiaalid ajakirjas
«Noor-Eesti» nr. 4 (1910). Need mojuvad oma stiliseeritud
taimornamendiga stiilselt, kuigi pisut raskelt.
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R. Hirsch. IHustratsioon E. Petersoni ,Ennemuistsetele juttude'e
Reinuvaderist Rebasest”, 1912, lk. 25,

Lehitsedes nende aastate pildiajakirju, voib seal tihti
kohata Rudolf Lepiku ja Oskar Jungbergi
juugendlikus laadis vinjette. Uksikuid kaanekujundusi ja
vinjette on loonud Jaan Koort (1883—1935), Ella
Saul, Eduard Poland (1883—1957) jt. kunstnikud,
samuti kirjanik Friedebert Tuglas (siind. 1886).
Nimesid kuhjub kahtlemata palju, kuid need ¢i lisa enam
midagi uut. Tahaks veel rohutada, et hoolimata paljudest
eespool nimetatud véljapaistvatest saavutustest polnud
diletantism veel kaugeltki vadlja juuritud. Kiillaliki kujukaks
nditeks sellest on B. P endi produkisioon, mis ujutas iiie
paljude raamatute lehekiiljed, muu hulgas ka 1913. aastal
ilmunud «Eduard Vilde kirjatédde kogu». Hoolimata Vilde
vastuseisust oli kirjastaja neid «kdpardlikke karikatuure»®
siiski kasutanud. See nditab selgesti, et 6iged arusaamad
raamatu kaunistamisest ja illustreerimisest polnud veel
iildiselt juurdunud. Kuid see asjaolu ei médra peamist
iildilmes.

*

Késitletud perioodi raamatugraafikast kokkuvotteid te-
hes tuleb koigepealt rohutada kunstilise taseme jarsku
tousu. Kunstiparase raamatu loomine oli sel ajal ajalooli-

8 E Vilde, Teosed. Artikleid ja kirju. Tallian, 1957, lk. 532.
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selt kiipsenud vajaduseks. Sellekohaseid taotlusi esines juba
enne 1905.—1907. aasta revolutsiooni. Kérvuti «Noor-Ees-
tiga» oli siin suuri teeneid ka rithmitusse mittekuulunud
kunstnikel ja kirjastustel.

Esiletostmist véarib proletaarsete viljaannete kujundus,
On teada, et J. Lilienbach pooras suurt tdhelepanu oma raa-
matute ja ajakirjade valiskujundusele (muidugi tuleb siin
arvestada tema {isnagi nappe voimalusi). Nédgusad on
satiiriajakirjad, mida ‘ta andis vélja revolutsiooniaas-
tail 1905—1907. Uhtlasema vilimuse taotlus ilmneb ka
tema toolisalbumis «Edasi» (1905—1918), almanahhis
«Motted» jm. Eriti tuleb esile tosta «Edasi» I1I albumit
(1910), mis oma hea paberi, vdga tervikliku ornamentaalse
kujunduse (see on ilmselt kiill laenatud) poolest kuulub
tolle aja meeldivamalt kujundatud raamatute hulka. Kuigi
ei saa eitada J. Lilienbachi kunstiliste vaadete ‘teatud naiiv-
sust ja ebakindlust, tuleb tema arusaamist raamatu esteeti-
lisest mojujoust koigiti hinnata. Maitseka kujundusega tou-
sevad esile ka progressiivse kirjastuse «Mote» raamatud
(meenutame siin O. Krusteni ja O. Kallise t6id). Pildirikas
on sotsiaaldemokraatlik ajakiri «T66». Seejuures on tdht-
saim koigi nende valjaannete sisuline progressiivsus, mida
piltkaunistus ikka kas otseselt voi kaudselt toetab.®!

«Noor-Eestiga» voistlesid raamatu kaunis kujundamises
mitmed kirjastused. Suured teened on sel alal K. E. S66di
kirjastusel, kuid vdib-olla veelgi suuremad kirjastusel
«Maa». Viimase kaanekujunduste dekoratiivne ja ekspres-
siivne niianss on omane ka «Motte» vidljaannete kaantele.
Reklaamiline iilesanne on neil hédsti seotud kunstilisega.

Niisiis ei tehtud raamatugraafika alal edusamme mitte
iiksnes «Noor-Eesti» rithmituses. See oli laiem, {ildisem
néahtus. , ' 8

Kisitletaval ajajargul tekkisid raamatukunstis jargmised
uued jooned ja nihked.

~Ilmneb piiiid kujundada raamatut iihtse, tervikliku orga-
‘. nismina. Sel alal on kahtlemata koige tdiuslikumaks saavu-

. tuseks «Juhan Liivi luuletuste» kujundus Kr. Raualt.

rird 1 Siinkohal ei v6i aga moé6éda minna ka ,Noor-Eesti“ wvéaljoannete

_puudustest. Nendeks on (eriti pericodikas) kaunistusliku osa kohatine
sisuline eraldaotus tekstist jo monikord sissekippuv esteeditsemine
(A. Jokimtsenko to6d ojokirjas), samuti jutustava illustratsiooni ala-
hindamine,
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Kunstipdrast vinjetti, illustratsiooni ja kaanekujundust
rakendatakse laialdasemalt ja oskuslikumalt kui varem.
Osa kunsinikke (peamiselt need, kes tootasid «Noor-Eesti»
kirjastusele) ei taotle mitte sisu timberjutustamist voi kir-
jeldamist, vaid piiiiab napis ja selges vormis vilja tuua
kirjandusteose ideed. Ka jutustav illustratsioon jdab piisi-
ma ja areneb edasi. Selles ilmneb suurem siivenemine,
tugevam poeetiline alltekst ja suurem isikupédrasus. Kirjan-
dusteos ja selle kunstiline interpretatsioon on seega ‘tihti
tugevalt seotud.

Tolleaegne raamatukunst -on o6ige mitmekiilgse ilmega.
Viaga tdhtsal kohal on rahvusrcmantiline suund, mis oma-
paraselt kajastab pohjamaade, vene ja eesti maalikunstis
esinenud taotlusi. Muinasaja kujutamisega viljendatakse
usku rahva véarikusse, tegelikuit puudutatakse sellega ka
kaasaegseid probleeme. Rahvusromantika korval eksisteerib
veel teine stilisatsiooni taotlev suund, mille eeskujusid voib
leida monede «Mir Iskusstva» gruppi kuulunud kunstnike
loomingust.

Nagu maalikunstis, nii avaldub ka raamatugraafikas
ekspressiivne ja dekoratiivne kallak (Aren, Jansen jt.).
Siin-seal voib kohata juugendstiili rudimente. Puhtamal ku-
jul esindab seda stiili O. Jungbergi ja R. Lepiku looming.

Tugevneb natuurildhedust taotlev suund. Siin saadakse
iile sajandi algul valitsenud iihekillgsusest ja naiivsusest
ning luuakse silmapaistva omapéraga kunstitéid (eelkdige
Hindrey).

Kisitletud perioodil areneb eesti raamatukunstis ka ajas-
tule kiillalt iseloomulik dekadentlik-siimbolistlik alge (pea-
miselt Mootse loomingus). Just siin, aga samuti ka monin-
gates sisututes stiliseeringutes tuleb koige selgemini esile
tolle aja elukauge kunsti pale. See moodustab vastas-
rinna realistlikule, sisukale raamatugraafikale.

Tolle aja eesti raamatugraafika paremik kuulub aga rea-
listliku kunsti valdkonda. Kunstiliste kdekirjade mitmekesi-
sus nditab eesti kunstnike suurt huvi aktuaalsete kunsti-
probleemide vastu. Uhtlasi nditab see, et raamatukunst are-
nes tihedas seoses kogu eesti kunstiga, peegeldades iildisi
taotlusi sisu ja vormi alal. Ka raamatugraafikas ndhtub
eesti kunsti iseseisvumise protsess. Tugevneb kunstnike
individuaalsus, mis toob mitmekesisust graafikasse.

Eesti tolleaegse raamatugraafika iseloomulikeks joon-
teks on motte lihtsus ja selgus, emotsionaalsus ja rahva-
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parasus. Erandid ei muuda tldpilti. Domineerib sulejoonis-
tus ja akvarell, teisi tehnikaid peaaegu ei kasutata.

Eesti Oktoobri-eelne raamatugraafika ei ole kaugeltki
ptudusteta. Mérkisime juba dekadentlike sugemete olemas-
olu, kohatist joonistuse vdhest seostamist tekstiga ja eba-
oiget trakieerimist. Nagu noore kunstiharu puhul loomulik,
oldi paiguti liigselt kinni eeskujudes. Vadhe loodi illustrat-
sioonide seeriaid, peamine rohk langes kaantele.

Raamatugraafika omandas suurema esteetilis-kasvatus-
liku tahtsuse iihiskonnas. 1917. aasta kiinnisel astus raa-
matugraafikasse juba uus vahetus (A. Vabbe, E. Viiralt jt.),
kes 10i siia uusi tuuli. Nende kunstnike looming andis
ilme jargnevale perioodile. Oktoobri-eelsel ajajargul rajati
eesti raamatukunstile tugevad realistlikud alused, millele
toetumata oleksid edasised saavutused olnud moeldamatud.
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Kodu, 1908—1909. Vinjetid.

Nooresooleht, 1909. Vinjetid.

Eesti Naesterahvas, 1910. Vinjetid.

O. Oja, Labielatud lootused. Parnu. Kaas.

Parnu maakonna laulupeo album. Tartu. Kaas, vinjetid, initsiaalid..
V. Tamman, Laulmise &petus. Tartu, 1913. Vinjetid.

F. Karlson, Pihid. Tartu, 1914. Kaas.

F. Kiilpe, Ema siida, Pd&rnu. Kaas.

Moorats, Peet (1880—1908)

Ulak, 1908—1909. Tiitliilustus.*

Mootse, Gustav (1885—1957)

Kiired Hl. Tartu, 1902. Kaas.

Linda, 1904—1905. Vinjetid.

Lasteleht, 1905—1913, 1916—1917. lllustratsioonid, vinjetid.
A. Sauleet, Teelahkmel. Tartu, 1905. Initsiaal.

Husa, 1905, 1908—1910. Vinjetid.

3acrpedbuink, 1906. Vinjetid, illustratsioonid.

Jakob Liivi kirjatédd. Tartu, [1906]. Vinjett.

L. Gross, Elu lapsed. Tartu, 1907. Kaas, illustratsioonid, vinjetid.
Cepuwiii Bosik, 1908. lllustratsioon.

Rahvalehe kirjandus ja teadus, 1909. llustratsioon.
Nooresooleht, 1909. Kaas.

* A. Tassa andmeil on Mooratsi téid ajavahemikul 1899—1908 ilmu-
nud Viljondi ,Rahvalehes”, ,Postimehe" lisas, ,Nivas” jm Vt. A. Tassa,
Puulsikekunstist. Tallinn, 1948, lk. 81.
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JKypuan «3», 1912, Vinjetid, illustratsiconid.

Becb mup, 1912—1914. Vinjetid.

Hosas Bcemuphasi mamoctpauns, 1912—1915. Kaaned, illustratsico-
nid, vinjetid.

V. Tamman, Laulmise &petus. Tartu, 1913. Vinjetid.

Orouék, 1913. lllustratsioonid.

HaaioctpupoBannoe npuJioxkenne K razere «HoBoe Bpemsa», 1914,
Hustratsioon.*

Mdagi, Konrad (1878—1925)

Tapper, 1906. lllustratsioonid.

Tiiu Tasane, 1906. lilustratsioon.

Kuulipilduja, 1906/1907. Vinjett.

F. Mihkelson, Kahekesi. Tartu, 1908. Vinjetid.

V. Lvov-Rogatsevski, Trikisona ja tsensuriamet. Tallinn, 1909. Kaas,

Noor-Eesti [ajakiri], 1910. Vinjetid.

Aasta |, 1912. Tiitelleht.

O. Ernst, Asmus Semperi noorusmaa. Tartu, 1912. Kaas.

E. Leino. Pdev Helsingis. Tartu, 1912, Kaas.

B. Linde, Heitlikud ilmad. Tartu, 1913. Kaas.

O. Wilde, Onnelik kuningapoeg. Tartu, 1913. Kaas.

A. Kallas, Lahkuvate laevade linn. Tartu, 1913. Kaas.

J. Karner, Tahtede varjud. Tartu, 1913. Kaas.

O. Luts, Kevade Il. Tartu, 1913. Kaas.

A. Hansen, Vanad ja noored. Tartu, 1913. Kaas.

Vaba Séna, 1914. Kaas,

Luuletaja A. Reinvaldi 70. siinnipdeva puhul. Tartu, 1917. Kaas,

Moldermann, Hans (1876—1914)

M. Martna, Meie korterid. Revel, [1903]. Kaas.

Uus Meremehe laulik. Tallinn, 1903. Kaas.

Suur Vene-Jaapani séda. Jurjev, 1904, Kaas, illustratsioon

M. Lipp, Piltidega Piibli-lugu. Tallinn, 1904. Kaas.

4Eesti Postimehe" Ohtused kéned, 1904. Tiitliilustus, illustratsioonid.

.Eesti Postimehe" Teaduste eralisa, 1904. Tiitliilustus.

Rahva Lébu-leht, 1904-—1905. Kaas, illustratsioonid.

Kavala-Hansu ja Vanapagana lugu. Tallinn, 1905, Kaas, illustrat-
sioonid.

18-nes Rahva Leht. Ulestousmise Piha leht, 1905. lllustratsioonid.

Maiapidaja, 1905—1912, Tiitliilustus, vinjetid.

Tiiu Tasane, 1906. Vinjetid, illustratsioonid.

Tagasi, 1907. Vinjetid.

Vali Tali, 1907. Hlustratsioon.

Meie Matsi tahtraamat, 1908. Vinjett.

* Kunstniku enda andmetel tegi ta Peterburis elades kaastodd veel
jargmistele perioodilistele vdljaannetele: «3apeBo», «3purenb», «lletep-
6yprckasi rasera», «llpupona u mogu», «IlerepGyprekuit aucTok», «3a-
RyHIEBHOe CJI0BO», «Kn3ub u cya», «Hama uuBa», «bBuus», «Catipu-
KoH» jne. Tema varjunimedeks olid: Ckud, Poma Ypsanues, 3auo3sa,
‘Poma Hesepyomnii ja ['e-Mo. Peale selle illustreeris ta Soikini, Marksi,
Suvorini, Grandfeldti, Wolfi jt. kirjastuste poolt valjaantud raomatuid.
Vt. ENSV TA Fr. R. Kreutzwaldi nim. Kirjandusmuuseumi kdasikirjade
osakond. F 193, M 27:3,
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Joulu leht, 1908, 1911. Vinjetid.
Eesti rahvanali. Tallinn, 1909. lllustratsioonid.
Kodu, 1909—1911. lllustratsioonid.
J. G. Spuhl-Rotalia, Maailma ja inimesesoo tulevik. Haapsaly,
1910. Kaas. :
Perekonnaleht, 1910—1912. lilustratsioonid.
J. Ploompuu, Aabits. Tallinn, 1914. Vinjetid.
Aasta IV, 1915, Vinjett.
Laste-album. Tallinn. Vinjetid.
Krakau kloostri saladused. Kaas.
Nyman, Roman (1881—1951)
Edasi I, 1905. Vinjett.
Tagasi, 1907. Vinjett.
Nooled. Vinjett.
Noor-Eesti [ajakiri], 1910. Initsiaalid.
Teatri-raamat. Tartu, 1913. Kaas.
Obermann, Erik (1890—1911)
Eesti Naesterahvas, 1908—1911. Tiitliilustus.
Noor-Eesti IV [album], 1912. Vinjetid.
Pent, B. \
T. Kuusik, Kits ja hunt. Tallinn, 1911. lllustratsioonid.
. Kuusik, Kena konna-neitsi. Tallinn, 1911. lllustratsioonid.
. Vilde, Muhulaste imelikud juhtumised Tartu juubeli-laulupidul.
19132 lllustratsiconid.
. Vilde, Kotistavad korred, [1913]. lllustratsioonid.
. Vilde, Tallinna saladused. [1913]. Hlustratsioonid.
. Tolstoi, Juhm-Jaan. Tallinn, 1915. lllustratsioonid.
Polcnd Eduard (1883—1957)
E Peterson Pildid kodu ja koolilasteie. Tallinn, 1913. Kaas, illust-
ratsioonid.
,Postimehe" tahtraamat, 1915, Kaas.

Promet, Aleksander (1878—1938)
Linda, 1904. Vinjett.
Kuulipilduja, 1906/1907. Ilustratsioon.
Teadus, 1907. Tiitliilustus. )
Oma Maa, 1907. Tiitliilustus.
Kodu, 1908. Kaas, vinjett.
W. Meyer, Elu maa ja taevakehade peal ja tema loomuline |16pp.
Tallinn, 1908. Kaas.
T66. Joulu-Album, 1909. Kaas, illustratsioonid.

Pukits, Mart (1874—1961)
Linda, 1895—1897, 1899, 1503, 1905. llustratsioonid, vinjetid.
Pildid kodumaalt. 1897. Kaas.
Pildid Venemaalt. 1897. lilustratsioonid,
R. v. Sivers, Kéned hobuste kasvatamisest. Jurjev, 1898. Kaas.
J. Jung, Muinasaja teadus Eestlaste maait Il. Jurjev, 1898. iliust-
ratsioon, .
Viies Rahva leht. Jouluks 1898. Kaas.
Rahva Lébu-ieht, 1898, 1899, 1901, lllustratsioonid, vinjetid.
Lobu ja teadus | (1898, 1960}, Il (1899). Kaas, illustratsioonid.
Postimehe eralisa, 1899—1900. lllustratsioonid, vinjetid.
H. Namsing, Uus laste 18bu I. Viljandi, 1900. Kaas, illustratsioonid.
Laste Maailm . Tallinn, 1900. lllustratsioon.

rmm m—
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Rohvo leht. Ulestdusmise puhadeks, 1980. Kaas, illustratsioon.
Uheksas Rahvag leht. Jouluks, 1900. Kaas.
Lugemise raamat lastele. Tallinn, 1900. Illustratsioonid.
F. B. Meyer, Kuldsed sénad kristlikkudele neidudele. Jurjev, 1901.
Tagakaas.
Kiimnes Rahva Leht. Ulestousmise pihadeks, 1901. Kaas, illustrat—
sioon.
Eesti Uliopilaste Seltsi album. Seitsmes leht, 1902. Vinjett.
Kodukool. Véru, 1902. Kaas.
Losteleht, 1902—1905, 1917. lllustratsioonid, vinjetid.
K. E. Sé6t, Malestused ja lootused. Tartu, 1903. Kaas.
J. S. Rotaalia. Noesterahvas, Jurjev. Kaas.
Kiilvimees |, 1904, Kaas.
Sirvilauad, 1904—1911. Kaaned.
Ncor-Eesti | [album], 1905. llustratsioonid, vinjetid.
Jakob Liivi kirjatédd, Tartu, [1906]. Vinjetid.
V. Reiman, Kivid ja killud I. Tartu, 1907. Kaas, vinjetid.
Album nr. 2, 5. Peterburi, 1907. Kaaos, vinjetid.
A. Kal'as, Ants Raudjalg. Tartu, [1907]. Kaas, vinjetid.
M. Lipp, Masingite suguvésa. Tartu, [1907]. Kaas, vinjetid.
Husa, 1907—1908. |Hustratsioon, viniett.
Eesti Kodu, 1908. llustratsioon.
A. Kallas, Mere tagont Il. Tartu, 1908. Vinjetid.
A. Ertel, Rooste. Tartu, [1910]. Vinjett.
Noor-Eesti [ajakiri], 1910. Vinjetid.
V. Tamman, Laulmise opetus |. Tartu, 1913. Vinjetid.*
Pats, Voldemar (1878—19592)
Kirjandus ja Teadus, 1904, Tiitliilustus.
JTeataja” Kalender, 1904, 1905. Kaas.
Eduard Vilde kirjatééde kogu. Tallinn, 1907. Kaas.
Roud, Kristjan (1865—1943)
M. Granfelt, Kolm konet lastele. Jurjev, 1904. Vinjetid, illustrat-
sioon, tagakaas.**
Noor-Eesti | [album], 1905. Vinjetid.
J. Aho, Raudtee. Tartu, 1906. Kaas.
A. Late, Meestekoorid. Jurjev, 1906. Kaos.
O. H. Minther, Sulejoonistused, 1906. Kaas.
Aeg. Kalender, 1907. Kaas.
Tallinna Eesti Teatri ja Rahvamaja, Tallinn, [1909]. Kaas.
Noor-Eesti [ajakiri], 1910. Vinjetid.
Juhan Liivi luuletused. Tartu, [1910]. Kaas, vinjetid,
A. Kallas, Estnische Kldnge. Dorpat, 1911. Kaas, vinjetid.
M. Kampmann, Kasu-mets, Tallinn, 1911. Kaas.
Fr. Tuglas, Juhan Liiv. Tartu, 1914, Kaas.
Vaba Sona, 1914, 1916. Vinjetid.
Eesti Rahva Muuseum, 1914, 1915. Kaas,
Reindorff, Ginther Friedrich (siind. 1889)
Becn mip, 1910. Vinjetid.
Huga, 1910—1912. Vinjetid.

* Kunstniku andmeil on temg illustratsioone ilmunud XX saj. esime-
sel gostakimnel ka l&ti ajokiriodes ,Austrums” ja ,Verotajs“.
** Raamatu 1913. a. vdljaondes on Rouclt ainult tagakaane vinjett,
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Hamoctpuposanioe  npusioxkende k rasere  «Hosoe Bpems»,
1913—1915. lllustratsioonid, vinjetid.
Riis, Jari (1893)
Kodu, 1911, Vinjetid.
Roosileht, Aleksander (1887—1941)
Kodu, 1908—1909, 1911. Vinjetid, illustratsioonid.
Eesti Kodu kalender, 1908—1909. Kaas.
S. Lagerldf, Karri ja Hallkasuka elulugu. Tallinn, 1911. Kaas.
illustratsioon, vinjetid.
A. Kitzberg, Kilajutud. Tartu, 1915. Kaas,
A. Kitzberg, Kauka jumal. Jurjev, 1915. Kaas.
Saul, Ella
Linda, 1904—1905. Illustratsioonid.
E. Enno, Uued luuletused. 1909. Kaas.
E. Enno, Hallid laulud. Tartu, 1910. Kaas.
Sonne, Anna (1866—1929)
Linda, 1903—1904. Vinjetid.*
Tassa, Aleksander (1882—1955)
LSonumete” lisa, 1906. lllustratsioon.
Tapper, 1906. Vinjett.
Kirves, 1906. Vinjett.
Edasi I, 1906. Vinjett.
Noor-Eesti Il [album], 1909, Vinjetid.
Maotted 1, 1909. Vinjett.
Fr. Tuglas, Valitud lehekiljed 1. Tartu, 1912, Kaas.
B. Linde, Saksa antoloogia. Tartu, 1913. Kaas.
Fr. Tuglas, Ohtu taevas. Tartu, 1913. Kaas, vinjetid.
V. Ridala, Kauged rannad. Tartu, 1914. Kaas, vinjett. :
J. Liiv, Valitud jutud. Tartu, 1914 Kaanekujundus ,Noog=
Fr. Tuglas, Kaks juttu. Tartu, [1914]. } Eesti  nahvaraamatute
G. Suits, Elu tuli. Tartu, 1913 jt. sarjale,
Vaba Séna, 1916. Kaas, vinjetid.
Thomson, Albert (1873—1901)
Balakirev, Peeter Suure kuulus naljaghammas. Tallinn, 1903. Hlust-
ratsioonid.
Treumann, Christoph Vilhelm (sind. 1866)
18-nes Rahva leht. Ulestdusmise Piha leht, 1905. Kaas.
Triik, Nikolai (1884—1940)
Noor-Eesti | [album], 1905. Kaas.
Ansomardi, Elu-pudemed. Tartu, 1909. Kaas.
A. H. Tammsaare, Noored hinged. Tartu, 1909. Kaas.
Noor-Eesti 1l [album], 1909. Kaas.
Noor-Eesti [ajakiri], 1910/11. Kaas, vinjetid.
M. J. Eisen, Eesti ennemuistsed jutud, 1911. lllustratsioonid.
G. Suits, Tuulemaa. Tartu, 1913. Kaas, frontispiss,
E. Vilde, Asta ohver. Tallinn, 1913. Kaas.
M. Martna, Kiilast. Tallinn, [1914]. Kaas.
E. Vilde, Muiged. 1914. lllustratsioon.
M. Sillaots, Lapsed. Tallinn, [1914]. Kaos.
M. Martna, Oma kodu. Tallinn, 1915. Kaas.

* Fr. Tuglase andmeil on A. Sonne loonud palju vene ajokirjandu-
sele («Husa», «BecTHHK 3HaHHS» jt.).
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Noor-Eesti V [album], 1915. Kaas, vinjetid.
Eeva 1, 1915. Kaas.
«Meie Matsi” kalender, 1916. Kaas, illustratsiconid.
M. Under, Sonetid. Tallinn, 1917. Kaas.
Siuru |, 1917. Kaas.
Tugles, Friedebert (siind. 1886)
Fr. Mihkelson, Hingemaa. Tartu, 1906. lllustratsioonid, vinjetid.
Tagasi, 1907. Vinjetid.
Matted |, 1909. [Hustratsioonid.
Turp, Hans (1880—1956)
H. Turp, Kedumaa geograafia. Viljandi, 1912, Kaas,
Uurits, Aleksander (1888—1918)
Tapper, 1906. Vinjetid.
Tiiu Tasane, 1906. Vinjetid.
Tagasi, 1907. lilustratsioon.
Meie Matsi tdhtraamat, 1908. Vinjett.
E. Peterson, Ennemuistsed jutud lastele. Tallinn, 1909. llustrat-

sioonid.
A. Menger, Oigusteaduse {ihiskondlikud {ilesanded. Peterburg,
1910. Kaas.

A. Forel, Elu ja surm, Peterburg, 1910. Kaas.

Eesti luule. Tartu, 1910. Kaas.

G. V. Plehhanov, Usk, Peterburg, 1910. Kaas.

Noor-Eesti [ajakiri], 1910. Illustratsioonid, vinjett.

Rasitules 1, 1910. Kaas.

Kilvaja. Rahva-téhtraomat, 1910, 1911, Kaaned.

A. Heraklides, Teadusline Piibli sonaraamat. Tallinn, 1911. Kaas.

M. J. Eisen, Eesti ennemuistsed jutud. Tallinn, 1911. Vinjetid.

M. Oorgu, Eluradadelt. Tallinn, 1911. Kaas.

C. Recha, Rehepapp ja Vanapagan. Tallinn, 1911. Kaas, illustrat-
siconid.

C. Recha, Ndékineitsi. Tallinn, 1912. Kaas, illustratsioonid.

M. Sillaots, Algajad. Tallinn, 1912. Kaas, illustratsiocnid.

M. J. Eisen, Eesti muistsed jumalod ja végimehed. 1913. Kaas,
illustratsioonid, vinjetid.

E. Vilde, Muiged. 1914. Illustratsioonid.



PAHHAA O5CTOHCEA# KHUMHAA IrPAPUKA
(1860—1917)

P. JIOOYC

Pesromne

IImonepaMy SCTOHCKOM HALMOHAJBHOM KHMYKHOW Tpa-
duxn asaaworea V. P. Bepenarod u 3. M. Akobcon, TBOp-
YecKMil IIyTh KOTOPBIX Havajesa B 1860-x rr. BoaslmHCTBO
pabor 3. M. fAxobcona, OZHAKO, OTHOCUTCA K PENPOAYK-
LMOHHOI Trpadure. Bo BTopoi nmosnoeuae XIX Beka, korga
3CTOHCKOE Hal[MOHAJIBHOE MCKYCCTBO Pa3BMBAJIOCh BeCchbMa
MHTEHCVBHO, B o0JlacTy KHMIKHOV TrpadukM OoTMedIasoch
orcraBanme. B 1890-x rr. Hawas paboTaTh WMILIIOCTPATOP
T. I'peHIyITENH, CO3LABLINII IIEPBBIE CepPMUM MJIIIOCTPALIMA
K IpOM3BENEeHMAM HALMOHAJBHOI Jurepatypbl («Pagocts
u rope» K. 3. Césra u, BepoarHo, «CTpaHHBIE IIPUKJIIIO-
YeHuda MyxycueB» O. Buubppe, 1894).

B mepsrie rogpr XX BeKa NPOM3OLLIO 3aMETHOE OKMUB-
JIeHVie M B 9TOM JKaHpe MCKyccTBa. B TBopuecTBe XymosK-
HMKOB, COTPYJAHMYABIIMX B KypHayue «JImaga» (M. ITyrurc,
I'. Moorce, O. Ourbepr, P. Jlenimk, Apbo u zap.), Habmo-
[alOTCsA  CUJIBHBIE  BJIMAHUA 3apybesHOro MCKycCTBa
(roreHy), a TaKMKe HENOCPEJCTBEHHOCTH BOCIIPUATUSA IIPU-
poasl. OHM BIIEpBBIE NIPUMMEHWIM XYAOXKECTBEHHYIO CTMJIV-
3alUI0 ¥ CTPEMWIINCE OPOPMUTE KHUTY KaK eAMHOoe lieJioe.
Hapagy c¢ 5TuM pa3BMBajJIOCh M Jpyroe HalpapbJieHue
(T. Tyrman, X. Meanbpaepman), 6azupoBaBieecs Ha JOCTH-
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xeHMaAX mwunoctpauuy XIX Berka (B AyXe HAUBHOrO, ITO-
BecTBOBaTeNnbHOro peanuama T. I'penirreitna).

B-TpeTbux, BO3HMKJIO HaIpaBJieHME, MCTOYHUK KOTO-
POro HaJC MCKaTh B HAPOJHOM TBOpuecTse. V3 paboT 3Toro
HanpapJeHus Jgyudiive npunapiexar K. Payay (s 1906 r.
00J102kKY K npousBemenuam «MyoKckue xopbl» A. Jlare un
«Menesnan mopora» 0. Axo, K kKaleHpaproo «Asr» 1907
Toma M T. 4.). :

IlepBass pyccrkad peBOJIONMA BHECJA KadyeCTBEHHBIE
M3MEHEHUA B KHMIKHYIO WJIIIOCTPALMIO. YIIOMSHEM 3HecCh
PeBOIOLMOHHBIE  OOJIBLIIEBUCTCKUE pabouMe KypHAJIBI
10. JInmmenbaxa, B KOTOPBIX COTPYAHMYAV MHOTUE MOJIO-
Aple XypoxKHMKM. HysKHO OTMETUTH POBHOE BBICOKOXYZO-
KECTBEHHOE OQOpPMJIEHME OTUX IKYPHAIOB, B KOTOPOM
npeobnagan catupuueckmit snemeHTt. Kax OBl cumgposioMm
KHMKHOTO MCKYCCTBa TOTO II€pUOJA SBJAETCA BBIIOJHEH-
Haa A. Jlaiikmaa obaoskka pabouero anmbboma «Opmasu» I
(1905), Ha kKoTOpOIT M30OparkeH paboymii ¢ KpaCHBIM 3HA-
MEHEM. '

B cBasum c pasBuUTMEM BCETO 3CTOHCKOTO MCKYCCTBA
paciuupmiIcsa B nocxeayroommii nepuog (1907—1917) n xpyr
XYHOMKHMKOB, paboTaBIUMX Hag KHMKHOM rpaduxoit. Ilpn
oopMIIeHNM M WMIIJIOCTPUPOBAHMM KHUT  XYJOXKHUKU
CTaBAT mepef coboit yxke Oojiee 1esIeyCTpeMJIEHHbIE 3a-
naun. Henbio XynoxHMKa OBLIO Tenmepb HE TOJIBKO COTJIA-
COBaHME MWMJUJIIOCTPATMBHOTO MaTepualla C COJepMaHueM
IIPOM3BEJIEHNsA, HO M XyJO0XKEeCTBEHHOe Ioaurpaduyaeckoe
odopMIIeHMEe BCEI KHUTM B L[EJIOM.

BricokoxyioskecTBEHHOE O(OPMJIIEHMEe KHUT M3JATellb-
crBom «Hoop O3cTu» HECOMHEHHO CBITPAJIO CBOIO POJib B
Pa3BUTMM 3CTOHCKOTO KHMIKHOTO MCKyccrBa. s msga-
TenbpcrBa paboramu K. Payxn, H. Tpwiik, A. Yypurc u apy-
Ir'Me XyZOXKHMKM. B TO jKe BpeMsa HeJIb3s HeJOOLIeHMBATH
1 0pOPMJIEHMS KHUT APYTUX MB3AATENbCTB. Tak, MHorue
KHUTM IIPOTPECCHMBHOro u3narejbcTBa «MpbiTe», wuspga-
TenbcrB «Maa» u K. 3. Césra paBHOLIEHHBI 110 BHELUIHEMY
Buay manaauam «Hoop Oactm».

BoigaommmMesa HOCTMIKEHMEM B MCTOPMM. BCTOHCKOM
KHUKHOM rpacduru asnsetrcs kHura IO. Jlwisa «Cruxm»
(1910), odopmnennas K. Paymom.

Boupioe xosmgectBo BeinosHeHHBIX K. Payzom opma-
MEHTAaJIbHbIX BUHBETOK M 3aCTaBOK — pe3yJIbTaT MHOIo-
JIETHErO M3y4eHUs HAPOJHOTO UMCKyccTBa. XY/OMHMUK CBOE-
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©00pasHO CTMIMBUPOBAJ 3JIEMEHTH! 3CTOHCKOLO HAapPOAHOTO
y30pa U MOTHMBBI pacTeHuit. B 3TMX HeGONBIINX CTUIBHBIX
paboTax dYyBCTBYeTCA ABIXaHME CTAPUHBI M HEIOCPeACT-
BEHHOE BOCIPHATHE I[IPUPOABL. PHUTMMYHOCTD, - CAEPMHKAH-
HOCTH M CypPOBas MO3TUYHOCTb STUX YKPALUIEHW CO3BYUHBI
3MOLMOHaNbHOM moa3un 0. Jlwisa.

IIpu odopMyIeHMM 3TOH KHUTM XYAOKHMK MCIIOJIH30BAJ
BCE BO3MOMXHOCTM Ioaurpadpudeckoro mckycersa. Tawoil
BCECTOPOHHMII y4YeT BCEX 3JJIEMEHTOB KHMIM B 3CTOHCKOM
KHVIKHOM MCKYCCTBE MMEJI MECTO BIIEpBBIE.

B 1511 rogy B cBasu ¢ 50-ii TOXOBILIMHOM HAPOAHOTO
snoca «KajeBumosr» BOZHMK BOIPOC 00 WIIIOCTPUPOBAHUM
HOBOTO M3JAaHMUA IJTOTO MNpPOM3BEAEHMA. XKOTA TOorja M3
WITIOCTPMPOBAHHOTO M3JIJaHMA HUWYEro He BBIILIO, Y
XyOOMKHMKOB IIOABUJICA MHTEpPeC K HapOJHOMY 9IIiOCy.
K. Payny sra tema Obura 6am3ka mo gyxy, ¥ OH CoOTJia-
cuncsa B 1913 r. wnroctpupoBaTts snoc. Ho atv rops! cra-
JIM TOJIBKO HA4aJIOM OTPOMHOTO TPyJa XyHOKHMKA.

BoJsiee uHTEHCHMBHO paboTas B 00JIaCTM KHMIKHOM Ipa-
durn H. Tpuiik. CI0BHO Npea3HaMeHOBaHMEM IIOCJIENyI0-
I[Eero TBOPYECTBA XYJOMKHMKA CIYMKUT €ro BCAJHMUK C ha-
xesom (obuioskka anbpboma «Hoop-Oactu» I, 1905).

B roge1, nposegenusie B Ilapmixe, Hopserum u Ilerep-
oypre (1906—1909), Tpmix cJIoXKMICA KaKk XYAOMKHMK.
BaxHyo poab B (POPMMUPOBAHUM XYAOMHMKA ChITpas IJIy-
‘OOKWI MHTEpec K IPOLLIOMY CBOEro Hapoza. Tpumitk co3-
IaJl KOMIIO3UIMU Ha croKeThl «KaneBunosra» («JIeHHYK»).
HanmoHaJsipbHast pPOMaHTMKA OTPAXKaJlach ¥ B KHMMKHON rpa-
(hmKe XyHoXKHHUKA.

CBoeobpas3HbIM I[1epBOHAYAJIBHBIM BapMaHTOM «JleHHy=
Ka» spiasgerca obyoskka 1A ansboma «Hoop-Oactu» III,
1909. Ctporaa m THIATEJBbHO BBIIIOJIHEHHAsA KOMITO3ULIMSI,
YUCTOTA CTWIA XapakTepusylor dTy pabory. MorymeHn-
TajnbHASA yPaBHOBELIEHHOCTH, CBOMCTBEHHAA 9TOMY 0 opM-
nenmio, B obsoxkke sxypHana «Hoop-Dsetm» (1910/11) me-
PEXOIUT B QUHAMMYHYIO KapTHMHY cpaxeHus. DBapouHas
HACBIII[EHHOCTDL BTOM OOJIOMKM HE KalKeTCA HarpoMoXKnae-
HMEM, Be3[eé YyBCTBYeTCA OpraHM3yIOLlas pyKa XyHoxn:-
HUKA.

MsTexHOe HACTPOEHME Ha3BaHHBIX paboT rapMoHMpyeT
C XapaKTepoM O9TUX M3ZaHMii. B HeCKOJBRMX OOJIOMKKaX,
co3gaHHbIX B 1909 r. («FOnble gynm» A. X. TamMmcaape n
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ap.), H. Tpuwitk cTpeMMTCA K 4YMCTO OPHAMEHTANBHOMY
YKpallaTeJbCTBY.

Opnna u3 HaubGosee kpynubix pabor Tpuitka-uninocTpa-
TOpa — CepusA PUCYHKOB K DCTOHCKMM HApOJAHBIM CKa3KaM
{penpoayuupoBanbl B kKHure M. U, OiiseHa «OcTOHCKME
cTapuHHBIE CKa3ky, 1911). B 3THUX KOMITOBMUMAX XyZOK-
HUK u3cbpaikaeT He CTOJNBKO HEIICTBME, CKOJIBKO YeJIOBe-
YyecKye 4yBcTBa. JJOMMHUpDYET HAaCTpOEHME JIeTKOM TaMHCT-
BeHHOCTM. B 5TMX wmuIocTpauuAX ecTb 4YTo-TO obluee ¢
uckyccreom H. K. Pepuxa.

Ecau B HeckonbKuUX paHHuMX paborax Tpwika BaHOe
MEeCTO B3aHMMAaJIO BBIPaXKE€HMe CUJIBl M JSHEepruMM, TO B
obyiokke u portucnuce k cbopruxkam cruxos I'. Cyitrca
«Crpana BerpoB» (1913) xymoskHMK Kak OBl ycCIIOKau-
paerca. CIIOKOMHBIM JIMPU3MOM O(MOpPMJIEHUS OH pacCKpbI-
BaeT NMPEeKPacHyK TapMOHMIO I1093UM, Pa3MBILUIAET, Iepe-
Jaer My3BIKYy cTuxa. IIpumMeyaTeJbHO, HYTO MCKYCCTBO
H. Tpuitka cTajio JaKOHMYHBEIM ¥ 000OILIEHHBIM, OCTaBasACH
E TO e BpeMdA TJIyOOKO ITOSTUYHBIM.

Mnmoctpauyy K KaJleHAapoo B KypHate «Meite MaTe»
(1916) mmeror yxke fapyroit Bua. Vizobpaskaa pasHble cTO-
POHBI KM3HM M TpyZa HapoAa, XYHOMKHUK BBIpaKaeT B
HUX KPEeCTbAHCKYIO CUITY, nacdoc u kpacory TpyAa. Pucynku
XYIOOMKHUKA ABJIAIOTCA XOPOIUMM IIPUMEPOM YyMEJIOTO CO-
YCTAHUA HAPOAHOCTU ¥ DKCIPECCUBHOM CTUIIM3ALMN.

A. Yypurca commsxaer ¢ H. Tpuitkom uHTEpec Kk Mudo-
JOTUYECKMUM CHKeTaM. B ~TBopuecTBe YypHUTCa MOIKHO
HabnronaTh M HEKOTOpBble BIMAHUA €ro yuurenein —
H. K. Pepuxa u . . Buinubuna.

HearenbHocTh A. Yypurca Kak XYAOXKHMUKA KHUIH
€rrma mHOrorpanHoit. OH pucoBasl 06J0MKM M MILJIIOCTpa-
MM K Pa3yIMGHBIM M3JaHUAM. BoJablIyio posib B €ro TBOp-
yecTse urpaet Mudosornueckaa Temaruka. Kax u Tpmitxk,
CH CTPEMMUTCA B CBOMX OOJIOMKKaxX K obliemMy Bre4aTJIeHMIO,
COMIIBHO MCIIONIB3YS TOHKO CTMJIM30BAHHYIO CEBEPHYIO
opramenTury. Ho Yypurcy e xBarano 6ypHOoro remmnepa-
meHTa Tpuitka, ero paboThl CIIOKOMHBI M CHAEPYKaHHBL.

Oxogio 1910 r. A. Yypurc co3faer pan objoxkexr, nmpu-
MeYaTeJbHBIX CBOMMM MOHYMEHTaJbHbIMU KOMIIO3MLIMAMMN.
B 006s0Ke K «AHTOJOTMM B3CTOHCKOM 10a3mu» (1910) or
cBoeobpa3Ho BapbUpyeT KOMITO3MIIMOHHYIO cXeMy padas-
JNeBeKol « AMHCKOM IIKONBI», OTa KJIaccuyecKkas IIpOCTO-
Ta CBOMCTBEHHa U Apyrum obmoxkkam A. Yypurca. Ocoboro
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BHMMaHusA 3aciayskuBaer objoxka K cOopHury «B orme
ropa» II (1910), Ha KOTOpOJ MMeeTCs ONHO M3 TMEpPBBIX
n3obpaxkenuit paboyero B IoOCIEpPEBOJIIOLMOHHON KHUMKHOM
.rpachuke. ABTOp CTpPeMWICS COYETAaTH B 3TOM puCyHKe
CTHJIMBALMIO C COBPEMEHHOI TeMaTUKOIA.

Ecay 065105 KkM A, YypuTca BBIZEIAIOTCH CTPOTOCTBIO U
TPaBAMO3HOCTBIO KOMIIOBMIMM, TO AJSA €ro MJNIOCTPaLMit
xapakTepen 0oJiee pa3HOCTOPOHHMI CTPOI YyBCTB. B syy-

mmx - paborax XyHOOKHUKA — WUIOCTPALMAX K KHUre
M. M. Oizena «JlpeBHescTonckmue 6Gorm m GoraTbipu» ¥ K
xuure K. Pexa «Pycasnka» — JOMMHMPYIOT ©pocTOTa M

fACHOCTHb KOHLIENIMM ¥ PUCYHKA. AKIEHT 3ECh JIEIKUT Ha
ofmem BriewaTJeHuy. B 1mepBo3flaHHOM ITOKOE WMILIIOCTPa-
LM¥ MHOTO CKa304YHOM IT033uM M 0basgHU.

Knmxnaa rpadmra urpaer B TBopyecTse A. Yypurca
BEAYILYIO poJib. BeIpaeHme 4yBCTB y HEro Bcerga Ipu-
TJIYyIIEHO, €er0 MHTEepecyeT He CTOJBKO CUTYalUsd, CKOJBKO
EbIpa’K€HHaA B HEJl MBICJIb.

K. Maru npeuMyllecTBEHHO Kupormcel-kKosiopuer. Ho
OH co3faji ¥ obJyokKkM KHMUI. XyHOXKHMKA HE MHTepecyer
HalUMOHAJIbHAA POMAaHTMKA, OH OPMEHTUPYETCS CKOopee Ha
YTOHuYeHHYI0 rpacduky Bepzacnes U HECKONBKUX XyHOMKHU-
koB «Mwupa muckycerBa». Ecam uckycerBo Tpuitka oTamga-
JIOCh TJIaBHBIM 00pa3oM CBOMM MY’KECTBOM, y Yypurca
IOMMHMpOBaJIa CHepKaHHasd 4yBCTBUTEJBHOCTh, TO Tpadu-
ka Msarm — Xpymnkas, JierKag Kak MCKYCCTBO POKOKO.
Opro 3 gayuyummux npoussBemeHuit Maru — o6Jsi0KKa K
crazke O. Yaimuapna «Cuactaumsbui npuHip» (1913). YToH-
YEeHHBIN, XDPYNKMIA PUCYHOK XYZAOMKHMKA O4YeHb OJM30K
XapaKTepy STOro JIMTEPATYPHOTO IIPOU3BENECHMA.

Jyia TBOpuYecTBa HA3BAHHBIX XYNOMHUKOB XapaKTepeH
IIOBOPOT K HALMOHAJIBHOM POMAaHTMKE M XYyHNOKeCTBEHHAasd
cTuIM3auusa. TBOPYECTBO MHOCHEAYIOLMX XYHOKHUKOB IIO
dopme mMeHee ogHOPOAHO. VIX paboraM mpuCyIly SKCIIpec-
CHOHHMCTCKME dYepThl B COYETAaHMM C AEeKOPaTUBHOCTHIO;
JacTh XYAOMHUKOB paboTaeT B MaHepe, oueHb OJMBKOM K
HaType. Y HEKOTOPBIX XYAOMKHMKOB MOKHO 3aMeTUTh
CuJIbHBIE BIIMAHUA MOAEPHUCTCKUX TEUEHMI.

3xcr1peccuBHo—nexopa'ruBubxe YepThl JCHO BBICTYIIAIOT
B TBopuecTBe XynoxuuroB A. Tacca, II. Apena u A. fn-
cena. YJacTb TeMI€PaMEHTHBLIX SKCHPECCUBHBIX DPUCYHKOB
A. Tacca x xuure P. Tyrnaca «Beuepnee neGo» (1913)
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BBIMTOJTHEHA IIOYTH B AyXe abCTPaKTHOro ucKyccrsa. Pa-
Sorer Tacca HOCAT XapaKTep SKCIIEPUMEHTOS.

B cBoux obmoxkkax («Paber» M. Mercanypra, 1913
u T.4.) II. Apern TpakTyer croxeTr OyKBaJIbHO ¥ [gaje
HeMHOro HamBHO. B obmomxkax A. fiucena («Heynosumoe
gyno» O. Buupge, 1912) Gousblile 000GLIEHUA, TPOHUKHO-
BEHMA B COAEpPIKaHME JIUTepaTypHOro npomusBefeHudA. MH-
TepecHa M KHWXHadA rpadpura O. Kasmca, npeumyigect-
BEHHO MHMLMAJIbl Iysa KHuru «JlepeBusa» . Maunamerca
(1915) u obaoxkka k pomaHy 3. Bunnge «MoyiouHMK uz
Maskrona» (1916).

OmHMM M3 DPOAYKTUBHBIX 3CTOHCKMX WJLIIOCTPATOPOS
opl1 I'. MooTce, nebOTHMPOBABLIMIA y¥Ke B MEpPBbLIE COJbI
XX Bekra. Cpegu ero paboT 5TUX JIeT MMEeTCsA PALN CUMBO-
JIMCTUYECKMUX 3aCTAaBOK. OTa CUMBOJMCTHYECKAs HepTa
TBOpyecTtBa I. MooTce KyJBMMHMPYET B HEKaJeHTCKUX
wnocTpauuax K kKHure JI. I'poce «Jletu xuauam» (1907).
BoJjiee mHTEpecHBI ero MJLIIOCTPALMM HA CHOXKEThbI HApPOX-
Horo snoca «Kamesumnosr» (1911). MuBa B IletepOypre, ox
co3nall GoJbIIoe KONIMYECTBO WIIIOCTPALMA K pPYCCRAM
sxypHasaM. ITo coBaM camMoro XymoMKHMKA, OH COTPYIHU-
yaJg B 20 nepuogMUecKMx wu3ZaHuAX, B OoJsbLIMHCTBE
CBOEM 5TO TaK Ha3blBaeMble YTUIUTAPHBIE WJLIIOCTPALMA
K pa3BJIeKaTeJIbHOM JIMTepaType.

Bosee raybok M MO3THMYEH B CBOMX WMILTIOCTPAUUAX
K. A. Xungpeir. OH cuMTaeTcs OCHOBOITOJIOMKHMKOM 3CTOH-
CKOJ JEeTCKOI wirocTpauymn. Ero wroocTpauyu i JeT-
CKMX KHMI' («DCTOHCKMe CKas3KM And jerteir», 1907, «Hama
MoJtozeKb», 1907 U T. 1.) O4eHb OJIM3KM HEeTAM, AOXOMUU-
BBI, CEepAEYHbI ¥ HapOAHBL JacTo Ha NEpBbIi IJIAH BbI-
OBUTAIOTCH OUOAKTUYECKME HOTHL XOTA XYAOKHMK I10
‘CBOMM TIOJIUTUYECKMM B3IVIAAAM NPHUHAIIERKAT K Oyprya-
3umn (00 DTOM CBUAETENBCTBYET dYacTh €ro KapuKaTyp),
JIyYIIMe €ero WUIIOCTPAaluy BOMAYT B WCTOPUMIO 3CTOH-
CKOIt rpadmin. JIias [eTCKMX KHUT DUCOBAJM TAKKe Ta-
maHTIMBbLA skuBormcer II. Bypman («Jlomauramue »XmMBOT-
‘HBIE», «3Bepu», 1913) n P. Xupur

B o6sacTtit KHMMKHOI rpaduKyu paboTast ere Lesblil Paf
xynoxuukop -— O. Kpycren, A. IIpomer u zp.

VI3 u3J103KeHHOTrO ABCTBYET, 4TO yXKe B mepuox o Be-
gmKkoii  OKTAGPBCKOI  COLMAIMCTMYECKON pPEeBOJIIOLMM B
BCTOHCKOM MCKYCCTBE BCTAJI HEOTJIOMHBIN BOIpPoOC 00
0OPMJIEHMM KHUIM KaK €JMHOTO XyHOXKECTBEHHOIO LeJIOo-
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ro. Muoroo6pasue XyA0KECTBEHHBIX NIOYEPKOB YKa3blBaeT
na GOJbIIOH MHTEPEC 3CTOHCKMX XYHOMKHMKOB K ITpobiie-
MaM MCKYCCTBa CBOEro BPEMEHM.

Kuuoxnaa rpaduxa npuobperaeT B IKM3HM Hapoga
fOoNELICE 3HaYEHME, PacTeT ee ICTETUKO-BOCIIUTATEeJbHad
poab. B roawl, npeamecreosaBiine OKTAGpPLCKOI peBOJO-
iy, ¥ Oblla 3aJlo’KeHa CMIIbHad peaJIMCTHMYecKas CCHOBa
INA JRalbHENIEero pa3BUTMA OCTOHCKOTO KHMIKHOTO MC-
KyccTBa.



DIE FRUHE ESTNISCHE BUCHGRAPHIK
(1860—1917)

R. LOODUS

Zusammenfassung

Den Anfang der estnischen nationalen Buchkunst kenn-
zeichnen die Werke von J. R. Berendhoff und E. M. Jakob-
son (aus den 1860-er Jahren). Der grosste Teil der Arbei-
ten des letzteren gehort in das Gebiet der reproduzierenden
Graphik.

Wihrend die estnische nationale Kunst in der zweiten
Halfte des 19. Jahrhunderts einen intensiven Aufschwung
fand, war die Entwicklung auf dem Gebiet der Buchgraphik
noch recht liickenhaft. Den obengenannten Kiistlernamen
kann in den 90-ger Jahren nur noch T. Grenzstein hinzu-
gefiigt werden, der Schopfer der ersten [llustrationen fiir
Werke der nationalen Literatur, wie z. B. fiir K. E. S66t’s
«Room ja mure», 1894 («Freude und Leid»).

Erst die ersten Jahre des 20. Jahrhunderts brachten eine
Wendung, das Schafien der Kiinstler wurde lebhaiter. Die
fiir die Zeitschrift «Linda» arbeitenden Kiinstler: M. Pukits,
G. Mootse, O. Jungberg, R. Lepik, Arbo und andere, die
einen starken ausldndischen Einfluss (Jugendstil) mit
einem tiefen Gefiihl fiir die heimatliche Natur verbanden,
brachten in die estnische Buchkunst die kiinstlerische Stili-
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sation und den ersten Versuch, die Druckwerke glelchmaam
ger zu gestalten.

Zur selben Zeit entstand eine zweite Richtung, deren
Vertreter — T. Gutmann und H. Mdldermann — ihr Schai-
ferf auf den Errungenschaften des 19. Jahrhunderts basier-
ten. Der naive, erzdhlende Realismus ihrer Zeichnungen hat
die Illustrationen von Grenzstein zum Vorbild.

Als Dritte entstand eine auf der Volkskunst basierende
Kunstrichtung. Grundsétzlich von Kr. Raud entwickelt,
erreichte sie interessante inhaltsreiche Resultate. Aus dieser
Periode stammen die bésten Umschlagzeichnungen (A. Late
«Meestekoorid» — «Die Mannerchore» 1906, J. Aho «Raud-
tee» — «Die Eisenbahn» 1906, «Aeg» — Kalender fiirs Jahr
1907 u.s. w.).

Die erste russische Revolution brachte in die Buch-
graphik qualitative Verdnderungen.

Die von J. Lilienbach herausgegebenen kdmpferisch sati-
rischen Arbeiterzeitschriften, woran eine Reihe junger est-
nischer Kiinstler mitwirkte, waren gleichmadssig, ge-
schmackvoll und scharf satirisch gestaltet. Als ein Symbo!
der Buchkunst dieser Zeit kann das vom Kiinstler A Laik-
imaa geschaffene Titelbild fiirs Arbeiteralbum «Edasi»
{(«Vorwirts») [, 1905 gelten, das einen die rote Fahne
schwingenden Arbeiter dargestellt.

Hand in Hand mit der Entwicklung der Kunst wachst in
der folgenden Periode (1907—1917) die Anzahl der sich
mit Buchgraphik befassenden Kiinstler.

Der Gestaltung und Illustrierung der Biicher werden
nun bestimmtere und bewusstere Ziele gesetzt. Aufgabe des
Kiinstlers ist es nicht mehr, bloss die kiinstlerische Dar-
stellung dem Inhalt des Werkes anzupassen, sondern die
gesamte polygraphische Gestaltung des Buches als ein
kiinstlerisches Ganzes durchzudenken. Das von W. Morris
am Ende des 19. Jahrhunderts entfachte Interesse fiirs all-
seitig schone Buch verbreitete sich auf viele Lidnder und
erreichte auch Estland.

Der geschmackvollen Gestaltung der Biicher durch den
Verlag «Noor-Eesti» («Junges Estland») wird in der Ent-
wicklung der estnischen Buchkunst eine grosse Bedeutung
béigemessen. Fiir diesen Verlag arbeiteten die Kiinstler
Kr. Raud, N. Triik, A. Uurits und andere. Man darf aber
auch die kiinstlerische Buchgestaltung anderer Verleger
nicht unterschdtzen. Den Werken des Verlags «Noor-Eesti»
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sind ihrem Ausseren nach die Biicher des progressiven Ver-
lags «Mate» («Der Gedanke») ebenbiirtig, wie auch die von
Verlag «Maa» («Das Land») und von K. E. S66t heraus-
gegebenen Biicher. Ein Teil der Verleger aber liess ihre
Biicher in einer alltagsgrauen, ausdruckslosen Hiille
erscheinen.

Eine hervorragende Errungenschaft in der Geschichte
der estnischen Buchkunst sind die von Kr. Raud gestalteten
«Gedichte» von Juhan Liiv («Luuletused», erschienen im
Verlag «Noor-Eesti», 1910).

Die grosse Anzahl der Vignetten bei Raud ist Resultat
ciner langjdhrigen Forschung der Volkskunst. Der Kiinstler
hat die: Elemente der estnischen Giirtelmuster und Pflan-
zenmotive eigenartig stilisiert und rhythmisch in seine
Werke eingereiht. In diesen stilvollen Kleinwerken ist der
Hauch der archaischen Volkskunst mit der unmittelbaren
Naturerkenntnis verschmolzen. Durch ihren Rhythmus, ihre
Schlichtheit und herbe Poesie harmonieren diese Verzierun-
gen restlos mit dem realistisch-romantischen Ton der ge-
fiihlsvollen Poesie von Juhan Liiv.

Bei der Gestaltung des Buches wurden alle Mittel der
Druckkunst in Betracht gezogen. Eine solche allseitige
Beriicksichtigung aller Elemente war in die estnischen
Buchkunst erstmalig.

In Verbindung mit dem 50-jahrigen Jubildum des est-
nischen Volksepos «Kalevipoeg» wurde 1911 die Frage
einer Illustrierung des Neudrucks aufgeworfen. Obwohl aus
einer Prachtausgabe michts wurde, stieg immerhin das In-
teresse der Kiinstler fiirs Epos.

Das Thema begeisterte auch Kr. Raud; er willigte ein,
das Werk zu illustrieren. Da aber nur der Anfang der gros-
sen Arbeit in diese Zeitspanne fillt, und uns kein festda-
tiertes Material zur Verfiigung steht, so kann diese Frage
hier nicht weiter erortert werden.

Sehr energisch wirkte in der Buchgraphik N. Triik.
Gleich einem stiirmischen Vorspiel zu seinem gesamten
spéteren Schaffen, ist sein Trdger der brennenden Fackel
auf dem Umschlag des ersten Albums des «Noor-Eesti».
Die in Paris, Norwegen und Petersburg verbrachten Jahre
(1906—1909) formten Triiks kiinstlerisches Antlitz. Ein
wichtiger Faktor der Entfachung des Interesses fiir die
altertiimlichen Zeitgeschehnisse seines Volkes war ihm der
Einfluss der Kiinstler der nordischen Léander und Russlands.
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Andrerseits wurde das durch die Ehrerbietung begiinstigt,
die der Volkskunst im damaligen Estland zuteil wurde.
Triik schafft grossere Kompositionen auf Grund des Volks-
epos «Kalevipoeg» («Lennuk»). Die nationale Romantik
fand auch in seiner Buchgraphik ihren Widerklang.

Eine eigenartige Anfangsvariante des «Lennuk» bildet
der Umschlag des dritten Albums des «Noor-Eesti» vom
Jahre 1909. Ein strenger, sorgfédltiger Aufbau und die sti-
listische Einheit geben der Arbeit ihre Vollkommenheit.

Dieses monumentale Gleichgewicht wird auf dem Um-
schlag der Zeitschrift «Noor-Eesti» (1910/11) zum wallen-
den Kampfbild. Trotzdem ist diese der Barockzeit eigene
Fiille nicht {iberbietend, und die organisierende Hand des.
Kiinstlers ist iiberall zu spiiren. Die trotzig kriegerische
Stimmung harmoniert ausgezeichnet mit dem Charakter der
Zeitschrift. In einigen 1909 geschaffenen Umschlagzeichnun-
gen (Tammsaares «Noored hinged» — «Junge Seelen»
u. a.) erstrebt der Kiinstler bloss eine schlichte, ornamen-
tale Flachenverzierung. ;

Als das bedeutendste Illustrationswerk Triiks gelten die
1910 geschaffenen zehn Tuschezeichnungen fiir estnische
Volksmarchen (reproduziert in den «Eesti ennemuistsed ju-
tud> — «Erzdhlungen aus dem estnischen Altertum» von
M. J. Eisen, 1911). In diesen grossziigigen Kompositionen
stellt Triik nicht Geschehnisse, sondern Gefiihlsdusserungen
der menschlichen Seele dar. Eine diistere geheimnisvolle
Stimmung herrscht vor. Diesen Arbeiten ist manches mit
dem kiinstlerischen Empfinden von N. Roerich gemein.
Standen Kraft und Energie in etlichen f{ritheren Werken
Triiks an erster Stelle, so ist im 1913 erschienen Umschlag-
bild und Frontispiz des Buches von G. Suits «Tuulemaa»
(«Das Windland») im Verlag von «Noor-Eesti» eine ruhi-
gere Stimmung zu merken. I[n gelassenen poetischen Ge-
fithlsdusserungen gibt Triik hier aie schone Harmonie der
Dichtung, ihre Gedanken und die wohltonende Musik der
Poesie wieder.

Bemerkenswert ist die Wandlung in Triiks Schaiien:
er wird lakonisch und verallgemeinernd, doch behélt seine
kiinstlerische Ausdrucksweise die poetische Tiefe.

Beim Umschlagbild des Werkes von M. Martna «Kii-
last» («Aus dem Dorfe»), 1914 im Verlag «Maa» erschie-
nen, finden wir wieder kréftigere Tone. 1916 sehen wir
aber in den Bildern des Kalenders «Meie Mats» («Unser
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Mats») eine rege volkstiimliche Vitalitdt. Es ist die Perio-
de, wo der Kiinstler seinen kraftstrotzenden «Simson»
schafft, die obengenannte Kalendariumserie aber ist dessen
volkstiimliches Aquivalent. Die Kalendariumillustrationen
stellen vor allem die Arbeit und das Leben des Volkes all-
seitig dar; man spiirt hier die bauerliche Kraft, den Arbeits-
pathos und seine Schonheit. Die Zeichnungen des Kalenda-
riums sind ein Vorbild der Vereinigung des Volkstiimlichen
und einer expressiven Stilisation. Die schwungvolle Feder
des Kiinstlers schildert das Leben in seiner alltdglichen
Mannigfaltigkeit.

Nehmen wir einen Riickblick auf die frithere Buch-
graphik von N, Triik, so miissen wir seine Vielseitigkeit
anerkennen. Wir finden hier die Entwicklung zum freieren,
kraftvolleren und tieferen Schaffen. Wenn wir auch in der
Linienfiihrung einigermassen den Einfluss N. Roerichs,
A. Kallelas, des Jugendstils und der Expressionisten spii-
ren, verschmilzt das alles zu einem eigenartigen tempe-
ramentvollen Ganzen.

A. Uurits zeigt wie Triik ein lebhaftes Interesse fiir die
Mythologie und das Altertum, sowie eine ausdrucksvolle
Linienfiihrung. Seinen Werken merkt man den Einfluss
N. Roerichs und J. Bilibins an. Die Tatigkeit von A. Uurits
als Biicherillustrator war recht weitgreifend. Er hat Um-
schlagzeichnungen und Illustrationen fiir manche Werke
geschaffen. Die wichtigste Stelle nimmt bei ihm die Be-
handlung des mythologischen Stoffes ein. Wie Triik, so
strebt auch A. Uurits in seinen Umschlagzeichnungen nach
einem verallgemeinernden Gesamteindruck, wobei er sich
reichlich stilisierter nordischer Ornamente bedient. Doch
fehlt ihm Triiks Temperament und seine Werke sind ruhig
und niichtern. Um 1910 schafft er eine Reihe von Um-
schlagzeichnungen, die durch ihre monumentale Komposi-
tion bemerkenswert sind.

In der Zeichnung des Umschlags zur Antologie der est-
nischen Dichtung «Eesti luule» (1910) wiederholt der
Kiinstler die Kunstgriffe der Komposition der «Schule von
Athen» von Raffael. Diese renaissanceméssige epische Dar-
stellungsweise und ihre klassische Schlichtheit finden wir
auch bei anderen buchgraphischen Arbeiten von Uurits.

Eine besondere Beachtung verdient der Buchumschlag
der Artikelsammlung «Adsitules» II («Im Feuer der
Schmiede», erschienen 1910), wo man nach der Revolution
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von 1905 in der Buchgraphik wieder die Abbildung eines
Arbeiters findet. Der Kiinstler hat hier recht aufschlussreich
die den volksromantischen Werken eigene Stilisation mit
der heutigen Thematik verbunden.

Sind die Kompositionen der Buchumschldge von Uurits
durch ihre Strenge und Grossziigigkeit charakteristisch, so
zeigen seine Buchillustrationen mannigfaltigere Gefiihls-
dusserungen. In seinen besten Arbeiten, wie «Eesti muist-
sed jumalad ja vdgimehed» («Die esinischen Gotter und
Helden des Altertums» 1913) von M. J. Eisen und «Niki-
neitsi» («Wassernymphe» 1912) von C. Recha sehen wir
iiberall Schlichtheit und Klarheit. Der Akzent liegt hier
auf der Gesamtwirkung.

_ Poesie und geheimnisvoller Zauber weht von dem in
den Zeichnungen herrschenden Frieden. Die Strichziehung
ist gleichmaissig, die Komposition rhythmisch. Mancherorts
vermag jedoch Uurits die Linienfiihrung nicht dem Inhalt
zu unterstellen und die Stilisation wirkt ausdruckslos. Die
Buchgraphik nimmt in Uurits Schaffen die dominierende
Stellung ein. Das Diapason seiner Gefiihle ist verschleiert,
ihn interessieren nicht soviel Situationen  wie der darin
steckende Gedanke.

K. Migi war vor allem ein Maler, ein Farbenmeister,
schaffte aber auch stilvolle Buchumschldge. Nationalro-
mantische Ziele bewegen ihn nicht; als Vorbild dienen ihm
die feine Graphik von A. Beardsley und manche Arbeiten
der Kiinstler aus dem «Mir Iskusstva».

Wenn Triiks Kunst meist sehr mdinnlich und mutig
wirkt, bei Uurits aber ein zuriickhaltendes Gefiihlsleben
herrscht, so ist Migis Schopfung eine hauptsdchlich auf
Ornamenten basierende, sprode, rokokoartige Graphik.

Eine der besten Buchumschlagzeichnungen von” Migi ist
die zu O. Wilde’'s Werk «Onnelik kuningapoeg» («Der gliick-
liche Konigssohn», 1913), wodie vom Schriftsteller in raffi-
nierier und eleganter Form dargebrachte Erzdhlung eine
gute bildliche Darstetlung findet.

Das Schaifen der obengenannten Kiinstler charakteri-
sierent natiomalromantische Ziige und kiinstlerisches Stilisie-
ren. Die Schopfung der im Nachfolgenden behandelien
Kiinstler ist hinsichtlich der Ausdrucksformen weniger
gleichartig. Hier sehen wir expressionistisches Bestreben
mit Dekorativitit gepaart. Ein Teil der Kiinstler dussert
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sich in einer recht naturnahen Weise, manche werden aber
ziemlich  stark von modernen Einfliissen ergriffen.

Expressive und dekorative Bestreben sehen wir in den
Arbeiten von A. Tassa, P. Aren und A. Jansen. Tassas
temperament- und ausdrucksvolle expressive Zeichnungen
zu Fr. Tuglas «Ohtu taevas» («Abendhimmel»), 1913 im
Verlag von «Noor-Eesti» erschienen, wirken aber schon
teilweise abstrakt. Bleiben Tassas Arbeiten gewissermassen
auf dem Niveau formeller Experimente, so macht sich in
Arens Buchumschlagzeichnungen (M. Metsanurks «Orjad»
— «Die Sklaven» ‘1912, u.a.) ein naives, buchstibliches
Verhalten bemerkbar.

Doch ist in Jansens Buchdeckel zu Ed. Vildes «Taba-
mata ime» («Das unfassbare Wunder»), 1912 erschienen,
eine grossere Verallgemeinerung, ein tieferes Eindringen
in den Inhalt des Schriftwerks zu sehen.

Interesse bieten auch manche Arbeiten von O. Kallis,
z. B. der Umschlag zu Ed. Vildes «Madekiila piimamees»
(«Der Milchmann von Miekiila»), 1916 erschienen, u. a.

Einer der produktivsten estnischen Illustratoren war
G. Mootse, dessen Schaffen schon in den ersten Jahren
dieses Jahrhunderts begann.

Er zeichnete Vignetten von symbolistischer Neigung.
Diese symbolistisch-dekadente Linie gipfelt in seinen zahl-
reichen Vignetten zum Buch von L. Gross «Elu lapsed»
(«Des Lebens Kinder»), erschienen 1907, das die Verfall-
stimmungen der briigerlichen Intelligenz jener Zeit wider-
spiegelt.

Viel positivere Resultate erzielte Mootse durch seine
Itlustrationen zum «Kalevipoeg» (1911). Sehr produktiv
illustrierte er russische Zeitschriften (er lebte damals in
Petersburg). Nach den Angaben des Kiinstlers waren es
20 Periodika. Die Illustrationen zu den letzteren waren
meist beschreibende, sozusagen Gebrauchsnllustrattonen fir
leichte Erziahlungen.

Ein- tieferes und poetlscherts Verhalten  bringt
K. A. Hindrey an den Tag; er ist als der erste lllustrator
estnischer Kinderbiicher zu betrachten. In den Ilustrationen
fitr die Kinderbiicher «Eesti muinasjutud lastele» («Est-
nische-Mérchen fiir Kinder» 1907), «Meie noored» («Unsere
Jugend» 1907), verschiedenen Bilderbiichern u. a. vereini-
gen sich die leichte Lesbarkeit mit einem volkstlimlich herz-
lichen Gefiihlston. Oft spilirt man auch starke didaktische
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Noten. Obwohl der Kiinstler seiner Weltanschauung nach
zum Grossbiirgertum neigt (wofiir ein Teil seiner Karika-
turen den Beweis liefert), nehmen seine besseren Illustra-
tionen als eine eigenartige Erscheinung in der Geschichte
der Graphik den ihnen gebiihrenden Platz ein.

In einem gewissen Sinne hat auch der begabte Male:
P. Burman fiir die Kinder geschaffen. Seine originellen
Tierdarstellungen erschienen in den Biichern «Koduloomad»
(«Haustiere») und «Metsloomad» («Wilde Tiere») im Ver-
lag «Maa» («Land») und im Buch «Eesti elu» («Estnisches
Leben» 1913).

Auch R. Hirsch hat mit leichtem Humor gut erzdhlende
Zeichnungen zum Buch von E. Peterson «Ennemuistsed ju-
tud Reinuvaderist Rebasest» («Alte Geschichten von Rei-
neke Fuchs» 1912) geliefert.

Mit der Illustrierung von Biichern und Zeitschriften
beschiftigte sich noch eine ganze Reihe von Kiinstlern wie
O. Krusten, A. Promet u. a.

Aus dem Obenerwihnten ersehen wir, dass das Problem
der Ausstattung des Buches als eines kiinstlerischen Gan-
zen schon vor der Oktoberrevolution aktuell wurde. In die-
ser Richtung wurde so mancher erfolgreiche Schritt ge-
macht. Die Mannigfaltigkeit des kiinstlerischen Schaffens
beweist das grosse Interesse der estnischen Kiinstler fiir die
Kunstprobleme jener Zeit. Desgleichen beweist es die grosse
 Verbundenheit dieser Kunstart mit der Entwicklung der
gesamten estnischen Kunst.

Die Buchgraphik erreicht im Leben eine wichtige Stell-
ung, es wichst ihre dsthetischerzieherische Bedeutung.

In der besprochenen Periode erhilt die estnische Buch-
kunst eine starke realistische Grundlage, ohne die ihre wei-
teren Errungenschaften undenkbar gewesen wiren.
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